
Το παρόν έγγραφο αποτελεί απλώς βοήθημα τεκμηρίωσης και τα θεσμικά όργανα δεν αναλαμβάνουν καμία ευθύνη για το 
περιεχόμενό του 

►B ►M7 ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 765/2006 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 18ης Μαΐου 2006 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα όσον αφορά τη Λευκορωσία ◄ 

(EE L 134 της 20.5.2006, σ. 1) 

Τροποποιείται από: 

Επίσημη Εφημερίδα 

αριθ. σελίδα ημερομηνία 

►M1 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1587/2006 της Επιτροπής της 23ης Οκτωβρίου 
2006 

L 294 25 25.10.2006 

►M2 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1791/2006 του Συμβουλίου της 20ής Νοεμ­ 
βρίου 2006 

L 363 1 20.12.2006 

►M3 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 646/2008 του Συμβουλίου της 8ης Ιουλίου 
2008 

L 180 5 9.7.2008 

►M4 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 84/2011 του Συμβουλίου της 31ης Ιανουαρίου 
2011 

L 28 17 2.2.2011 

►M5 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 271/2011 του Συμβουλίου της 
21ης Μαρτίου 2011 

L 76 13 22.3.2011 

►M6 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 505/2011 του Συμβουλίου της 
23ης Μαΐου 2011 

L 136 48 24.5.2011 

►M7 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 588/2011 του Συμβουλίου της 20ής Ιουνίου 
2011 

L 161 1 21.6.2011 

►M8 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 999/2011 του Συμβουλίου της 10ης Οκτωβρίου 
2011 

L 265 6 11.10.2011 

►M9 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1000/2011 του Συμβουλίου της 
10ης Οκτωβρίου 2011 

L 265 8 11.10.2011 

►M10 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1320/2011 του Συμβουλίου της 
16ης Δεκεμβρίου 2011 

L 335 15 17.12.2011 

►M11 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 114/2012 του Συμβουλίου της 10ης Φεβρουα­ 
ρίου 2012 

L 38 3 11.2.2012 

►M12 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 170/2012 του Συμβουλίου της 
28ης Φεβρουαρίου 2012 

L 55 1 29.2.2012 

►M13 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 265/2012 του Συμβουλίου της 
23ης Μαρτίου 2012 

L 87 37 24.3.2012 

►M14 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 354/2012 του Συμβουλίου της 23ης Απριλίου 
2012 

L 113 1 25.4.2012 

►M15 Κανονισμοσ (EE) αριθ. 1014/2012 του Συμβουλίου της 6ης Νοεμβρίου 
2012 

L 307 1 7.11.2012 

►M16 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1017/2012 του Συμβουλίου της 
6ης Νοεμβρίου 2012 

L 307 7 7.11.2012 

►M17 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 494/2013 του Συμβουλίου της 
29ης Μαΐου 2013 

L 143 1 30.5.2013 

►M18 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 517/2013 του Συμβουλίου της 13ης Μαΐου 
2013 

L 158 1 10.6.2013 

►M19 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1054/2013 του Συμβουλίου της 
29ης Οκτωβρίου 2013 

L 288 1 30.10.2013 

2006R0765 — EL — 30.10.2013 — 015.001 — 1



▼M7 
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 765/2006 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της 18ης Μαΐου 2006 

σχετικά με περιοριστικά μέτρα όσον αφορά τη Λευκορωσία 

▼B 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως τα 
άρθρα 60 και 301, 

την κοινή θέση 2006/362/ΚΕΠΠΑ, της 18ης Μαΐου 2006, που τροπο­ 
ποιεί την κοινή θέση 2006/276/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα 
εις βάρος ορισμένων αξιωματούχων της Λευκορωσίας ( 1 ), 

την πρόταση της Επιτροπής, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 24 Μαρτίου 2006 το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο εξέφρασε τη 
δυσαρέσκειά του για το γεγονός ότι η Λευκορωσία δεν τήρησε 
τις δεσμεύσεις της στον ΟΑΣΕ για τη διεξαγωγή δημοκρατικών 
εκλογών, εκτίμησε ότι οι προεδρικές εκλογές της 19ης Μαρτίου 
2006 χαρακτηρίστηκαν από ευρείας κλίμακας νοθεία και καταδί­ 
κασε τις αρχές της Λευκορωσίας για τη σύλληψη, την ημέρα 
εκείνη, ειρηνικών διαδηλωτών που ασκούσαν το νόμιμο 
δικαίωμα του συνέρχεσθαι για να διαμαρτυρηθούν για τον 
τρόπο διεξαγωγής των προεδρικών εκλογών. Συνεπώς, το Ευρω­ 
παϊκό Συμβούλιο αποφάσισε ότι θα έπρεπε να επιβληθούν περιο­ 
ριστικά μέτρα εις βάρος των υπευθύνων για την παράβαση των 
διεθνών εκλογικών κανόνων. 

(2) Στις 10 Απριλίου 2006 το Συμβούλιο αποφάσισε να θεσπίσει 
περιοριστικά μέτρα εις βάρος του προέδρου Λουκασένκο, της 
ηγεσίας και των αξιωματούχων της Λευκορωσίας που ευθύνονται 
για τις παραβάσεις των διεθνών εκλογικών κανόνων και του 
διεθνούς δικαίου ανθρωπίνων δικαιωμάτων, καθώς και για τα 
κατασταλτικά μέτρα κατά της κοινωνίας των πολιτών και της 
δημοκρατικής αντιπολίτευσης. Στα άτομα αυτά θα πρέπει να επι­ 
βληθεί απαγόρευση θεώρησης και πιθανώς περαιτέρω συγκεκρι­ 
μένα μέτρα. 

(3) Η κοινή θέση 2006/362/ΚΕΠΠΑ προβλέπει ότι θα πρέπει να 
δεσμευθούν όλα τα κεφάλαια και οι οικονομικοί πόροι του Προ­ 
έδρου Λουκασένκο και ορισμένων αξιωματούχων της Λευκορω­ 
σίας η ταυτότητα των οποίων έχει προσδιοριστεί για τον σκοπό 
αυτό. 

(4) Τα μέτρα αυτά εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της Συνθήκης και 
επομένως για να διασφαλιστεί η ομοιόμορφη εφαρμογή τους από 
τους οικονομικούς φορείς όλων των κρατών μελών απαιτείται 
κοινοτική νομοθετική πράξη για την εφαρμογή τους όσον 
αφορά την Κοινότητα. Για τους σκοπούς του παρόντος κανονι­ 
σμού, το έδαφος της Κοινότητας θα πρέπει να θεωρηθεί ότι 
περιλαμβάνει τα εδάφη των κρατών μελών στα οποία εφαρμόζε­ 
ται η Συνθήκη, υπό τους όρους που προβλέπονται σ' αυτήν. 

▼B 
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( 1 ) Βλέπε σελίδα 45 της παρούσας Επίσημης Εφημερίδας.



 

(5) Τα κράτη μέλη θα πρέπει να καθορίσουν τους κανόνες για τις 
κυρώσεις που επιβάλλονται για την παράβαση των διατάξεων του 
παρόντος κανονισμού. Οι κυρώσεις θα πρέπει να είναι αποτελε­ 
σματικές, ανάλογες με την παράβαση και αποτρεπτικές. 

(6) Ο παρών κανονισμός θα πρέπει να τεθεί αμέσως σε ισχύ ώστε να 
διασφαλιστεί η αποτελεσματικότητα των μέτρων που προβλέπο­ 
νται σ’ αυτόν, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, εφαρμόζονται οι ακόλου­ 
θοι ορισμοί: 

1) ως «κεφάλαια» νοούνται τα χρηματοοικονομικά περιουσιακά στοι­ 
χεία και τα οικονομικά οφέλη κάθε είδους, στα οποία ενδεικτικώς 
περιλαμβάνονται: 

α) τα μετρητά, οι επιταγές, οι χρηματικές απαιτήσεις, οι συναλλαγ­ 
ματικές, οι εντολές πληρωμών και άλλα μέσα πληρωμών, 

β) οι καταθέσεις σε χρηματοπιστωτικά ιδρύματα ή άλλες οντότη­ 
τες, τα υπόλοιπα λογαριασμών, τα χρέη και τα ομόλογα χρέους, 

γ) οι δημοσίως και ιδιωτικώς διαπραγματεύσιμοι τίτλοι και τα 
μέσα δανεισμού, μεταξύ των οποίων οι μετοχές και τα μερίδια, 
οι τίτλοι που ενσωματώνουν πιστοποιητικά, ομολογίες, γραμμά­ 
τια, μακροπρόθεσμα δικαιώματα (warrants), ομολογίες χρέους 
(debentures) και συμβάσεις επί παραγώγων μέσων, 

δ) οι τόκοι, τα μερίσματα και τα άλλα έσοδα και μορφές αξίας που 
προέρχονται από περιουσιακά στοιχεία ή προστίθενται σε αυτά, 

ε) οι πιστώσεις, τα δικαιώματα συμψηφισμών απαιτήσεων, οι 
εγγυήσεις, οι εγγυητικές επιστολές ή άλλες χρηματοοικονομικές 
δεσμεύσεις, 

στ) οι πιστωτικές επιστολές, οι φορτωτικές, τα πωλητήρια συμβό­ 
λαια, 

ζ) τα έγγραφα που αποδεικνύουν συμμετοχή σε κεφάλαια ή οικο­ 
νομικούς πόρους, 

2) ως «δέσμευση κεφαλαίων» νοείται η παρεμπόδιση οποιασδήποτε 
κίνησης, μεταβίβασης, μεταβολής, χρήσης ή διαπραγμάτευσης κεφα­ 
λαίων καθ’ οιονδήποτε τρόπο που θα μπορούσε να οδηγήσει σε 
μεταβολή ως προς τον όγκο, το ποσό, τον τόπο διατήρησής τους, 
την ιδιοκτησία, την κατοχή, τον χαρακτήρα, τον προορισμό ή οποι­ 
αδήποτε άλλη μεταβολή η οποία θα καθιστούσε δυνατή τη χρησι­ 
μοποίηση των συγκεκριμένων κεφαλαίων περιλαμβανομένης και της 
διαχείρισης χαρτοφυλακίων, 

3) ως «οικονομικοί πόροι» νοούνται τα περιουσιακά στοιχεία κάθε 
είδους, ενσώματα ή ασώματα, κινητά ή ακίνητα, που δεν είναι κεφά­ 
λαια αλλά μπορούν να χρησιμοποιηθούν για την απόκτηση κεφαλαί­ 
ων, αγαθών ή υπηρεσιών, 

4) ως «δέσμευση οικονομικών πόρων» νοείται η παρεμπόδιση της χρή­ 
σης οικονομικών πόρων για την απόκτηση κεφαλαίων, αγαθών ή 
υπηρεσιών με κάθε τρόπο, όπως π.χ. η πώληση, η εκμίσθωση ή η 
υποθήκευση τους, 

▼M7 
5) ως «έδαφος της Κοινότητας» νοούνται τα εδάφη των κρατών μελών, 

συμπεριλαμβανομένου του εναέριου χώρου, στα οποία εφαρμόζεται 
η συνθήκη, υπό τους όρους που προβλέπονται σ’ αυτήν, 

▼B 
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6) ως «τεχνική βοήθεια» νοείται κάθε τεχνική υποστήριξη που έχει 
σχέση με την επισκευή, την ανάπτυξη, την κατασκευή, τη συναρμο­ 
λόγηση, τη δοκιμή, τη συντήρηση ή οποιαδήποτε άλλη τεχνική 
υπηρεσία, και μπορεί να λαμβάνει μορφές όπως οδηγίες, συμβουλές, 
κατάρτιση, διαβίβαση λειτουργικών γνώσεων ή δεξιοτήτων ή υπη­ 
ρεσίες παροχής συμβουλών, συμπεριλαμβανομένων των προφορικών 
μορφών βοήθειας. 

Άρθρο 1a 

1. Απαγορεύεται: 

α) η πώληση, προμήθεια, μεταφορά ή εξαγωγή, άμεσα ή έμμεσα, ειδών 
εξοπλισμού που θα μπορούσαν να χρησιμοποιηθούν για εσωτερική 
καταστολή, όπως απαριθμούνται στο παράρτημα III, ανεξαρτήτως 
εάν προέρχονται από την Ένωση ή όχι, προς οποιοδήποτε πρόσωπο, 
οντότητα ή οργανισμό στη Λευκορωσία ή προς χρήση σε αυτήν· 

β) η, εν γνώσει και εκ προθέσεως,συμμετοχή σε δραστηριότητες με 
αντικείμενο ή αποτέλεσμα την καταστρατήγηση των απαγορεύσεων 
που αναφέρονται στο στοιχείο α). 

2. Η παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται στον προστατευτικό ιματισμό, 
συμπεριλαμβανομένων των αλεξίσφαιρων γιλέκων και των στρατιωτι­ 
κών κρανών, που εξάγεται προσωρινά στη Λευκορωσία από προσωπικό 
των Ηνωμένων Εθνών (ΗΕ), προσωπικό της Ένωσης ή των κρατών 
μελών της, εκπροσώπους των μέσων μαζικής ενημέρωσης ή μέλη 
ανθρωπιστικών ή αναπτυξιακών οργανώσεων και συναφή πρόσωπα 
αποκλειστικά για προσωπική τους χρήση. 

3. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, οι αρμόδιες αρχές στα 
κράτη μέλη, όπως απαριθμούνται στο παράρτημα II, μπορούν να επι­ 
τρέπουν την πώληση, προμήθεια, μεταβίβαση ή εξαγωγή εξοπλισμού 
που ενδέχεται να χρησιμοποιηθεί για εσωτερική καταστολή, υπό τις 
συνθήκες που κρίνονται αναγκαίες, εάν διαπιστωθεί ότι ο εν λόγω 
εξοπλισμός προορίζεται αποκλειστικά για ανθρωπιστική ή προστατευ­ 
τική χρήση. 

Άρθρο 1β 

1. Απαγορεύεται: 

α) η παροχή, άμεσα ή έμμεσα, τεχνικής βοήθειας που συνδέεται με τα 
αγαθά και την τεχνολογία που περιλαμβάνονται στον Κοινό Στρα­ 
τιωτικό Κατάλογο της Ευρωπαϊκής Ένωσης ( 1 ) (Κοινός Στρατιωτι­ 
κός Κατάλογος) ή με την παροχή, κατασκευή, συντήρηση και χρήση 
των αγαθών που περιλαμβάνονται στον εν λόγω κατάλογο, σε οποι­ 
οδήποτε πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό στη Λευκορωσία ή προς 
χρήση σε αυτήν· 

β) η παροχή, άμεσα ή έμμεσα, τεχνικής βοήθειας ή υπηρεσιών διαμε­ 
σολάβησης που συνδέονται με τον εξοπλισμό που ενδέχεται να 
χρησιμοποιηθεί για εσωτερική καταστολή, όπως απαριθμούνται 
στο παράρτημα III, σε οποιοδήποτε πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό 
στη Λευκορωσία ή προς χρήση σε αυτήν· 

γ) η παροχή, άμεσα ή έμμεσα, χρηματοδότησης ή χρηματοδοτικής βοή­ 
θειας που συνδέεται με τα αγαθά και τις τεχνολογίες που απαριθ­ 
μούνται στον Κοινό Στρατιωτικό Κατάλογο ή στο παράρτημα III, 
συμπεριλαμβανομένων ιδίως επιχορηγήσεων, δανείων και ασφάλισης 
εξαγωγικών πιστώσεων, για κάθε πώληση, προμήθεια, μεταβίβαση ή 
εξαγωγή τέτοιων ειδών, ή για κάθε παροχή συναφούς τεχνικής βοή­ 
θειας, σε οποιοδήποτε πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό στη Λευκο­ 
ρωσία ή προς χρήση σε αυτήν· 

▼M7 
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δ) η, εν γνώσει και εκ προθέσεως, συμμετοχή σε δραστηριότητες με 
αντικείμενο ή αποτέλεσμα την καταστρατήγηση των απαγορεύσεων 
που αναφέρονται στα στοιχεία α) έως γ). 

2. Κατά παρέκκλιση της παραγράφου 1, οι αναφερόμενες σε αυτήν 
απαγορεύσεις δεν εφαρμόζονται: 
α) σε μη θανατηφόρο στρατιωτικό εξοπλισμό ή εξοπλισμό που μπορεί 

να χρησιμοποιηθεί για εσωτερική καταστολή, ο οποίος προορίζεται 
αποκλειστικά για ανθρωπιστικούς σκοπούς ή προστατευτική χρήση, 
ή για προγράμματα οικοδόμησης θεσμώντων ΗΕ και της Ένωσης ή 
για επιχειρήσεις διαχείρισης κρίσεων της ΕΕή των ΗΕ, ή 

β) μη πολεμικά οχήματα εξοπλισμένα με υλικά αντιβαλλιστικής προ­ 
στασίας, τα οποία προορίζονται αποκλειστικά για την προστασία του 
προσωπικού της Ένωσης και των κρατών μελών της στη Λευκορω­ 
σία, 

υπό τον όρο ότι η παροχή αυτής της βοήθειας έχει εγκριθεί προηγου­ 
μένως από την αρμόδια αρχή κράτους μέλους, όπως αναφέρεται στους 
δικτυακούς τόπους που απαριθμούνται στο παράρτημα II. 
3. Η παράγραφος 1 δεν εφαρμόζεται στον προστατευτικό ιματισμό, 
συμπεριλαμβανομένων των αλεξίσφαιρων γιλέκων και των στρατιωτι­ 
κών κρανών, που εξάγεται προσωρινά στη Λευκορωσία από προσωπικό 
τωνΗΕ, προσωπικό της Ένωσης ή των κρατών μελών της, εκπροσώ­ 
πους των μέσων μαζικής ενημέρωσης και μέλη ανθρωπιστικών ή ανα­ 
πτυξιακών οργανώσεων και συναφή πρόσωπα αποκλειστικά για προσω­ 
πική τους χρήση. 

▼M15 

Άρθρο 2 

1. Δεσμεύονται όλα τα κεφάλαια και όλοι οι οικονομικοί πόροι που 
βρίσκονται στην ιδιοκτησία ή κατοχή ή τελούν υπό τον έλεγχο φυσικών 
ή νομικών προσώπων, οντοτήτων ή φορέων που απαριθμούνται στο 
παράρτημα I. 
2. Απαγορεύεται η διάθεση, άμεσα ή έμμεσα, κεφαλαίων ή οικονο­ 
μικών πόρων στα φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες ή οργανισμούς 
που κατονομάζονται στον κατάλογο του παραρτήματος I ή προς όφελός 
τους. 
3. Απαγορεύεται η εν γνώσει και εκ προθέσεως συμμετοχή σε δρα­ 
στηριότητες που έχουν, άμεσα ή έμμεσα, ως αντικείμενο ή αποτέλεσμα 
την καταστρατήγηση των μέτρων που αναφέρονται στις παραγράφους 1 
και 2. 
4. Το παράρτημα I περιλαμβάνει κατάλογο με τα φυσικά ή νομικά 
πρόσωπα, οντότητες και φορείς ως προς τα οποία, σύμφωνα με το 
άρθρο 4 παράγραφος 1στοιχείο α) της απόφασης 2012/642/ΚΕΠΠΑ 
του Συμβουλίου της 15.10.2012 σχετικά με περιοριστικά μέτρα εις 
βάρος της Λευκορωσίας ( 1 ), το Συμβούλιο έχει διαπιστώσει ότι ευθύνο­ 
νται για σοβαρές παραβιάσεις των ανθρώπινων δικαιωμάτων ή για τα 
κατασταλτικά μέτρα κατά της κοινωνίας των πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης, ή των οποίων οι δραστηριότητες υποσκάπτουν 
σοβαρά καθ’ οιονδήποτε τρόπο τη δημοκρατία ή το κράτος δικαίου 
στη Λευκορωσία, με τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες και 
φορείς που συνδέονται με αυτά, καθώς και με τα νομικά πρόσωπα, 
οντότητες και φορείς που βρίσκονται στην ιδιοκτησία ή τελούν υπό 
τον έλεγχό τους. 
5. Το παράρτημα I περιλαμβάνει επίσης κατάλογο με τα φυσικά ή 
νομικά πρόσωπα, οντότητες και φορείς ως προς τα οποία, σύμφωνα με 
το άρθρο 4 παράγραφος 1 στοιχείο β) της απόφασης 2012/642/ΚΕΠΠΑ, 
έχει διαπιστωθεί από το Συμβούλιο ότι ευεργετούνται από το καθεστώς 
Λουκασένκο ή το υποστηρίζουν, καθώς και νομικά πρόσωπα, οντότητες 
και φορείς που βρίσκονται στην ιδιοκτησία ή τελούν υπό τον έλεγχό 
τους. 

▼M7 
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Άρθρο 2α 

Η απαγόρευση που προβλέπεται στο άρθρο 2 παράγραφος 2 δεν θεμε­ 
λιώνει κανενός είδους ευθύνη των σχετικών φυσικών ή νομικών προ­ 
σώπων, φορέων ή οντοτήτων, εάν δεν γνώριζαν και δεν είχαν εύλογη 
αιτία να υποπτευθούν ότι με τις ενέργειές τους θα παραβίαζαν αυτή την 
απαγόρευση. 

▼M4 

Άρθρο 2β 

1. Το ►M15 παράρτημα Ι ◄ περιλαμβάνει τους λόγους καταχώρι­ 
σης των προσώπων, οντοτήτων και οργανισμών στον κατάλογο. 

2. Στο ►M15 παράρτημα Ι ◄ περιλαμβάνονται επίσης οι πληρο­ 
φορίες που είναι απαραίτητες για την ταυτοποίηση των εν λόγω φυσι­ 
κών ή νομικών προσώπων, οντοτήτων και οργανισμών, εφόσον είναι 
διαθέσιμες. Όσον αφορά τα φυσικά πρόσωπα, οι πληροφορίες αυτές 
μπορούν να περιλαμβάνουν τα ονόματα, περιλαμβανομένων των ψευ­ 
δωνύμων, την ημερομηνία και τον τόπο γέννησης, την ιθαγένεια, τον 
αριθμό διαβατηρίου και δελτίου ταυτότητας, το φύλο, τη διεύθυνση, 
εφόσον είναι γνωστή, και τα καθήκοντα ή το επάγγελμα. Όσον 
αφορά τα νομικά πρόσωπα, τις οντότητες και τους οργανισμούς, οι 
πληροφορίες αυτές μπορούν να περιλαμβάνουν την ονομασία, τον 
τόπο και την ημερομηνία εγγραφής σε μητρώο, τον αριθμό εγγραφής 
σε μητρώο και τον τόπο εγκατάστασης. 

Άρθρο 3 

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2, οι αρμόδιες αρχές των κρατών 
μελών που αναφέρονται στους δικτυακούς τόπους του παραρτήματος II 
μπορούν να επιτρέψουν την αποδέσμευση ορισμένων δεσμευμένων 
κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων ή τη διάθεση ορισμένων δεσμευμένων 
κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων, υπό τους όρους που αυτές θεωρούν 
κατάλληλους, αφού διαπιστώσουν ότι τα κεφάλαια ή οι λόγω οικονο­ 
μικοί πόροι: 

α) είναι αναγκαία για την κάλυψη των βασικών αναγκών προσώπων 
που περιλαμβάνονται στο ►M15 παράρτημα Ι ◄ και των εξαρτώ­ 
μενων από αυτά μελών της οικογένειάς τους, περιλαμβανομένων 
των πληρωμών για είδη διατροφής, ενοικίου ή ενυπόθηκου δανείου, 
φαρμάκων και ιατρικής θεραπείας, φόρων, ασφαλίστρων και τελών 
σε επιχειρήσεις κοινής ωφελείας, 

β) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή εύλογων αμοιβών 
επαγγελματιών και την κάλυψη δαπανών που έχουν σχέση με την 
παροχή νομικών υπηρεσιών, ή 

γ) προορίζονται αποκλειστικά για την πληρωμή τελών φύλαξης 
δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων. 

2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2, οι αρμόδιες αρχές των κρατών 
μελών που αναφέρονται στους δικτυακούς τόπους του παραρτήματος II 
μπορούν να επιτρέψουν την αποδέσμευση ορισμένων δεσμευμένων 
κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων ή τη διάθεση ορισμένων δεσμευμένων 
κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων, υπό τους όρους που αυτές θεωρούν 
κατάλληλους, αφού διαπιστώσουν ότι τα κεφάλαια ή οι λόγω οικονο­ 
μικοί πόροι είναι αναγκαία για έκτακτες δαπάνες, εφόσον το οικείο 
κράτος μέλος έχει κοινοποιήσει στα άλλα κράτη μέλη και στην Επι­ 
τροπή τους λόγους για τους οποίους κρίνει ότι πρέπει να χορηγηθεί 
ειδική άδεια, τουλάχιστον δύο εβδομάδες πριν από τη χορήγηση της 
άδειας. 
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3. Τα κράτη μέλη ενημερώνουν τα άλλα κράτη μέλη και την Επι­ 
τροπή για κάθε άδεια την οποία χορηγούν δυνάμει της παραγράφου 1 ή 
2. 

▼B 

Άρθρο 4 

1. Το άρθρο 2 παράγραφος 2, δεν εφαρμόζεται στην πίστωση των 
δεσμευμένων λογαριασμών 

α) τόκων ή άλλων κερδών που προέρχονται από τους λογαριασμούς 
αυτούς, ή 

β) ποσών που οφείλονται βάσει συμβάσεων, συμφωνιών ή υποχρεώ­ 
σεων που είχαν συναφθεί ή προέκυψαν πριν από την ημερομηνία 
κατά την οποία οι λογαριασμοί αυτοί απετέλεσαν αντικείμενο των 
διατάξεων του παρόντος κανονισμού, 

εφόσον οι εν λόγω τόκοι, τα κέρδη και οι πληρωμές ποσών εξακολου­ 
θούν να αποτελούν αντικείμενο του άρθρου 2 παράγραφος 1. 

2. Το άρθρο 2, παράγραφος 2, δεν εμποδίζει την πίστωση των 
δεσμευμένων λογαριασμών εκ μέρους χρηματοδοτικών ή πιστωτικών 
ιδρυμάτων στην ΕΕ τα οποία λαμβάνουν κεφάλαια που μεταφέρονται 
από τρίτους στον λογαριασμό των προσώπων, οντοτήτων ή φορέων που 
περιλαμβάνονται στους καταλόγους, υπό τον όρο ότι οι πιστώσεις αυτές 
δεσμεύονται επίσης. Το χρηματοδοτικό ή πιστωτικό ίδρυμα ενημερώνει 
αμελλητί τις αρμόδιες αρχές για τις συναλλαγές αυτές. 

▼M8 

Άρθρο 4α 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 2 παράγραφος 1, εφόσον υφίσταται 
οφειλή εκ μέρους περιληφθέντος στο ►M15 παράρτημα Ι ◄ φυσικού 
ή νομικού προσώπου, οντότητας ή οργανισμού, δυνάμει σύμβασης ή 
συμφωνίας που είχε συναφθεί από το εν λόγω φυσικό ή νομικό πρό­ 
σωπο, την οντότητα ή τον οργανισμό, ή δυνάμει υποχρέωσης που 
εγεννήθη για το εν λόγω φυσικό ή νομικό πρόσωπο, την οντότητα ή 
τον οργανισμό, πριν από την ημερομηνία κατά την οποία το εν λόγω 
πρόσωπο, η οντότητα ή ο οργανισμός περιελήφθη στους καταλόγους, οι 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, όπως αναφέρονται στους δικτυα­ 
κούς τόπους που απαριθμούνται στο παράρτημα II, δύνανται να επιτρέ­ 
πουν, υπό τους όρους που κρίνουν κατάλληλους, την αποδέσμευση 
ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων, εφόσον 
πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

(i) η εκάστοτε αρμόδια αρχή έχει αποφανθεί ότι η εξόφληση δεν πραγ­ 
ματοποιείται, άμεσα ή έμμεσα, προς ούτε υπέρ προσώπου, οντότη­ 
τας ή οργανισμού που κατονομάζεται στο ►M15 παράρτημα Ι ◄· 
και 

(ii) το οικείο κράτος μέλος κοινοποίησε, τουλάχιστον δύο εβδομάδες 
πριν από τη χορήγηση της άδειας, στα άλλα κράτη μέλη και στην 
Επιτροπή τη διαπίστωση αυτή, καθώς και την πρόθεσή του να 
χορηγήσει την άδεια. 

▼M14 

Άρθρο 4β 

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 2, οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, 
όπως αναφέρονται στους δικτυακούς τόπους που απαριθμούνται στο 
παράρτημα II, δύνανται να εγκρίνουν, υπό προϋποθέσεις που θεωρούν 
κατάλληλες, την αποδέσμευση ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων ή 
οικονομικών πόρων ή τη διάθεση ορισμένων δεσμευμένων κεφαλαίων 
ή οικονομικών πόρων, εφόσον κρίνουν ότι τα κεφάλαια ή οι οικονομι­ 
κοί πόροι χρειάζονται για επίσημους σκοπούς διπλωματικών αποστολών 
ή προξενικών υπηρεσιών ή διεθνών οργανισμών που χαίρουν ασυλίας 
σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο. 
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Άρθρο 5 

1. Υπό την επιφύλαξη των εφαρμοστέων κανόνων σχετικά με την 
υποβολή εκθέσεων, την εμπιστευτικότητα και το επαγγελματικό απόρ­ 
ρητο, τα φυσικά και νομικά πρόσωπα, οι οντότητες και οι φορείς: 

α) παρέχουν πάραυτα στις αρμόδιες αρχές της χώρας στην οποία κατοι­ 
κούν ή εδρεύουν, οι οποίες αναγράφονται στους δικτυακούς τόπους 
που απαριθμούνται στο παράρτημα ΙΙ, κάθε πληροφορία που μπορεί 
να διευκολύνει τη συμμόρφωση προς τον παρόντα κανονισμό, όσον 
αφορά ιδίως τους δεσμευμένους λογαριασμούς και τα δεσμευμένα 
ποσά σύμφωνα με το άρθρο 2, και διαβιβάζουν άμεσα ή έμμεσα την 
πληροφορία αυτή στην Επιτροπή, και 

β) συνεργάζονται με τις αρμόδιες αρχές, οι οποίες αναγράφονται στους 
δικτυακούς τόπους που απαριθμούνται στο παράρτημα ΙΙ, για κάθε 
επαλήθευση των πληροφοριών αυτών. 

2. Κάθε πληροφορία που παρέχεται ή λαμβάνεται σύμφωνα με το 
παρόν άρθρο χρησιμοποιείται μόνο για τους σκοπούς για τους οποίους 
παρεσχέθη ή ελήφθη. 

▼B 

Άρθρο 6 

Η δέσμευση κεφαλαίων και οικονομικών πόρων ή η άρνηση διάθεσης 
κεφαλαίων ή οικονομικών πόρων που γίνεται καλόπιστα και με την 
πεποίθηση ότι συνάδει με τον παρόντα κανονισμό δεν δημιουργεί 
καμία υποχρέωση εις βάρος του φυσικού ή νομικού προσώπου ή της 
οντότητας ή του φορέα που προέβη σε αυτή τη δέσμευση ή εις βάρος 
των διευθυντών ή των υπαλλήλων της, εκτός εάν αποδειχθεί ότι τα 
κεφάλαια και οι οικονομικοί πόροι δεσμεύθηκαν λόγω αμέλειας. 

Άρθρο 7 

Η Επιτροπή και τα κράτη μέλη ενημερώνονται αμοιβαίως και αμέσως 
για τα μέτρα που λαμβάνονται στο πλαίσιο του παρόντος κανονισμού 
και ανταλλάσσουν οποιαδήποτε πληροφορία διαθέτουν σχετικά με τον 
παρόντα κανονισμό, ιδίως τις πληροφορίες που αφορούν παραβάσεις 
και προβλήματα εφαρμογής, καθώς και αποφάσεις των εθνικών δικα­ 
στηρίων. 

▼M4 

Άρθρο 8 

Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να τροποποιεί το παράρτημα II βάσει των 
πληροφοριών που παρέχουν τα κράτη μέλη. 

Άρθρο 8α 

1. Οσάκις το Συμβούλιο αποφασίζει να υπαγάγει φυσικό ή νομικό 
πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό στα μέτρα που αναφέρονται στο άρθρο 
2 παράγραφος 1, τροποποιεί αναλόγως ►M15 παράρτημα Ι ◄. 

2. Το Συμβούλιο γνωστοποιεί την απόφασή του στο φυσικό ή νομικό 
πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό, όπως αναφέρεται στην παράγραφο 1, 
μαζί με τους λόγους για την καταχώρισή του στον κατάλογο, είτε 
άμεσα, εάν η διεύθυνσή του είναι γνωστή, είτε με δημοσίευση σχετικής 
ανακοίνωσης, παρέχοντας τη δυνατότητα στο εν λόγω φυσικό ή νομικό 
πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό να υποβάλει παρατηρήσεις. 

▼M3 
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3. Όταν υποβάλλονται παρατηρήσεις ή παρουσιάζονται ουσιαστικά 
νέα στοιχεία, το Συμβούλιο επανεξετάζει την απόφασή του και ενημε­ 
ρώνει ανάλογα το φυσικό ή νομικό πρόσωπο, οντότητα ή οργανισμό. 

4. Οι κατάλογοι του ►M15 παραρτήματος Ι ◄ επανεξετάζονται 
σε τακτά χρονικά διαστήματα και τουλάχιστον ανά δωδεκάμηνο. 

▼B 

Άρθρο 9 

1. Τα κράτη μέλη θεσπίζουν τους κανόνες για τις κυρώσεις που 
επιβάλλονται σε περίπτωση παράβασης του παρόντος κανονισμού και 
λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για να διασφαλίσουν την εφαρμογή 
τους. Οι εν λόγω κυρώσεις είναι αποτελεσματικές, ανάλογες προς την 
παράβαση και αποτρεπτικές. 

2. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν αυτούς τους κανόνες στην Επιτροπή 
αμελλητί μετά την έναρξη ισχύος του κανονισμού και της κοινοποιούν 
κάθε μεταγενέστερη τροποποίησή τους. 

▼M3 

Άρθρο 9α 

1. Τα κράτη μέλη ορίζουν τις αρμόδιες αρχές που αναφέρονται στο 
άρθρο 3, στο άρθρο 4 παράγραφος 2 και στο άρθρο 5 και τις προσδιο­ 
ρίζουν στους δικτυακούς τόπους που απαριθμούνται στο παράρτημα ΙΙ. 

2. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή τις αρμόδιες αρχές 
τους μαζί με τα στοιχεία επικοινωνίας, έως τις 31 Ιουλίου 2008, και 
της γνωστοποιούν αμελλητί κάθε τυχόν μεταγενέστερη τροποποίηση. 

▼M4 

Άρθρο 9β 

Στις περιπτώσεις που ο παρών κανονισμός προβλέπει υποχρέωση κοι­ 
νοποίησης, ενημέρωσης ή άλλου είδους επικοινωνίας με την Επιτροπή, 
χρησιμοποιούνται η διεύθυνση και τα άλλα στοιχεία επικοινωνίας που 
αναφέρονται στο παράρτημα II. 

▼B 

Άρθρο 10 

Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται: 

— στο έδαφος της Κοινότητας, περιλαμβανομένου και του εναέριου 
χώρου της, 

— στα αεροσκάφη ή στα πλοία που υπάγονται στη δικαιοδοσία κρά­ 
τους μέλους, 

— για κάθε φυσικό πρόσωπο, υπήκοο κράτους μέλους όπου και αν 
βρίσκεται εντός ή εκτός της Κοινότητας, 

— σε κάθε νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέα που έχει συσταθεί ή 
δημιουργηθεί βάσει της νομοθεσίας κράτους μέλους, 

— σε κάθε νομικό πρόσωπο, οντότητα ή φορέα για τις εμπορικές 
πράξεις που πραγματοποιεί, εν όλω ή εν μέρει, στο έδαφος της 
Κοινότητας. 
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Άρθρο 11 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής του 
στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και 
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος. 

▼B 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι 

Φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες και φορείς που αναφέρονται στο άρθρο 2 παράγραφος 1 

A. Πρόσωπα 

Ονομασία 
Μεταγραφή από 
τα λευκορωσικά 
Μεταγραφή από 

τα ρωσικά 

Ονομασία 
(λευκορωσική γραφή) 

Ονομασία 
(ρωσική γραφή) Στοιχεία ταυτοποίησης Λόγοι εγγραφής στον κατάλο­ 

γο 

1. Ablameika, 
Siarhei Uladzi­
miravich Abla­
meiko, Sergei 
Vladimirovich 
(Ablameyko, 
Sergey Vladi­
mirovich) 

АБЛАМЕЙКА, 
Сяргей 
Уладзiмiравiч 

АБЛАМЕЙКО, 
Сергей 
Владимирович 

Ημερ. γέννησης: 
24.09.1956, Vorono­
vo, περιοχή Hrodna 

Διεύθυνση: ул. 
Бобруйская, 5a 
Minsk Belarus 

Πρύτανης, Κρατικό Πανε­ 
πιστήμιο της Λευκορω­ 
σίας. Είναι υπεύθυνος για 
την αποβολή πολλών φοι­ 
τητών από το Πανεπιστή­ 
μιο λόγω της συμμετοχής 
τους στις διαδηλώσεις της 
19ης Δεκεμβρίου 2010 και 
άλλες ειρηνικές διαδηλώ­ 
σεις που πραγματοποι­ 
ήθηκαν το 2011. 

2. Akulich, Sviat­
lana Rastsisla­
vauna 

Okulich, Svet­
lana Rostisla­
vovna 

АКУЛIЧ, 
Святлана 
Расцiславаўна 

ОКУЛИЧ, 
Светлана 
Ростиславовна 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 27.08.1948 ή 
1949 

Ευθύνεται για την επιβολή 
πολιτικά υποκινούμενων 
διοικητικών και ποινικών 
κυρώσεων κατά αντιπρο­ 
σώπων της κοινωνίας των 
πολιτών. Πρώην δικαστής 
του δικαστηρίου του δια­ 
μερίσματος Pukhovichi 
(συνταξιοδοτήθηκε στις 
8 Σεπτεμβρίου 2011). 
Απέρριψε παρανόμως το 
Μάρτιο του 2011 το 
αίτημα της Natalia Ilinich 
να επιστρέψει ως καθηγή­ 
τρια στο Σχολείο Δευτερο­ 
βάθμιας Εκπαίδευσης του 
Talkov (απολύθηκε τον 
Ιανουάριο του 2011). 

3. Aliaksandrau, 
Dzmitry Pia­
trovich 

Aleksandrov, 
Dmitri Petrovi­
ch 

АЛЯКСАНДРAЎ, 
Дзмiтрый 
Пятровiч 

АЛЕКСАНДРОВ, 
Дмитрий 
Петрович 

Πρώην δικαστής του Ανω­ 
τάτου Οικονομικού Δικα­ 
στηρίου, Σύμβουλος στο 
δικαστήριο της Ευρασιατι­ 
κής Οικονονομικής Κοινό­ 
τητας (από τις 19 Νοεμ­ 
βρίου 2012). Έκανε δεκτή 
την απαγόρευση λειτουρ­ 
γίας του ανεξάρτητου 
ραδιοφωνικού σταθμού 
«Autoradio» στις 29 Μαρ­ 
τίου 2011. Ο ραδιοφωνι­ 
κός σταθμός μετέδιδε το 
εκλογικό πρόγραμμα του 
κ. Sannikov, υποψηφίου 
της αντιπολίτευσης στις 
προεδρικές εκλογές του 
Δεκεμβρίου 2010. 

4. Alinikau Sia­
rhei Aliaksan­
dravich (Alini­
kau Siarhey 
Alyaksandravi­
ch) Aleinikov 
Sergei Alek­
sandrovich 

АЛИНИКАЎ, 
Сяргей 
Аляксандравич 

АЛEЙНИКOВ, 
Сергей 
Aлександрович 

Ταγματάρχης, επικεφαλής 
της επιχειρησιακής μονάδας 
του σωφρονιστικού ιδρύμα­ 
τος IK-17 στο Shklov. 
Άσκησε πίεση σε πολιτι­ 
κούς κρατούμενους, στερώ­ 
ντας τους το δικαίωμα της 
αλληλογραφίας και των 
συναντήσεων, διέταξε την 
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υπαγωγή τους σε αυστηρό­ 
τερο ποινικό καθεστώς και 
έρευνες, και μεταχειρί­ 
σθηκε απειλές για την από­ 
σπαση ομολογιών. Άμεσα 
υπεύθυνος για την παρα­ 
βίαση των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων πολιτικών 
κρατουμένων και ακτιβι­ 
στών της αντιπολίτευσης 
την περίοδο 2011-2012 με 
χρήση υπέρμετρης βίας. Οι 
ενέργειές του συνιστούν 
άμεση παράβαση των διε­ 
θνών δεσμεύσεων της Λευ­ 
κορωσίας στον τομέα των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 

5. Alpeeva, 
Tamara 
Mikhailauna 

(Alpeyeva, 
Tamara 
Mikhailauna; 

Alpeeva, 
Tamara 
Mikhailovna; 

Alpeyeva, 
Tamara 
Mikhailovna) 

АЛПЕЕВА, 
Тамара 
Мiхайлаўна 

АЛПЕЕВА, 
Тамара 
Михайловна 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1949 

Διεύθυνση: 
Международный 
гуманитарно- 
экономический 
институт. 220028, 
Минск, ул. 
Маяковского, 129 
Belarus 

Πρύτανης του Διεθνούς 
Ανθρωπιστικού-Οικονομι­ 
κού Ινστιτούτου. Ευθύνε­ 
ται για την αποβολή φοιτη­ 
τών που συμμετείχαν σε 
εκδηλώσεις διαμαρτυρίας 
μετά τις εκλογές του 
Δεκεμβρίου του 2010. 

6. Ananich, Alena 
Mikalaeuna 

Ananich, Elena 
Nikolaevna 

(Ananich, 
Yelena Nikola­
evna) 

АНАНIЧ, Алена 
Мiкалаеўна 

АНАНИЧ, Елена 
Николаевна 

Διεύθυνση: Суд 
Первомайского 
района г. Минска 
220012, г. Минск, 
ул. Толбухина, 9 

Αναπληρωτής Πρόεδρος 
στο δικαστήριο του διαμε­ 
ρίσματος Pervomayski του 
Μινσκ. Πρώην δικαστής 
στο δικαστήριο του διαμε­ 
ρίσματος Pervomaysky του 
Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
φυλάκιση τους ακόλου­ 
θους ακτιβιστές της κοινω­ 
νίας των πολιτών: Paval 
Shalamitski, Mikhail Pia­
trenka, Yauhen Batura και 
Tatsiana Grybouskaya (10 
ημέρες), και Tornike 
Berydze (11 ημέρες). Ο 
τρόπος με τον οποίο διεξή­ 
γαγε τη δίκη συνιστά 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρούμενους. 
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7. Ananich, Liliia 
Stanislavauna 

(Ananich, Lilia 
Stanislavauna; 
Ananich, Liliya 
Stanislavauna) 

Ananich, Liliia 
Stanislavovna 

(Ananich, Lilia 
Stanislavovna; 
Ananich, Liliya 
Stanislavovna) 

АНАНIЧ, Лiлiя 
Станiславаўна 

АНАНИЧ, Лилия 
Станиславовна 

Ημερ. γέννησης: 
1960 

Τόπος γέννησης: 
Leonovo, district of 
Borisov, region of 
Minsk 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
4020160A013PB7 

Διεύθυνση: 220004, 
г. Минск, пр. 
Победителей, 11 
Office n o 506 
Belarus 

Πρώτη Αναπληρώτρια 
Υπουργός Ενημέρωσης. 
Διαδραμάτισε σημαντικό 
ρόλο από το 2003 στην 
προαγωγή της κρατικής 
προπαγάνδας, η οποία προ­ 
καλεί, στηρίζει και δικαιο­ 
λογεί την καταστολή εις 
βάρος της δημοκρατικής 
αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών, 
καταστέλλοντας και την 
ελευθεροτυπία. Η αντιπο­ 
λίτευση και η κοινωνία 
των πολιτών παρουσιάζο­ 
νται συστηματικά με αρνη­ 
τικό και απαξιωτικό τρόπο, 
μέσω της χρήσης παραποι­ 
ημένων πληροφοριών. 

8. Arkhipau, 
Aliaksandr 
Mikhailavich 

Arkhipov, 
Aleksandr 
Mikhailovich 

APXIПAЎ, 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

АРХИПОВ, 
Александр 
Михайлович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 27.08.1959, 
Mohilev 

Διεύθυνση: 220030 
г. Минск, ул. 
Интернациональная, 
22 

Αναπληρωτής Γενικός 
Εισαγγελέας, πρώην εισαγ­ 
γελέας της περιοχής του 
Μινσκ. Αναπληρωτής 
Γενικός Εισαγγελέας Ανα­ 
πληρωτής Γενικός Εισαγ­ 
γελέας Αναπληρωτής Γενι­ 
κός Εισαγγελέας Υπεύθυ­ 
νος για την καταστολή 
της κοινωνίας των πολιτών 
μετά τις εκλογές του 
Δεκεμβρίου 2010. 

9. Arlau Aliaksey 
(Arlau Aliak­
sei) 

Arlau Aliak­
sandr Uladzi­
miravich 

Orlov Aleksei 
(Orlov Alexey) 
Orlov Alek­
sandr Vladimi­
rovich 

(Orlov Ale­
xandr Vladimi­
rovich) 

APЛAЎ, 
Аляксей 

APЛAЎ, 
Аляксандр 
Уладзiмiравiч 

OPЛОВ, Алексей 

OPЛОВ, 
Александр 
Владимирович 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Συνταγματάρχης, επικεφα­ 
λής του κέντρου κράτησης 
της KGB στο Μινσκ. Προ­ 
σωπικά υπεύθυνος για τη 
σκληρή, απάνθρωπη και 
εξευτελιστική μεταχείριση 
και τιμωρία όσων κρατή­ 
θηκαν επί εβδομάδες και 
μήνες μετά την καταστολή 
της μετεκλογικής διαδήλω­ 
σης διαμαρτυρίας στο 
Μινσκ, στις 19 Δεκεμβρίου 
2010. Οι ενέργειές του 
συνιστούν άμεση παρά­ 
βαση των διεθνών δεσμεύ­ 
σεων της Λευκορωσίας 
στον τομέα των ανθρωπί­ 
νων δικαιωμάτων. 

10. Atabekau Kha­
zalbek Bakhti­
bekavich Ata­
bekov Khazal­
bek Bakhtibe­
kovich 

АТАБЕКАЎ, 
Хазалбек 
Бактiбекавiч 

АТАБЕКОВ, 
Хазалбек 
Баxтибекович 
(АТАБЕКОВ, 
Кхазалбек 
Баxтибекович) 

Συνταγματάρχης, διοικητής 
ειδικής ταξιαρχίας εσωτε­ 
ρικών μονάδων στο προά­ 
στιο Uruchie του Μινσκ. 
Διέταξε τη μονάδα του να 
καταστείλει τη μετεκλο­ 
γική διαδήλωση διαμαρτυ­ 
ρίας στο Μινσκ, στις 
19 Δεκεμβρίου 2010 με 
χρήση υπέρμετρης βίας. 
Οι ενέργειές του συνιστούν 
άμεση παράβαση των διε­ 
θνών δεσμεύσεων της 
Λευκορωσίας στον τομέα 
των ανθρωπίνων δικαιωμά­ 
των. 
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11. Badak Ala 
Mikalaeuna 

Bodak Alla 
Nikolaevna 

БАДАК, Ала 
Мiкалаеўна 

БОДАК, Алла 
Николаевна 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 30.08.1967 

Αριθμός διαβατηρί­ 
ου: SP0013023 

Διεύθυνση: 10 Kol­
lektornaya str. 
220004 Minsk 
BELARUS 

Υφυπουργός Δικαιοσύνης, 
αρμόδια για τη νομική 
στήριξη των οργάνων που 
συντάσσουν νομοθετικές 
και κανονιστικές πράξεις. 
Στα καθήκοντά της περι­ 
λαμβάνεται η επίβλεψη 
της σύνταξης των νομοθε­ 
τικών πράξεων. 
Ευθύνεται για τον ρόλο 
και τη δράση του Υπουρ­ 
γείου Δικαιοσύνης και του 
δικαστικού σώματος της 
Λευκορωσίας, τα οποία 
αποτελούν σημαντικά 
όργανα καταστολής της 
δράσης των πολιτών, 
μέσω της κατάρτισης 
νόμων καταστολής ενάντια 
στην κοινωνία των πολι­ 
τών και τη δημοκρατική 
αντιπολίτευση. 

12. Bakhmatau, 
Ihar Andree­
vich 

Bakhmatov, 
Igor Andreevi­
ch 

БАХМАТАЎ, 
Irap Андрэевiч 

БАХМАТОВ, 
Игорь Андреевич 

Έχει ενεργό συμμετοχή 
στην καταστολή ενάντια 
στην κοινωνία των πολι­ 
τών της Λευκορωσίας. Με 
την ιδιότητά του ως πρώην 
αναπληρωτής προϊστάμε­ 
νος της KGB, υπεύθυνος 
προσωπικού και οργάνω­ 
σης των καθηκόντων του, 
ευθύνεται για το κατα­ 
σταλτικό έργο της KGB 
εις βάρος της κοινωνίας 
των πολιτών και της αντι­ 
πολίτευσης. Μετατέθηκε 
στις εφεδρικές δυνάμεις 
τον Μάιο του 2012. 

13. Balauniou, 
Mikalai Vasi­
lievich 

Bolovnev, 
Nikolai Vasi­
lievich 

БАЛАЎНЕЎ, 
Мiкалай 
Васiльевiч 

БОЛОВНЕВ, 
Николай 
Васильевич 

Διεύθυνση: Суд 
Заводского района 
г. Минска 
220107, г. Минск, 
пр. Партизанский, 
75А 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Zavod­
skoi του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
10 ημέρες φυλάκιση τους 
Ihar Pashkovich, Dzimtry 
Pashyk, Anton Davydzen­
ka, Artsem Liaudanski και 
Artsem Kuzmin, ακτιβι­ 
στές της κοινωνίας των 
πολιτών. Ο τρόπος με τον 
οποίο διεξήγαγε τις δίκες 
συνιστά κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. Έκανε 
δεκτά αποδεικτικά στοιχεία 
και μαρτυρικές καταθέσεις 
που δεν αφορούσαν τους 
κατηγορούμενους. 
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14. Bandarenka 
Siarhei Uladzi­
miravich Bon­
darenko Sergei 
Vladimirovich 

БАНДАРЭНКА, 
Сяргей 
Уладзiмiравiч 

БОНДАРЕНКО, 
Сергей 
Владимирович 

Πιθανή ημερομηνία 
γέννησης: 1978 

Διεύθυνση: Суд 
Первомайского 
района г. Минска 
220012, г. Минск, 
ул. Толбухина, 9 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Pervo­
maiski του Μινσκ. Στις 
24 Νοεμβρίου 2011 κατα­ 
δίκασε τον Ales Byalya­
tski, έναν εκ των επιφανέ­ 
στερων προασπιστών των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων, 
επικεφαλής του λευκορω­ 
σικού κέντρου για τα 
ανθρώπινα δικαιώματα 
«Vyasna» και αντιπρόεδρο 
της Διεθνούς Ομοσπονδίας 
Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων 
(FIDH). Ο τρόπος διεξα­ 
γωγής της δίκης συνι­ 
στούσε κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. 

Ο Byalyatski είχε ασχολη­ 
θεί με την υπεράσπιση και 
τη συνδρομή των θυμάτων 
των πράξεων καταστολής 
που είχαν λάβει χώρα σε 
σχέση με τις εκλογές της 
19ης Δεκεμβρίου 2010 
και των ενεργειών φίμω­ 
σης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης. 

15. Baranouski, 
Andrei Fioda­
ravich 

Baranovski, 
Andrei Fedoro­
vich 

(Baranovski, 
Andrey Fedo­
rovich) 

БАРАНОЎСКI, 
Андрэй 
Федаравiч 

БАРАНОВСКИЙ, 
Андрей 
Федорович 

Διεύθυνση: Суд 
Партизанского 
района г. Минска 
220027, г. Минск, 
ул. Семашко, 33 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Parti­
zanski του Μινσκ. Είχε 
άμεση εμπλοκή στη δικα­ 
στική καταστολή της δρά­ 
σης των ειρηνικών διαδη­ 
λωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
φυλάκιση τους ακόλου­ 
θους ακτιβιστές της κοινω­ 
νίας των πολιτών: Siarhei 
Piakarchyk και Siarhei 
Navitski (13 ημέρες), και 
Yauhen Kandrautsu (11 
ημέρες). Ο τρόπος με τον 
οποίο διεξήγαγε τις δίκες 
συνιστά κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. Έκανε 
δεκτά αποδεικτικά στοιχεία 
και μαρτυρικές καταθέσεις 
που δεν αφορούσαν τους 
κατηγορούμενους. 

16. Barovski 
Aliaksandr 
Genadzevich 
Borovski Alek­
sandr Genna­
dievich 

БАРОЎСКI, 
Аляксандр 
Генадзевiч 

БОРОВСКИЙ, 
Александр 
Геннадиевич 

Δημόσιος εισαγγελέας στο 
δικαστήριο του διαμερί­ 
σματος Oktiabrski (Kastri­
chnitski) του Μινσκ. Χει­ 
ρίστηκε την υπόθεση των 
Pavel Vinogradov, Dmitri 
Drozd, Ales Kirkevich και 
Vladimir Homichenko. Το 
κατηγορητήριο που τους 
απήγγειλε υπαγορεύθηκε 
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σαφώς και άμεσα από 
πολιτικά κίνητρα και συνι­ 
στά σαφή παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Ήταν βασισμένο σε 
εσφαλμένο νομικό χαρα­ 
κτηρισμό των πραγματι­ 
κών περιστατικών της 
19ης Δεκεμβρίου 2010, 
χωρίς να θεμελιώνεται σε 
αποδεικτικά στοιχεία, πει­ 
στήρια ή καταθέσεις μαρ­ 
τύρων. 

17. Barsukou, 
Aliaksandr Pia­
trovich 
Barsukov, 
Aleksandr 
Petrovich 

БАРСУКОЎ, 
Аляксандр 
Пятровiч 

БАРСУКОВ, 
Александр 
Петрович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 29.04.1965 
Διεύθυνση: 
Беларусь, 220007 г. 
Минск, переулок 
Добромысленский, 
5 

Συνταγματάρχης, Αρχηγός 
Αστυνομίας του Μινσκ. 
Μετά τον διορισμό του 
ως Αρχηγού Αστυνομίας 
του Μινσκ στις 21 Οκτω­ 
βρίου 2011, ήταν ο υπεύ­ 
θυνος, ως διοικητής, για 
τις ενέργειες καταστολής 
εναντίον δώδεκα περίπου 
ειρηνικών διαδηλωτών 
στο Μινσκ, οι οποίοι κατα­ 
δικάστηκαν στη συνέχεια 
για παράβαση του νόμου 
περί μαζικών εκδηλώσεων. 
Για πολλά χρόνια ηγήθηκε 
των αστυνομικών ενερ­ 
γειών κατά των διαδηλώ­ 
σεων της αντιπολίτευσης. 

18. Barysionak, 
Anatol Uladzi­
miravich (Ba­
rysyonak, Ana­
tol Uladzimira­
vic) Borisenok, 
Anatoli Vladi­
mirovich (Bo­
risenok, Ana­
toli Vladimiro­
vich; Borisio­
nok, Anatoli 
Vladimirovich; 
Borisyonok, 
Anatoliy Vla­
dimirovich) 

БАРЫСЁНАК, 
Анатоль 
Уладзiмiравiч 

БОРИСЕНОК, 
Анатолий 
Владимирович 

Διεύθυνση: Суд 
Партизанского 
района г. Минска 
220027, г. Минск, 
ул. Семашко, 33 

Δικαστής στο δικαστήριο 
Partizanski του Μινσκ. Το 
διάστημα 2010-2011 επέ­ 
βαλε πρόστιμα και εξέ­ 
δωσε καταδικαστικές απο­ 
φάσεις εις βάρος των ακό­ 
λουθων εκπροσώπων της 
κοινωνίας των πολιτών 
για τις ειρηνικές διαμαρτυ­ 
ρίες τους: α) 2011.06.23, 
Belush Zmitser, 20 ημερή­ 
σιες βασικές μονάδες 
(700 000 BLR), β) 
2010.12.20, Zhawnyak 
Ihar, 30 ημερήσιες βασικές 
μονάδες (1 050 000 BLR), 
γ) 2010.12.20, Nyestser 
Aleh, φυλάκιση 10 ημε­ 
ρών, δ) 2010.12.20, Trybu­
shewski Kiryl, φυλάκιση 
10 ημερών, ε) 2010.12.20, 
Murashkevich Vyachaslaw, 
φυλάκιση 10 ημερών. Επέ­ 
βαλε επανειλημμένα ποινές 
φυλάκισης και μεγάλα 
πρόστιμα σε πρόσωπα που 
συμμετείχαν σε ειρηνικές 
διαδηλώσεις και, ως εκ 
τούτου, ευθύνεται για την 
καταστολή της δράσης 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης στη Λευκορω­ 
σία. 
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19. Batura, Mikhail 
Paulavich 
Batura, Mikhail 
Pavlovich 

БАТУРА, Mixaiл 
Паўлавiч 

БАТУРА, 
Михаил 
Павлович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 16.05.1950 
Τόπος γέννησης: 
Kliukovichi, district 
of Novogrudok, 
region of Hrodna 

Πρύτανης του Κρατικού 
Πανεπιστημίου Πληροφο­ 
ρικής και Ραδιοηλεκτρολο­ 
γίας του Μινσκ. Ευθύνεται 
για την αποβολή φοιτητών 
που συμμετείχαν σε εκδη­ 
λώσεις διαμαρτυρίας μετά 
τις εκλογές του Δεκεμ­ 
βρίου του 2010. 

20. Bazanau, 
Aliaksandr 
Viktaravich 

Bazanov, 
Aleksandr 
Viktorovich 

БАЗАНАЎ, 
Аляскандр 
Biктapaвiч 

БАЗАНОВ, 
Александр 
Викторович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 26.11.1962, 
Kazakhstan 

Διεύθυνση: 220004, 
Беларусь, Минск, 
пр-т Победителей, 7 
Информационно- 
аналитический 
центр 

Διευθυντής στο Κέντρο 
πληροφοριών και ανάλυ­ 
σης του Προεδρικού Γρα­ 
φείου. Είναι ένας από 
τους κύριους εμπνευστές 
της κρατικής προπαγάνδας 
που στηρίζει και δικαιολο­ 
γεί την καταστολή εις 
βάρος της δημοκρατικής 
αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών. Η 
αντιπολίτευση και η κοι­ 
νωνία των πολιτών παρου­ 
σιάζονται συστηματικά με 
αρνητικό και απαξιωτικό 
τρόπο, μέσω της χρήσης 
παραποιημένων πληροφο­ 
ριών. 

21. Berastau, 
Valery Vasilie­
vich 
Berestov, 
Valeri Vasilie­
vich 
(Berestov, 
Valeriy Vasi­
lyevich) 

БЕРАСТАЎ, 
Валерый 
Васiльевiч 

БЕРЕСТОВ, 
Валерий 
Васильевич 

Διεύθυνση: Главное 
статистическое 
управление 
Могилевской 
области Беларусь, 
212030 
г. Могилев, пер. 
Пожарный,16 

Επικεφαλής του περιφερει­ 
ακού γραφείου της Επιτρο­ 
πής Στατιστικών. Πρώην 
επικεφαλής της περιφερει­ 
ακής εκλογικής επιτροπής 
της περιοχής Mohilev για 
τις προεδρικές εκλογές 
του 2010. Ως Πρόεδρος 
της Περιφερειακής εκλογι­ 
κής επιτροπής, ευθύνεται 
άμεσα για τις παραβιάσεις 
των διεθνών εκλογικών 
κανόνων, κατά τις προε­ 
δρικές εκλογές της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010 στην 
περιφέρεια Mohilev. 

22. Bileichyk, 
Aliaksandr 
Uladzimiravich 
Bileichik, 
Aleksandr Vla­
dimirovich (Bi­
leychik, Alek­
sandr Vladimi­
rovich) 

БIЛЕЙЧЫК, 
Аляксандр 
Уладзiмiравiч 

БИЛЕЙЧИК, 
Александр 
Владимирович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1964 

Διεύθυνση: 
10, Kollektornaya 
str. 220004 Minsk 
BELARUS 

Πρώτος Αναπληρωτής 
Υπουργός Δικαιοσύνης, 
υπεύθυνος των δικαστικών 
υπηρεσιών, του ληξιαρχεί­ 
ου, των συμβολαιογραφι­ 
κών υπηρεσιών. Στα καθή­ 
κοντά του περιλαμβάνεται 
η εποπτεία και ο έλεγχος 
των δικηγορικού σώματος. 
Διαδραμάτισε σημαντικό 
ρόλο στην σχεδόν συστη­ 
ματική εξαίρεση των δικη­ 
γόρων που υποστήριζαν 
πολιτικούς κρατουμένους. 
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23. Bortnik, Sia­
rhei Aliaksan­
drovich (Bort­
nik, Siarhey 
Aliaksandrovi­
ch) Bortnik, 
Sergei Alek­
sandrovich 
(Bortnik, Ser­
gey Aleksan­
drovich) 

БОРТНIК, 
Сяргей 
Аляксандравiч 

БОРТНИК, 
Сергей 
Александрович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 28.5.1953 

Τόπος γέννησης: 
Minsk 

Διεύθυνση: Ul. Sur­
ganova 80-263, 
Minsk 

Αριθμός διαβατηρί­ 
ου: MP0469554 

Εισαγγελέας 

Το 2006, ανέλαβε την υπό­ 
θεση του πρώην προεδρι­ 
κού υποψηφίου Alyak­
sandr Kazulin, ο οποίος 
åκατηγορείτο για οργά­ 
νωση διαδηλώσεων το 
Μάρτιο του 2006 κατά 
των νοθευμένων εκλογών. 
Η κατηγορία που απαγγέλ­ 
θηκε από αυτόν είχε πολι­ 
τικά κίνητρα και περιείχε 
κατάφωρες παραβιάσεις 
του Κώδικα Ποινικής 
Δικονομίας. Τον Απρίλιο 
του 2012, συμφώνησε επί­ 
σης με την επιβολή διετούς 
προληπτικής αστυνομικής 
επίβλεψης στον επιφανή 
πολιτικό ακτιβιστή Pavel 
Vinagradau. 

24. Brysina, 
Zhanna Leani­
dauna 

Brysina, 
Zhanna Leoni­
dovna 

БPЫCIHA, 
Жанна 
Леанiдаўна 

БРЫCИНА, 
Жанна 
Леонидовнa 

Διεύθυνση: Суд 
Заводского района 
г. Минска 
220107, г. Минск, 
пр. Партизанский, 
75А 

Αναπληρώτρια πρόεδρος 
του δικαστηρίου του δια­ 
μερίσματος Zavodskoi του 
Μινσκ και πρώην δικαστής 
στο δικαστήριο του διαμε­ 
ρίσματος Zavodskoi του 
Μινσκ. Χειρίστηκε την 
υπόθεση των Khalip Irina, 
Martselev Sergei και Seve­
rinets Pavel, εξεχόντων 
αντιπροσώπων της κοινω­ 
νίας των πολιτών. Ο τρό­ 
πος με τον οποίο διεξήγαγε 
τη δίκη συνιστά κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. 
Έκανε δεκτά αποδεικτικά 
στοιχεία και μαρτυρικές 
καταθέσεις που δεν αφο­ 
ρούσαν τους κατηγορούμε­ 
νους. 

25. Bulash, Ala 
Biukbalauna 

Bulash, Alla 
Biukbalovna 

БУЛАШ, Ала 
Бюкбалаўнa 

БУЛАШ, Алла 
Бюкбаловнa, 

Διεύθυνση: Суд 
Октябрьского 
района г. Минск, 
220027 ул. 
Семашко, 33 

Αναπληρώτρια πρόεδρος 
του δικαστηρίου του δια­ 
μερίσματος Kastrichnitski 
του Μινσκ αρμόδια για 
ποινικές υποθέσεις και 
πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο του διαμερίσματος 
Oktiabrski (Kastrichnitski) 
του Μινσκ. Ασχολήθηκε 
με την υπόθεση των Pavel 
Vinogradov, Dmitri Drozd, 
Ales Kirkevich, Andrei 
Protasenia και Vladimir 
Homichenko. Ο τρόπος με 
τον οποίο διεξήγαγε τη 
δίκη συνιστά κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. 
Έκανε δεκτά αποδεικτικά 
στοιχεία και μαρτυρικές 
καταθέσεις που δεν αφο­ 
ρούσαν τους κατηγορούμε­ 
νους. 
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26. Bushchyk, 
Vasil Vasilie­
vich 

Bushchik, 
Vasili Vasilie­
vich 

БУШЧЫК, 
Васiль 
Васiльевiч 

БУЩИК, 
Василий 
Васильевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 26.02.1952 

Τόπος γέννησης: 
Vershok, district of 
Baranovichy, Brest 
region 

Διεύθυνση: 
Белорусский 
государственный 
педагогический 
университет 
220050, Беларусь 
г. Минск, ул. 
Советская, 18 

Μέλος της Κεντρικής επι­ 
τροπής των εκλογών 
(ΚΕΕ). Ως μέλος της 
ΚΕΕ, ευθύνεται για τις 
παραβιάσεις των διεθνών 
εκλογικών κανόνων κατά 
τις προεδρικές εκλογές 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010 και τις βουλευτικές 
εκλογές του Σεπτεμβρίου 
2012. 

27. Bushnaia, 
Natallia Ulad­
zimirauna (Bu­
shnaya, Natal­
lia Uladzimira­
una) Bushnaia, 
Natalia Vladi­
mirovna (Bu­
shnaya, Nata­
lya Vladimi­
rovna) 

БУШНАЯ, 
Наталля 
Уладзiмiраўна 

БУШНАЯ, 
Наталья 
Владимировна 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1953, Mohilev 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
4110653A014PB7 

Διεύθυνση: Gymna­
sium n o 1 
г. Минск, пр. 
Рокоссовского, 138 

Διευθυντής σχολείου στο 
διαμέρισμα Leninsky του 
Μινσκ. Έχει συμβάλει 
ενεργά στην υπονόμευση 
της δημοκρατίας στη Λευ­ 
κορωσία. Με την ιδιότητά 
της ως μέλος της κεντρι­ 
κής επιτροπής εκλογών, 
ευθύνεται για τις παραβιά­ 
σεις των διεθνών εκλογι­ 
κών κανόνων κατά τις 
προεδρικές εκλογές της 
19ης Δεκεμβρίου 2010. 

28. Busko, Ihar 
Iauhenavich 
(Busko, Ihar 
Yauhenavich 
Busko, Igor 
Evgenievich 
(Busko, Igor 
Yevgenyevich) 

БУСЬКО, Irap 
Яўгенавiч 

БУСЬКО, Игорь 
Евгеньевич 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Αναπληρωτής επικεφαλής 
της KGB, πρώην επικεφα­ 
λής της KGB στην περιφέ­ 
ρεια Brest. Ευθύνεται για 
τις κατασταλτικές δραστη­ 
ριότητες της KGB κατά 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης στην περιφέ­ 
ρεια Brest και στη Λευκο­ 
ρωσία. 

29. Bychko, Aliak­
sei Viktaravich 

Bychko, Alek­
sei Viktorovich 

(Bychko, Ale­
xey Viktorovi­
ch) 

БЫЧКО, 
Аляксей 
Вiктаравiч 

БЫЧКО, Алексей 
Викторович 

Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 
220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ, 
πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο του κεντρικού δια­ 
μερίσματος του Μινσκ. 
Στις 26 Οκτωβρίου 2011, 
καταδίκασε σε 10 ημέρες 
φυλάκισης τον Siarhei 
Kazakou, ακτιβιστή της 
κοινωνίας των πολιτών. Ο 
τρόπος με τον οποίο διεξή­ 
γαγε τις δίκες συνιστά 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τον κατηγο­ 
ρούμενο. 
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30. Charhinets, 
Mikalai Ivana­
vich 

Cherginets, 
Nikolai Ivano­
vich 

ЧАРГIНЕЦ, 
Мiкалай Iванавiч 

ЧЕРГИНЕЦ, 
Николай 
Иванович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 17.10.1937 

Τόπος γέννησης: 
Minsk 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3171037A004PB4 
Διεύθυνση: 
Общественное 
объединение «Союз 
писателей 
Беларуси» 
220034, г. Минск, 
ул. Фрунзе, 5 

Επικεφαλής της φιλοκαθε­ 
στωτικής Ένωσης συγγρα­ 
φέων και πρόεδρος του 
Ρεπουμπλικανικού δημό­ 
σιου συμβουλίου ηθικής 
(το οποίο δραστηριοποι­ 
είται στις ενέργειες λογο­ 
κρισίας του καθεστώτος) 
και πρώην πρόεδρος της 
Επιτροπής εξωτερικών 
υποθέσεων της Άνω Βου­ 
λής. Είναι στενός υποστη­ 
ρικτής του Προέδρου 
Lukashenka και βασικός 
συντελεστής της καθεστω­ 
τικής προπαγάνδας και 
λογοκρισίας. 

31. Charkas, 
Tatsiana Sta­
nislavauna 

(Cherkas, 
Tatsiana Sta­
nislavauna) 

Cherkas, 
Tatiana Stanis­
lavovna 

ЧАРКАС, 
(ЧЭРКАС) 
Таццяна 
Станiславаўна 

ЧЕРКАС, 
Татьяна 
Станиславовна 

Διεύθυνση: Суд 
Фрунзенского 
района г. Минска 
220092, г. Минск, 
ул. Д. 
Марцинкевича, 1, 
к. 2 

Αναπληρώτρια πρόεδρος 
του δικαστηρίου του δια­ 
μερίσματος Frunzenski 
του Μινσκ. Χειρίστηκε τις 
υποθέσεις του Aleksandr 
Otroshchenkov (καταδίκη 
σε 4 έτη φυλάκισης χωρίς 
αναστολή), του Aleksandr 
Molchanov (3 έτη φυλάκι­ 
σης) και Dmitri Novik (3,5 
έτη φυλάκισης χωρίς ανα­ 
στολή). Υπεύθυνη για την 
επιβολή πολιτικά υποκι­ 
νούμενων διοικητικών και 
ποινικών κυρώσεων κατά 
αντιπροσώπων της κοινω­ 
νίας των πολιτών. 

32. Charniak, 
Alena Leanida­
una 

Cherniak, 
Elena Leoni­
dovna 

(Cherniak, 
Yelena Leoni­
dovna; Cher­
nyak, Yelena 
Leonidovna) 

ЧАРНЯК, Алена 
Леанiдаўна 

ЧЕРНЯК, Елена 
Леонидовна 

Διεύθυνση: Суд 
Московского 
района г. Минска 
220042, г. Минск, 
Проспект газеты 
«Правда», 27 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος 
Moskovski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε 
τους Andrei Eliseeu, 
Hanna Yakavenka και 
Henadz Chebatarovich, 
ακτιβιστές της κοινωνίας 
των πολιτών, σε 10, 11 
και 12 ημέρες φυλάκισης, 
αντιστοίχως. Ο τρόπος με 
τον οποίο διεξήγαγε τη 
δίκη συνιστά κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. 
Έκανε δεκτά αποδεικτικά 
στοιχεία και μαρτυρικές 
καταθέσεις που δεν αφο­ 
ρούσαν τους κατηγορούμε­ 
νους. 
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33. Charnyshou, 
Aleh Anatolie­
vich 

Chernyshev, 
Oleg Anatolie­
vich 

ЧАРНЫШОЎ, 
Алег 
Анатольевiч 

ЧЕРНЫШЕВ, 
Олег 
Анатольевич 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Συνταγματάρχης, υπεύθυ­ 
νος της αντιτρομοκρατικής 
μονάδας «Alpha» της 
KGB. Συμμετείχε προσω­ 
πικά στην απάνθρωπη και 
εξευτελιστική μεταχείριση 
ακτιβιστών της αντιπολί­ 
τευσης στο κέντρο κράτη­ 
σης της KGB στο Μινσκ 
μετά την καταστολή της 
μετεκλογικής διαδήλωσης 
διαμαρτυρίας στο Μινσκ, 
στις 19 Δεκεμβρίου 2010. 
Οι ενέργειές του συνιστούν 
άμεση παράβαση των διε­ 
θνών δεσμεύσεων της 
Λευκορωσίας στον τομέα 
των ανθρωπίνων δικαιωμά­ 
των. 

34. Chasnouski, 
Mechyslau 
Edvardavich 
(Chesnovski, 
Mechislav 
Edvardovich) 

ЧАСНОЎСКI, 
Мечыслаў 
Эдвардавiч 

ЧЕСНОВСКИЙ, 
Мечислав 
Эдвардович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 18.05.1948 

Τόπος γέννησης: 
Kotevshina, district 
of Volozhyn, Minsk 
region 

Διεύθυνση: Brest 
State University 
бульвар 
Космонавтов, 21, 
кабинет №223 
г. Брест, 224016 

Πρύτανης του Κρατικού 
Πανεπιστημίου της Brest. 
Ευθύνεται για την απο­ 
βολή φοιτητών που συμμε­ 
τείχαν σε εκδηλώσεις δια­ 
μαρτυρίας μετά τις εκλογές 
του Δεκεμβρίου του 2010. 

35. Chatviartkova, 
Natallia Alexe­
euna 

Chetvertkova, 
Natalia Alexe­
evna 

(Chetvertkova, 
Natalya Alexe­
evna) 

ЧАТВЯРТКОВА, 
Наталля 
Алексееўнa 

ЧЕТВЕРТКОВА, 
Наталья 
Алексеевнa 

Πρώην αναπληρώτρια 
Πρόεδρος και δικαστής 
στο δικαστήριο του διαμε­ 
ρίσματος Partizanski του 
Μινσκ. 
Ασχολήθηκε με τη δίκη 
του Andrei Sannikov, 
πρώην υποψηφίου για το 
προεδρικό αξίωμα, και 
των Ilia Vasilevich, Fedor 
Mirzoianov, Oleg Gned­
chik και Vladimir Yerio­
menok, ακτιβιστών της 
κοινωνίας των πολιτών. Ο 
τρόπος με τον οποίο διεξή­ 
γαγε τη δίκη συνιστά 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρούμενους. 

36. Chubkavets 
Kiryl Chubko­
vets Kirill 

ЧУБКАВЕЦ, 
Kipыл 

ЧУБКОВЕЦ, 
Кирилл 

Γενικός εισαγγελέας στην 
υπόθεση των πρώην υπο­ 
ψηφίων για το προεδρικό 
αξίωμα Nikolai Statkevich 
και Dmitri Uss, καθώς και 
των πολιτικών ακτιβιστών 
και ακτιβιστών της κοινω­ 
νίας των πολιτών Andrei 
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Pozniak, Aleksandr Kla­
skovski, Aleksandr Kvet­
kevich, Artiom Gribkov 
και Dmitri Bulanov. Το 
κατηγορητήριο που τους 
απήγγειλε υπαγορεύθηκε 
σαφώς και άμεσα από 
πολιτικά κίνητρα και συνι­ 
στά σαφή παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Ήταν βασισμένο σε 
εσφαλμένο νομικό χαρα­ 
κτηρισμό των πραγματι­ 
κών περιστατικών της 
19ης Δεκεμβρίου 2010, 
χωρίς να θεμελιώνεται σε 
αποδεικτικά στοιχεία, πει­ 
στήρια ή καταθέσεις μαρ­ 
τύρων. 

Ως εισαγγελέας απέρριψε 
την προσφυγή του Ales 
Byalyatski κατά της κατα­ 
δικαστικής απόφασης που 
είχε εκδώσει εις βάρος 
του το δικαστήριο του δια­ 
μερίσματος Pervomaiski 
της πόλης του Μινσκ, 
μολονότι η δίκη του είχε 
διεξαχθεί με τρόπο που 
συνιστούσε κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. 

Ο Byalyatski είχε ασχολη­ 
θεί με την υπεράσπιση και 
τη συνδρομή των θυμάτων 
των πράξεων καταστολής 
που είχαν λάβει χώρα σε 
σχέση με τις εκλογές της 
19ης Δεκεμβρίου 2010 
και των ενεργειών φίμω­ 
σης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης. 

37. Chyzh, Iury 
Aliaksandra­
vich (Chyzh, 
Yury Aliaksan­
dravich) Chizh, 
Iuri Aleksan­
drovich (Chizh, 
Yuri Aleksan­
drovich) 

ЧЫЖ, Юрый 
Аляксандравiч 

ЧИЖ, Юрий 
Александрович 

Τόπος γέννησης: 
Soboli, Bierezovsky 
Rajon, Brestkaja 
Oblast (Соболи, 
Березовский район, 
Брестская область) 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 28.03.1963 

Passport No: SP 
0008543 (current 
validity doubtful). 

Ο Iury Chyzh συνδέεται με 
τον Πρόεδρο Lukashenka 
και τους γιους του και 
επωφελείται από αλλά και 
στηρίζει το καθεστώς 
Lukashenka, ειδικότερα 
μέσω της εταιρίας χαρτο­ 
φυλακίου του LLC Triple. 
Στις δραστηριότητες της 
LLC Triple περιλαμβάνο­ 
νται δραστηριότητες που 
απορρέουν από ανάθεση 
δημόσιων συμβάσεων και 
παραχωρήσεων εκμετάλ­ 
λευσης από το καθεστώς. 
Τον Ιούνιο του 2013 του 
απονεμήθηκε από τον 
Πρόεδρο Lukashenka η 
ανώτατη κρατική τιμητική 
διάκριση για τις υπηρεσίες 
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του. Οι θέσεις που κατέχει 
ο Iury Chyzh στον αθλη­ 
τικό χώρο, και συγκεκρι­ 
μένα μέλος του κεντρικού 
Συμβουλίου του αθλητικού 
σωματείου του Προέδρου 
και πρόεδρος του διοικητι­ 
κού συμβουλίου της ποδο­ 
σφαιρικής ομάδας Dynamo 
Minsk και πρόεδρος της 
Λευκορωσικής Ομοσπον­ 
δίας Πάλης, επιβεβαιώνουν 
τη σχέση του με το καθε­ 
στώς. 

38. Davydzka, 
Henadz Branis­
lavavich 

Davydko, Gen­
nadi Bronisla­
vovich 

ДАВИДЗЬКА, 
Генадзь 
Бранiслававiч 

ДАВЫДЬКО, 
Геннадий 
Брониславович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 29.09.1955, 
Senno, Vitebsk 
region 

Διεύθυνση: Белтеле- 
радиокомпания, 
ул. Макаенка, 9, 
Минск, 220807, 
Беларусь 

Πρόεδρος της κρατικής 
ραδιοτηλεόρασης. Περι­ 
γράφει τον εαυτό του ως 
αυταρχικό δημοκράτη. και 
ευθύνεται για την προα­ 
γωγή της κρατικής προπα­ 
γάνδας μέσω της τηλεόρα­ 
σης, η οποία στηρίζει και 
δικαιολογεί την καταστολή 
εις βάρος της αντιπολίτευ­ 
σης και της κοινωνίας των 
πολιτών μετά τις εκλογές 
του Δεκεμβρίου 2010. Η 
αντιπολίτευση και η κοι­ 
νωνία των πολιτών παρου­ 
σιάζονται συστηματικά με 
αρνητικό και απαξιωτικό 
τρόπο, μέσω της χρήσης 
παραποιημένων πληροφο­ 
ριών. 

39. Dubinina/Rou­
da, Zhanna 
Piatrouna 

Dubinina/Rov­
do, Zhanna 
Petrovna 

ДУБIНIНА/ 
РОЎДА, Жанна 
Пятроўна 

ДУБИНИНА/ 
РОВДО, Жанна 
Петровна 

Διεύθυνση: Суд 
Заводского района 
г. Минска 
220107, г. Минск, 
пр. Партизанский, 
75А 

Δικαστής του δικαστηρίου 
του διαμερίσματος Zavod­
skoi του Μινσκ. Το 2010 
επέβαλε πρόστιμα και εξέ­ 
δωσε καταδικαστικές απο­ 
φάσεις εις βάρος των ακό­ 
λουθων εκπροσώπων της 
κοινωνίας των πολιτών 
για τις ειρηνικές διαμαρτυ­ 
ρίες τους: α) 2010.12.20, 
Hulyak Vital, 30 ημερή­ 
σιες βασικές μονάδες 
(1 050 000 BLR), β) 
2010.12.20, Vaskabovich 
Lyudmila, 30 ημερήσιες 
βασικές μονάδες 
(1 050 000 BLR), γ) 
2010.12.20, Urywski 
Alyaksandr, φυλάκιση 10 
ημερών, δ) 2010.12.20, 
Stashulyonak Veranika, 30 
ημερήσιες βασικές μονά­ 
δες (1 050 000 BLR), ε) 
2010.12.20, Say Syarhey, 
φυλάκιση 10 ημερών, στ) 
2010.12.20, Maksimenka 
Hastassya, φυλάκιση 10 
ημερών, ζ) 2010.12.20, 
Nikitarovich Yuliya, φυλά­ 
κιση 10 ημερών. Επέβαλε 
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επανειλημμένα ποινές 
φυλάκισης και μεγάλα 
πρόστιμα σε πρόσωπα που 
συμμετείχαν σε ειρηνικές 
διαδηλώσεις και, ως εκ 
τούτου, ευθύνεται για την 
καταστολή της δράσης 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης στη Λευκορω­ 
σία. 

40. Dysko, Henadz 
Iosifavich 

Dysko, Gen­
nadi Iosifovich 

ДЫСКО, 
Генадзь 
Iосiфавiч 

ДЫСКО, Генадий 
Иосифович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1964, Hrodna 
region 

Διεύθυνση: ul. Zhe­
stkova, 14a Vitebsk 
210010 

Εισαγγελέας της περιοχής 
Vitebsk. Υπεύθυνος για 
την καταστολή της κοινω­ 
νίας των πολιτών μετά τις 
εκλογές του Δεκεμβρίου 
2010. 

41. Dzemiantsei, 
Vasil Ivanavich 
(Dzemyantsey, 
Vasil Ivanovi­
ch) 

Dementei, 
Vasili Ivano­
vich 

(Dementey, 
Vasili Ivanovi­
ch) 

ДЗЕМЯНЦЕЙ, 
Васiль Iванавiч 

ДЕМЕНТЕЙ, 
Василий 
Иванович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 20.09.1954 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3200954E045PB4 

Διεύθυνση: 
Гродненская 
региональная 
таможня 
230003, г. Гродно, 
ул. Карского, 53 

Προϊστάμενος της περιφε­ 
ρειακής τελωνειακής επι­ 
τροπής της Hrodna, 
πρώην πρώτος αναπληρω­ 
τής πρόεδρος της KGB 
(2005-2007), πρώην ανα­ 
πληρωτής προϊστάμενος 
της κρατικής τελωνειακής 
επιτροπής. 

Είναι υπεύθυνος για τις 
κατασταλτικές δραστηριό­ 
τητες της KGB κατά της 
κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης, ιδίως κατά την 
περίοδο 2006-2007. 

42. Dziadkou, Lea­
nid Mikalae­
vich 

Dedkov, Leo­
nid Nikolaevi­
ch 

ДЗЯДКОЎ, 
Леанiд 
Мiкалаевiч 

ДЕДКОВ, 
Леонид 
Николаевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 10.1964 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3271064M000PB3 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Ως αναπληρωτής προϊστά­ 
μενος της KGB ευθύνεται 
και αυτός για το κατα­ 
σταλτικό έργο της KGB 
εις βάρος της κοινωνίας 
των πολιτών και της αντι­ 
πολίτευσης. 

43. Esman, Valery 
Aliaksandra­
vich 

(Yesman, 
Valery Aliak­
sandravich) 

Esman, Valeri 
Aleksandrovich 

(Yesman, 
Valeri Alek­
sandrovich; 
Yesman, Vale­
riy Aleksan­
drovich) 

ЕСЬМАН, 
Валерый 
Аляксандравiч 

ЕСЬМАН, 
Валерий 
Александрович 

Διεύθυνση: Суд 
Центрального 
района г. Минска 
220030, г. Минск, 
ул. Кирова, 21 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του κεντρικού διαμερίσμα­ 
τος της πόλης του Μινσκ. 
Είχε άμεση εμπλοκή στις 
δίκες των ειρηνικών διαδη­ 
λωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε 
τους Siarhei Martynau, 
Dzmitry Chiarniak, Euhen 
Vaskovich, ακτιβιστές της 
κοινωνίας των πολιτών, 
σε 10, 11 και 12 ημέρες 
φυλάκισης, αντιστοίχως. 
Τον Ιούνιο, τον Ιούλιο 
και τον Οκτώβριο του 
2011, καταδίκασε αρκε­ 
τούς ακόμα ακτιβιστές σε 

▼M19 

2006R0765 — EL — 30.10.2013 — 015.001 — 24



 

Ονομασία 
Μεταγραφή από 
τα λευκορωσικά 
Μεταγραφή από 

τα ρωσικά 

Ονομασία 
(λευκορωσική γραφή) 

Ονομασία 
(ρωσική γραφή) Στοιχεία ταυτοποίησης Λόγοι εγγραφής στον κατάλο­ 

γο 

10 και 11 ημέρες φυλάκι­ 
σης. Στις 25 Φεβρουαρίου 
2013, καταδίκασε τον 
ακτιβιστή Anatol Naumo­
vich σε 15 μέρες φυλάκι­ 
σης σε δίκη κεκλεισμένων 
των θυρών. Ο τρόπος με 
τον οποίο διεξήγαγε τις 
δίκες συνιστά κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. 
Έκανε δεκτά αποδεικτικά 
στοιχεία και μαρτυρικές 
καταθέσεις που δεν αφο­ 
ρούσαν τον κατηγορούμε­ 
νο. 

44. Farmahei, Lea­
nid Kanstantsi­
navich 

(Farmahey, 
Leanid Kan­
stantsinavich) 

Farmagei, Leo­
nid Konstanti­
novich (Farma­
gey, Leonid 
Konstantinovi­
ch) 

ФАРМАГЕЙ, 
Леанiд 
Канстанцiнавiч 

ФАРМАГЕЙ, 
Леонид 
Константинович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 27.08.1962 

Αναπληρωτής επικεφαλής 
της Ακαδημίας του Υπουρ­ 
γείου Εσωτερικών. Έχει 
ενεργό συμμετοχή στην 
καταστολή ενάντια στην 
κοινωνία των πολιτών της 
Λευκορωσίας. Με την 
ιδιότητά του (έως τον Ιού­ 
νιο του 2011) ως Διοικητή 
της Πολιτοφυλακής της 
πόλης του Μινσκ, διοι­ 
κούσε τις δυνάμεις της 
Πολιτοφυλακής που κατέ­ 
στειλαν βιαίως διαδήλωση 
στις 19 Δεκεμβρίου 2010. 

45. Gardzienka, 
Siarhei Aliak­
sandravich 

Gordienko, 
Sergei Alek­
sandrovich 

(Gordiyenko, 
Sergey Alek­
sandrovich) 

ГАРДЗIЕНКА, 
Сяргей 
Аляксандравiч 

ГОРДИЕНКО, 
Сергей 
Александрович 

Διεύθυνση: Ул. 
Б.Хмельницкого, 10 
а, Минск, 220013 

Βοηθός αρχισυντάκτη της 
«Sovietskaia Belarus», 
εφημερίδας του Προεδρι­ 
κού Γραφείου και βασικού 
εντύπου της κρατικής προ­ 
παγάνδας. Ευθύνεται για 
τη διοχέτευση, μέσω του 
Τύπου, της κρατικής προ­ 
παγάνδας, η οποία στηρίζει 
και δικαιολογεί την κατα­ 
στολή της δράσης της 
δημοκρατικής αντιπολίτευ­ 
σης και της κοινωνίας των 
πολιτών, οι οποίες παρου­ 
σιάζονται συστηματικά με 
αρνητικό και απαξιωτικό 
τρόπο, μέσω της χρήσης 
παραποιημένων και ψευ­ 
δών πληροφοριών, ιδίως 
μετά τις προεδρικές εκλο­ 
γές του 2010. 

46. Guseu, Aliak­
sei Viktaravich 

Gusev, Aleksei 
Viktorovich 
(Gusev, Alexey 
Viktorovich) 

ГУСЕЎ, Аляксей 
Biктapaвiч 

ГУСЕВ, Алексей 
Викторович 

Είναι υπεύθυνος για τη 
διοργάνωση και εφαρμογή 
της διάδοσης παραποι­ 
ημένων πληροφοριών 
μέσω των κρατικά ελεγχό­ 
μενων μέσων. Πρώην πρώ­ 
τος αναπληρωτής διευθυ­ 
ντής στο Κέντρο πληροφο­ 
ριών και ανάλυσης του 
Προεδρικού Γραφείου. 

Εμπνευστής και εκφραστής 
της κρατικής προπαγάνδας, 
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που προκαλεί, στηρίζει και 
δικαιολογεί την καταστολή 
εις βάρος της δημοκρατι­ 
κής αντιπολίτευσης και 
της κοινωνίας των πολι­ 
τών. Η αντιπολίτευση και 
η κοινωνία των πολιτών 
παρουσιάζονται συστημα­ 
τικά με αρνητικό και απα­ 
ξιωτικό τρόπο, μέσω της 
χρήσης παραποιημένων 
πληροφοριών. 

47. Haidukevich 
Valery Uladzi­
miravich 

Gaidukevich 
Valeri Vladi­
mirovich 

ГАЙДУКЕВIЧ, 
Валерый 
Уладзiмiравiч 

ГАЙДУКЕВИЧ, 
Валерий 
Владимирович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 19.01.1953 

Τόπος γέννησης: 
Behoml, Behomlski 
district, Minsk region 

Μέλος της Κάτω Βουλής 
του Κοινοβουλίου, επικε­ 
φαλής της επιτροπής 
ασφάλειας, άμυνας και 
καταπολέμησης του εγκλή­ 
ματος της Κοινοβουλευτι­ 
κής Συνέλευσης της ένω­ 
σης κρατών Ρωσίας και 
Λευκορωσίας. Πρώην ανα­ 
πληρωτής Υπουργός Εσω­ 
τερικών και διοικητής 
εσωτερικών στρατευμά­ 
των. 

Ως διοικητής εσωτερικών 
στρατευμάτων, ευθύνεται 
για τη βίαιη καταστολή 
της διαδήλωσης της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010 στο 
Μινσκ· τα στρατεύματά 
του ήταν τα πρώτα που 
ενεπλάκησαν ενεργά. 

48. Halavanau, 
Viktar Ryhora­
vich 

Golovanov, 
Viktor Grigo­
rievich 

ГАЛАВАНАЎ, 
Biктap Pыгopaвiч 

ГОЛОВАНОВ, 
Виктор 
Григорьевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 15.12.1952, 
Borisov 

Διεύθυνση: ул. 
Короля,3, 

Πρύτανης του ιδιωτικού 
«Ινστιτούτου δικαίου της 
Λευκορωσίας». Επί υπουρ­ 
γίας του στο Υπουργείο 
δικαιοσύνης, οι υπηρεσίες 
του εκπόνησαν νόμους 
καταστολής της κοινωνίας 
των πολιτών και της δημο­ 
κρατικής αντιπολίτευσης. 
Επίσης αρνήθηκε ή κατήρ­ 
γησε την καταχώρηση 
ΜΚΟ και πολιτικών κομ­ 
μάτων και αγνόησε έκνο­ 
μες πράξεις των υπηρεσιών 
ασφαλείας εις βάρος του 
πληθυσμού. 

49. Harbatouski, 
Yury Aliaksan­
dravich (Har­
batouski, Iury 
Aliaksandravi­
ch) Gorbatov­
ski, Yuri Alek­
sandrovich 
(Gorbatovski, 
Iuri Aleksan­
drovich; Gor­
batovski, Yuriy 
Alexandrovich) 

ГАРБАТОЎСКI, 
Юрый 
Аляксандравiч 

ГОРБАТОВСКИЙ, 
Юрий 
Александрович 

Διεύθυνση: Суд 
Первомайского 
района г. Минска 
220012, г. Минск, 
ул. Толбухина, 9 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Pervo­
maiski του Μινσκ. Το 
2010 επέβαλε πρόστιμα 
και εξέδωσε καταδικαστι­ 
κές αποφάσεις εις βάρος 
των ακόλουθων εκπροσώ­ 
πων της κοινωνίας των 
πολιτών για τις ειρηνικές 
διαμαρτυρίες τους: α) 
2010.12.20, Hubskaya Iry­
na, φυλάκιση 10 ημερών, 
β) 2010.12.20, Kaptsiuh 
Dzmitry, φυλάκιση 10 
ημερών, γ) 2010.12.20, 
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Mikheyenka Yahor, φυλά­ 
κιση 12 ημερών, δ) 
2010.12.20, Burbo Andrey, 
φυλάκιση 10 ημερών, ε) 
2010.12.20, Pushnarova 
Hanna, φυλάκιση 10 ημε­ 
ρών, στ) 2010.12.20, She­
puraw Mikita, φυλάκιση 
15 ημερών, ζ) 2010.12.20, 
Zadzyarkowski Andrey, 
φυλάκιση 10 ημερών, η) 
2010.12.20, Yaromyenkaw 
Yawhen, φυλάκιση 10 
ημερών. Επέβαλε επανει­ 
λημμένα ποινές φυλάκισης 
σε πρόσωπα που συμμετεί­ 
χαν σε ειρηνικές διαδηλώ­ 
σεις και, ως εκ τούτου, 
φέρει ευθύνη για την κατα­ 
στολή της δράσης της κοι­ 
νωνίας των πολιτών και 
της δημοκρατικής αντιπο­ 
λίτευσης στη Λευκορωσία. 
Στις 17 Δεκεμβρίου 2012, 
καταδίκασε τον επιφανή 
ακτιβιστή της κοινωνίας 
των πολιτών Pawel Vinah­
radau σε 5 μέρες φυλάκι­ 
σης και στις 18 Απριλίου 
2013 καταδίκασε σε 15 
μέρες φυλάκισης έναν 
άλλον επιφανή ακτιβιστή 
της κοινωνίας των πολι­ 
τών, τον Uladzimir Yaro­
menak. 

50. Herasimenka, 
Henadz Anato­
lievich Gerasi­
menko, Gen­
nadi Anatolie­
vich 

ГЕРАСIМЕНКА, 
Генадзь 
Анатольевiч 

ГЕРАСИМЕНКО, 
Геннадий 
Анатольевич 

Διεύθυνση: 
«Институт 
национальной 
безопасности 
Республики 
Беларусь» 
220034, г.Минск, 
ул.З.Бядули, 2 

Αναπληρωτής επικεφαλής 
του Ιδρύματος εθνικής 
ασφάλειας (σχολή της 
KGB) και πρώην προϊστά­ 
μενος της KGB στην περι­ 
φέρεια Vitebsk. 

Ευθύνεται για τις κατα­ 
σταλτικές δραστηριότητες 
της KGB κατά της κοινω­ 
νίας των πολιτών και της 
αντιπολίτευσης στην περι­ 
φέρεια Vitebsk. 

51. Herasimovich, 
Volha Ivana­
una 

Gerasimovich, 
Olga Ivanovna 
Gerasimovich 
Olga Ivanovna 

ГЕРАСIМОВIЧ, 
Вольга Иванаўна 
(ГЕРАСIМОВIЧ 
Вольга 
Иваноўна) 

ГЕРАСИМОВИЧ, 
Ольга Ивановна 

Εισαγγελέας στην υπόθεση 
κατά του Byalyatski στο 
δικαστήριο της πόλης του 
Μινσκ μετά την αίτηση 
του Byalyatski προς το 
δικαστήριο όσον αφορά 
την κράτησή του. Ο Bya­
lyatski είχε ασχοληθεί με 
την υπεράσπιση και τη 
συνδρομή των θυμάτων 
των πράξεων καταστολής 
που είχαν λάβει χώρα σε 
σχέση με τις εκλογές της 
19ης Δεκεμβρίου 2010 
και των ενεργειών φίμω­ 
σης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης. 
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52. Hermanovich, 
Siarhei 
Mikhailavich 
Germanovich, 
Sergei Mikhai­
lovich (Germa­
novich, Sergey 
Mikhailovich) 

ГЕРМАНОВIЧ, 
Сяргей 
Мiхайлавiч 

ГЕРМАНОВИЧ, 
Сергей 
Михайлович 

Διεύθυνση: Суд 
Октябрьского 
района г. Минска 
220027, г. Минск, 
ул. Семашко, 33 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Oktia­
brski του Μινσκ. Το 2010 
επέβαλε πρόστιμα και εξέ­ 
δωσε καταδικαστικές απο­ 
φάσεις εις βάρος των ακό­ 
λουθων εκπροσώπων της 
κοινωνίας των πολιτών 
για τις ειρηνικές διαμαρτυ­ 
ρίες τους: α) 2010.12.20, 
Sidarevich Katsyaryna, 30 
ημερήσιες βασικές μονά­ 
δες (1 050 000 BLR), β) 
2010.12.20, Lyskavets 
Paval, φυλάκιση 15 ημε­ 
ρών, γ) 2010.12.20, Sach­
ylka Syarhey, φυλάκιση 15 
ημερών, δ) 2010.12.20, 
Krawtsow Dzianis, φυλά­ 
κιση 10 ημερών, ε) 
2010.12.20, Vyarbitski 
Uladzimir, φυλάκιση 15 
ημερών, στ) 2010.12.20, 
Newdakh Maksim, φυλά­ 
κιση 15 ημερών. Επέβαλε 
επανειλημμένα ποινές 
φυλάκισης και μεγάλα 
πρόστιμα σε πρόσωπα που 
συμμετείχαν σε ειρηνικές 
διαδηλώσεις και, ως εκ 
τούτου, ευθύνεται για την 
καταστολή της δράσης 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης στη Λευκορω­ 
σία. Στις 31/08/2012 κατα­ 
δίκασε τον ακτιβιστή Pavel 
Eutsikhieu σε φυλάκιση 5 
ημερών. 

53. Hihin, Vadzim 
Frantsavich 

Gigin, Vadim 
Frantsevich 

ГIГIН, Вадзiм 
Францевiч 

ГИГИН, Вадим 
Францевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 21.10.1977 

Τόπος γέννησης: 
Minsk 

Αρχισυντάκτης της «Belo­
russkaia Dumka», μηνιαίας 
επιθεώρησης του Προεδρι­ 
κού Γραφείου. 

Συγκαταλέγεται στα δυνα­ 
μικότερα και ισχυρότερα 
στελέχη του μηχανισμού 
κρατικής προπαγάνδας 
στον χώρο του Τύπου. 
Στηρίζει και δικαιολογεί 
την καταστολή της δράσης 
της δημοκρατικής αντιπο­ 
λίτευσης και της κοινωνίας 
των πολιτών, οι οποίες 
παρουσιάζονται συστημα­ 
τικά με αρνητικό και απα­ 
ξιωτικό τρόπο, μέσω της 
χρήσης παραποιημένων 
και ψευδών πληροφοριών, 
ιδίως μετά τις προεδρικές 
εκλογές του 2010. 
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54. Hrachova, 
Liudmila 
Andreeuna 

(Hrachova, 
Lyudmila 
Andreyeuna) 

Gracheva, 
Liudmila 
Andreevna 

(Grachova, 
Lyudmila 
Andreyevna; 

Grachiova, 
Ludmila 
Andreevna) 

ГРАЧОВА, 
Людмiла 
Андрэеўна 

ГРАЧЕВА, 
Людмила 
Андреевна 

Διεύθυνση: Суд 
Ленинского района 
города Минска 
ул. Семашко, 33 
220027, г. Минск 

Δικαστής και αναπληρω­ 
τής Πρόεδρος στο δικα­ 
στήριο του διαμερίσματος 
Leninski του Μινσκ. Εκδί­ 
κασε την υπόθεση των 
πρώην υποψηφίων για το 
προεδρικό αξίωμα Nikolai 
Statkevich και Dmitri Uss, 
καθώς και των πολιτικών 
ακτιβιστών και ακτιβιστών 
της κοινωνίας των πολιτών 
Andrei Pozniak, Aleksandr 
Klaskovski, Aleksandr 
Kvetkevich, Artiom Grib­
kov και Dmitri Bulanov. 
Ο τρόπος με τον οποίο διε­ 
ξήγαγε τη δίκη συνιστά 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρούμενους. 

55. Hureeu Siarhei 
Viktaravich 

(Hureyeu Sia­
rhey Viktaravi­
ch) 

Gureev Sergei 
Viktorovich, 

(Gureyev Ser­
gey Viktorovi­
ch) 

ГУРЭЕЎ, Сяргей 
Biктapaвiч 

ГУРЕЕВ, Сергей 
Викторович 

Έχει ενεργό συμμετοχή 
στην καταστολή ενάντια 
στην κοινωνία των πολι­ 
τών της Λευκορωσίας. Ως 
πρώην Αναπληρωτής 
Υπουργός Εσωτερικών και 
Προϊστάμενος του Γρα­ 
φείου Προανακρίσεων, 
ευθύνεται για τη βίαιη 
καταστολή διαδηλώσεων 
και για παραβιάσεις των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων 
στο πλαίσιο των προανα­ 
κριτικών διαδικασιών που 
διενεργήθηκαν σε σχέση 
με τις εκλογές του Δεκεμ­ 
βρίου του 2010. Εντάχ­ 
θηκε στις εφεδρικές δυνά­ 
μεις τον Φεβρουάριο του 
2012. 

56. Husakova, 
Volha Arkadzi­
euna 

Gusakova, 
Olga Arkadiev­
na 

ГУСАКОВА, 
Вольга 
Аркадзьеўна 

ГУСАКОВА, 
Ольга 
Аркадьевна 

Διεύθυνση: Суд 
Московского 
района г. Минска 
220042, г. Минск, 
Проспект газеты 
«Правда», 27 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος 
Moskovsky του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
φυλάκιση τους ακόλου­ 
θους ακτιβιστές της κοινω­ 
νίας των πολιτών: Alek­
sandryna Alibovich και 
Volha Kashtalian (10 ημέ­ 
ρες) και Aliaksei Varonch­
anka και Eryk Arlou (12 
ημέρες). Ο τρόπος με τον 
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οποίο διεξήγαγε τη δίκη 
συνιστά κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. Έκανε 
δεκτά αποδεικτικά στοιχεία 
και μαρτυρικές καταθέσεις 
που δεν αφορούσαν τους 
κατηγορούμενους. 

57. Iakubovich, 
Pavel Izotavich 

(Yakubovich, 
Pavel Izotavi­
ch) 

Iakubovich, 
Pavel Izotovich 
(Yakubovich, 
Pavel Izotovi­
ch) 

ЯКУБОВIЧ, 
Павел Iзотавiч 

ЯКУБОВИЧ, 
Павел Изотович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 23.09.1946 

Τόπος γέννησης: 
Unecha, Briansk 
region, Russia/USSR 

Διεύθυνση: Ул. 
Б.Хмельницкого, 10 
а, Минск, 220013 

Αρχισυντάκτης της «So­
vietskaia Belarus», εφημε­ 
ρίδας του Προεδρικού 
Γραφείου και βασικού 
εντύπου της κρατικής προ­ 
παγάνδας, πρώην μέλος 
της Άνω Βουλής του Κοι­ 
νοβουλίου, διορισμένος 
από τον πρόεδρο Lukash­
enka. 

Συγκαταλέγεται στα δυνα­ 
μικότερα και ισχυρότερα 
στελέχη του μηχανισμού 
κρατικής προπαγάνδας 
στον χώρο του Τύπου. 
Στηρίζει Στηρίζει και 
δικαιολογεί την καταστολή 
της δράσης της δημοκρατι­ 
κής αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών, οι 
οποίες παρουσιάζονται 
συστηματικά με αρνητικό 
και απαξιωτικό τρόπο, 
μέσω της χρήσης παραποι­ 
ημένων και ψευδών πλη­ 
ροφοριών Στηρίζει και 
δικαιολογεί την καταστολή 
της δράσης της δημοκρατι­ 
κής αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών, οι 
οποίες παρουσιάζονται 
συστηματικά με αρνητικό 
και απαξιωτικό τρόπο, 
μέσω της χρήσης παραποι­ 
ημένων και ψευδών πλη­ 
ροφοριών. Ανέπτυξε ιδιαί­ 
τερα ενεργό δραστηριό­ 
τητα στον τομέα αυτό 
μετά την καταστολή των 
ειρηνικών διαδηλώσεων 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010 και των επακόλου­ 
θων εκδηλώσεων διαμαρ­ 
τυρίας. 

58. Iancheuski, 
Usevalad Via­
chaslavavich 
(Yancheuski, 
Usevalad Vya­
chaslavavich) 
Ianchevski, 
Vsevolod Via­
cheslavovich 
(Yanchevski, 
Vsevolod Vya­
cheslavovich) 

ЯНЧЭЎСКI, 
Усевалад 
Вячаслававiч 

ЯНЧЕВСКИЙ, 
Всеволод 
Вячеславович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 22.04.1976, 
Borisov 

Βοηθός του Προέδρου, 
Προϊστάμενος της Διεύ­ 
θυνσης Ιδεολογίας του 
Προεδρικού Γραφείου. 

Είναι ο κύριος εμπνευστής 
της καθεστωτικής ιδεολο­ 
γίας και της κρατικής προ­ 
παγάνδας που στηρίζει και 
δικαιολογεί την καταστολή 
εις βάρος της δημοκρατι­ 
κής αντιπολίτευσης και 
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της κοινωνίας των πολι­ 
τών. Η αντιπολίτευση και 
η κοινωνία των πολιτών 
παρουσιάζονται συστημα­ 
τικά με αρνητικό και απα­ 
ξιωτικό τρόπο, μέσω της 
χρήσης παραποιημένων 
πληροφοριών. 

59. Iarmoshyna, 
Lidziia 
Mikhailauna 
(Yarmoshyna, 
Lidzia Mikhai­
launa; Yarmo­
shyna, Lidziya 
Mikhailauna) 
Ermoshina, 
Lidiia Mikhai­
lovna (Yermo­
shina, Lidia 
Mikhailovna; 
Yermoshina, 
Lidiya Mikhai­
lovna) 

ЯРМОШIНА, 
Лiдзiя 
Мiхайлаўна 

ЕРМОШИНА, 
Лидия 
Михайловна 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 29.1.1953, 

Τόπος γέννησης: 
Slutsk (Minsk 
Region) 

Πρόεδρος της Κεντρικής 
Επιτροπής Εκλογών της 
Λευκορωσίας. Μεταξύ 
των κύριων συντελεστών, 
από το 1996, που συμμε­ 
τείχαν στις παραποιήσεις 
στο πλαίσιο των νοθευμέ­ 
νων εκλογών, και του 
δημοψηφίσματος, ιδίως δε 
τα έτη 2004, 2006, 2008, 
2010. 

60. Iaruta, Viktar 
Heorhevich 

(Yaruta, Viktar 
Heorhevich) 
Iaruta, Viktor 
Gueorguevich 
(Yaruta, Viktor 
Gueorguevich) 

ЯРУТА, Вiктар 
Георгiевiч 

ЯРУТА, Виктор 
Георгиевич 

Προϊστάμενος της Υπηρε­ 
σίας της KGB για τις κρα­ 
τικές επικοινωνίες. Ευθύ­ 
νεται για τις κατασταλτικές 
δραστηριότητες της KGB 
κατά της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης. 

61. Iasianovich, 
Leanid Stanis­
lavavich (Ya­
sianovich, Lea­
nid Stanislava­
vich) 

Iasenovich, 
Leonid Stanis­
lavovich (Ya­
senovich, Leo­
nid Stanislavo­
vich) 

ЯСЯНОВIЧ, 
Леанiд 
Станiслававiч 

ЯСЕНОВИЧ, 
Леонид 
Станиславович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 26.11.1961 

Τόπος γέννησης: 
Buchani, Vitebsk 
district 

Διεύθυνση: Суд 
Центрального 
района г. Минска 
220030, г. Минск, 
ул. Кирова, 21 
Αριθμός διαβατηρί­ 
ου: MP0515811 

Αναπληρωτής πρόεδρος 
του δικαστηρίου του 
κεντρικού διαμερίσματος 
της πόλης του Μινσκ. 
Πρώην δικαστής του δικα­ 
στηρίου του κεντρικού δια­ 
μερίσματος της πόλης του 
Μινσκ. Στις 6 Αυγούστου 
2006, καταδίκασε σε 
φυλάκιση τους ακτιβιστές 
της κοινωνίας των πολιτών 
για την πρωτοβουλία τους 
«Εταιρική σχέση» αναφο­ 
ρικά με την παρακολού­ 
θηση των προεδρικών 
εκλογών του 2006. Ο 
Nikolai Astreiko καταδικά­ 
στηκε σε διετή φυλάκιση, 
ο Timofei Dranchuk σε 
μονοετή φυλάκιση, ο 
Aleksandr Shalaiko και η 
Enira Bronitskaya σε εξά­ 
μηνη φυλάκιση. Το 2007, 
2010, 2011 και 2012, 
καταδίκασε σε φυλάκιση 
ημερών πολλούς ακτιβι­ 
στές: συγκεκριμένα στις 
20 Δεκεμβρίου 2010, 
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καταδίκασε τους Andrei 
Luhin, Serhey Krauchanka, 
Stanislau Fedorau σε 
φυλάκιση 10 ημερών και 
τον Volha Chernykh σε 
φυλάκιση 12 ημερών. Στις 
21 Δεκεμβρίου 2010, 
καταδίκασε τον Mykalai 
Dzemidenka σε φυλάκιση 
15 ημερών. 

Στις 20 Δεκεμβρίου 2011 
καταδίκασε δύο ακτιβιστές 
που συμμετείχαν σε δράση 
στην επέτειο των γεγονό­ 
των της 19ης Δεκεμβρίου 
2010, τους Vassil Parfen­
kau και Siarhey Pavel σε 
φυλάκιση 15 και 12 ημε­ 
ρών αντίστοιχα. 

Στις 6 Σεπτεμβρίου 2012, 
καταδίκασε τον Aliaksey 
Tseply σε φυλάκιση 5 ημε­ 
ρών για φερόμενη αντί­ 
σταση κατά αστυνομικού, 
ενώ διένειμε εφημερίδα 
της αντιπολίτευσης στο 
κέντρο του Μινσκ. 
Ο τρόπος με τον οποίο διε­ 
ξήγαγε τις δίκες συνιστά 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. 

62. Iauseev, Ihar 
Uladzimiravich 

(Yauseev, Ihar 
Uladzimiravi­
ch; Yauseyev, 
Ihar Uladzimi­
ravich) 

Evseev, Igor 
Vladimirovich 
(Yevseev, Igor 
Vladimirovich; 
Yevseyev, Igor 
Vladimirovich) 

ЯЎСЕЕЎ, Irap 
Уладзiмiравiч 

ЕВСЕЕВ, Игорь 
Владимирович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1968 

Διεύθυνση: 
г.Витебск, пр-т 
Фрунзе, д.41а 

Αρχηγός της περιφερει­ 
ακής αστυνομίας του 
Βιτέμπσκ. Πρώην υπαρχη­ 
γός της αστυνομίας του 
Μινσκ και αρχηγός της 
ομάδας καταστολής εξε­ 
γέρσεων του Μινσκ. Διοι­ 
κητής των δυνάμεων που 
διέλυσαν τις ειρηνικές δια­ 
δηλώσεις στις 19 Δεκεμ­ 
βρίου 2010 και συμμετέ­ 
σχε προσωπικά στις βιαιό­ 
τητες, πράγμα για το οποίο 
επιβραβεύτηκε και έλαβε 
ευχαριστήριο επιστολή 
από τον Πρόεδρο Λουκα­ 
σένκο τον Φεβρουάριο 
του 2011. Το 2011 ήταν 
διοικητής των μονάδων 
καταστολής πολλών 
άλλων διαδηλώσεων πολι­ 
τικών ακτιβιστών και ειρη­ 
νικών διαδηλωτών στο 
Μινσκ. 

63. Ihnatovich- 
Mishneva, 
Liudmila 

Ignatovich- 
Mishneva, 
Liudmila 

IГНАТОВIЧ- 
МIШНЕВА 
Людмiла 

ИГНАТОВИЧ- 
МИШНЕВА 
Людмила 

Εισαγγελέας στο δικαστή­ 
ριο της πόλης του Μινσκ. 
Το 2011 απέρριψε την 
προσφυγή κατά της κατα­ 
δικαστικής απόφασης εις 
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βάρος του Dmitri Dashke­
vich και του Eduard 
Lobov, ακτιβιστών του 
Μετώπου Molodoi (Μετώ­ 
που Νεολαίας). Η εν λόγω 
δίκη διεξήχθη με τρόπο 
που συνιστούσε κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. 

64. Ipatau, Vadzim 
Dzmitryevich 

Ipatov, Vadim 
Dmitrievich 

IПAТAЎ, Вадзiм 
Дзмiтрыевiч 

ИПАТОВ, Вадим 
Дмитриевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 30.10.1964 

Τόπος γέννησης: 
Ukraine 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3301064A004PB5 

Διεύθυνση: 220010, 
г.Минск, 
ул.Советская, 11 

Αντιπρόεδρος της Κεντρι­ 
κής επιτροπής εκλογών 
(ΚΕΕ). Ως μέλος της 
ΚΕΕ, ευθύνεται για τις 
παραβιάσεις των διεθνών 
εκλογικών κανόνων κατά 
τις προεδρικές εκλογές 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010 και τις βουλευτικές 
εκλογές του Σεπτεμβρίου 
2012. 

65. Ivanou, Siarhei 

Ivanov, Sergei 

(Ivanov, Ser­
gey) 

IВАНОЎ, Сяргей ИВАНОВ, 
Сергей 

Αναπληρωτής Προϊστάμε­ 
νος της Υπηρεσίας Εφο­ 
διασμού της Διεύθυνσης 
Ιδεολογίας και Προσωπι­ 
κού του Δημοτικού Τμή­ 
ματος του Μινσκ του 
Υπουργείου Εσωτερικών. 
Τον Φεβρουάριο του 
2011, έλαβε βραβείο και 
επαινετική επιστολή από 
τον Πρόεδρο Lukashenka 
για την ενεργό συμμετοχή 
του και την εκτέλεση των 
εντολών κατά την κατα­ 
στολή των διαδηλώσεων 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. 

66. Kachanau 
Uladzimir 
Uladzimiravich 
Kachanov Vla­
dimir Vladimi­
rovich 

КАЧАНАУ, 
Уладзiмiр 
Уладзiмiравiч 

КАЧАНОВ, 
Владимир 
Владимирович 

Διεύθυνση: 10 Kol­
lektornaya str. 
220004 Minsk 
BELARUS 

Βοηθός/σύμβουλος του 
Υπουργού Δικαιοσύνης. 
Ως βοηθός του Υπουργού 
Δικαιοσύνης, ευθύνεται 
για τον ρόλο και τη 
δράση του Υπουργείου 
Δικαιοσύνης και του δικα­ 
στικού σώματος της Λευ­ 
κορωσίας μέσω της σύντα­ 
ξης νόμων για την κατα­ 
στολή της δράσης της κοι­ 
νωνίας των πολιτών και 
της αντιπολίτευσης, της 
επίβλεψης του έργου των 
δικαστών και των εισαγγε­ 
λέων, της απόρριψης αιτή­ 
σεων αναγνώρισης ή της 
άρσης της αναγνώρισης 
ΜΚΟ και πολιτικών κομ­ 
μάτων, της λήψης αποφά­ 
σεων εις βάρος των δικη­ 
γόρων υπεράσπισης των 
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πολιτικών κρατουμένων, 
και της εσκεμμένης παρά­ 
βλεψης των παράνομων 
πράξεων των υπηρεσιών 
ασφαλείας κατά των πολι­ 
τών. 

67. Kadzin, Raman 

Kadin, Roman 

КАДЗIН, Раман КАДИН, Роман Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 17.07.1977 

Ισχύον διαβατήριο: 
MP3260350 

Διοικητής Οπλικού και 
Τεχνικού Εφοδιασμού της 
Υπηρεσίας Μηχανοκίνη­ 
των Περιπολιών. 

Τον Φεβρουάριο του 2011, 
έλαβε βραβείο και επαινε­ 
τική επιστολή από τον 
Πρόεδρο Lukashenka για 
την ενεργό συμμετοχή του 
και την εκτέλεση των 
εντολών κατά την κατα­ 
στολή των διαδηλώσεων 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. 

68. Alexander 
Aleksandrovich 
Kakunin 

Alexander 
Aleksandrovich 
Kakunin 

Alexander 
Aleksandrovich 
Kakunin 
(Александр 
Александров­ 
ич Какунин, 
Аляксандр, 
Аляксандровiч 
Какунiн) 

Александр 
Александрович 
Какунин 

Аляксандр, 
Аляксандровiч 
Какунiн 

Προϊστάμενος του 
σωφρονιστικού ιδρύ­ 
ματος IK-2 στο 
Bobruisk 

Ευθύνεται για την απάν­ 
θρωπη μεταχείριση των 
πολιτικών κρατουμένων 
D.Bondarenko, A.Sannikau 
και A.Beliatski στο 
σωφρονιστικό ίδρυμα IK-2 
στο Bobruisk. Ακτιβιστές 
της αντιπολίτευσης βασα­ 
νίστηκαν, δεν μπορούσαν 
να έχουν πρόσβαση σε 
δικηγόρους και κρατήθη­ 
καν σε απομόνωση στο 
σωφρονιστικό ίδρυμα υπό 
την εποπτεία του. Ο Kaku­
nin άσκησε πίεση στους 
A.Beliatski και A.Sannikau 
για να τους εξαναγκάσει 
να υπογράψουν αίτηση 
χάριτος. 

69. Kalach, Ulad­
zimir Viktara­
vich 

Kalach, Vladi­
mir Viktorovi­
ch 

КАЛАЧ, 
Уладзiмiр 
Вiктаравiч 

КАЛАЧ, 
Владимир 
Викторович 

Προϊστάμενος της KGB 
της περιοχής και της 
πόλης του Μινσκ και 
πρώην αναπληρωτής Προϊ­ 
στάμενος της KGB του 
Μινσκ. Ευθύνεται για τις 
κατασταλτικές δραστηριό­ 
τητες της KGB κατά της 
κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης στο Μινσκ. 

70. Kaliada, Aliak­
sandr Mikhai­
lavich 

Koleda, Alek­
sandr Mikhai­
lovich 

КАЛЯДА, 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

КОЛЕДА, 
Александр 
Михайлович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 21.03.1958 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3210358C033PB6 

Γενικός Διευθυντής προ­ 
σωπικού στην περιφερει­ 
ακή διοίκηση της Brest. 
Πρώην μέλος της Κεντρι­ 
κής εκλογικής επιτροπής 
και πρώην Πρόεδρος της 
περιφερειακής εκλογικής 
επιτροπής της περιφέρειας 
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Brest για τις προεδρικές 
εκλογές του 2010. Ως 
μέλος της κεντρικής εκλο­ 
γικής επιτροπής, ευθύνεται 
για τις παραβιάσεις των 
διεθνών εκλογικών κανό­ 
νων κατά τις προεδρικές 
εκλογές του 2006 και του 
2010 στην περιφέρεια 
Brest. 

71. Kamarouskaya, 
Volha Paula­
una 

Komarovskaia, 
Olga Pavlovna 

КАМАРОЎСКАЯ, 
Вольга Паvлаўна 

КОМАРОВСКАЯ, 
Ольга Павловна 

Πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο της πόλης του 
Μινσκ. Απέρριψε, ως 
πάρεδρος, τις προσφυγές 
κατά των καταδικαστικών 
αποφάσεων εις βάρος του 
πρώην υποψηφίου για το 
προεδρικό αξίωμα Andrei 
Sannikov, των πολιτικών 
ακτιβιστών και ακτιβιστών 
της κοινωνίας των πολιτών 
Irina Khalip, Sergei Mar­
tselev, Pavel Severinets, 
Aleksandr Otroshchenkov, 
Dmitri Novik, Aleksandr 
Molchanov, Ilia Vasilevi­
ch, Fiodor Mirzayanov, 
Oleg Gnedchik, Vladimir 
Yeriomenok, Dmitri Doro­
nin, Sergei Kazakov, Vla­
dimir Loban, Vitali Matsu­
kevich, Evgeni Sekret και 
Oleg Fedorkevich. Οι 
δίκες αυτές διεξήχθησαν 
με τρόπο που συνιστούσε 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. 

72. Kamisarau, 
Valery Mika­
layevich 

Komissarov, 
Valeri Nikolae­
vich 

KAMICAPAЎ, 
Валерый 
Мiкалаевiч 

КОМИССАРОВ, 
Валерий 
Николаевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 24.01.1953 
Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 

220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ. 
Απέρριψε, ως Πρόεδρος 
του δικαστηρίου, τις προ­ 
σφυγές κατά των καταδι­ 
καστικών αποφάσεων εις 
βάρος των πολιτικών ακτι­ 
βιστών και ακτιβιστών της 
κοινωνίας των πολιτών 
Dmitri Dashkevich, Eduard 
Lobov, Aleksandr Otrosh­
chenkov, Dmitri Novik 
και Aleksandr Molchanov. 
Οι δίκες αυτές διεξήχθη­ 
σαν με τρόπο που συνι­ 
στούσε κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. 

73. Kanapliou, 
Uladzimir 
Mikalaevich 

Konoplev, Vla­
dimir Nikolae­
vich 

КАНАПЛЕЎ, 
Уладзiмiр 
Мiкалаевiч 

КОНОПЛЕВ, 
Владимир 
Николаевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 3.1.1954 

Τόπος γέννησης: 
Akulintsi, Mohilev 
region 

Διατηρεί στενούς δεσμούς 
με τον Πρόεδρο Lukash­
enka με τον οποίο συνεργά­ 
στηκε στενά τη δεκαετία 
του 1980 και κυρίως εκείνη 
του 1990. Αναπληρωτής 
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Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3030154A124PB9 

επικεφαλής της εθνικής 
ολυμπιακής επιτροπής 
(επικεφαλής είναι ο Ale­
xandr Lukashenka). 
Πρώην Πρόεδρος της 
Κάτω Βουλής, διορισμένος 
από τον Πρόεδρο. Υπήρξε 
ένας εκ των βασικών 
συντελεστών των νοθευμέ­ 
νων προεδρικών εκλογών 
του 2006. 

74. Karovina, 
Natallia Ulad­
zimirauna (Ka­
rovina, Natal­
lya Uladzimi­
rauna) Korovi­
na, Natalia 
Vladimirovna 
(Korovina, 
Natalya Vladi­
mirovna) 

КАРОВIНА, 
Наталля 
Уладзiмiраўна 

КОРОВИНА, 
Наталья 
Владимировна 

Διεύθυνση: Суд 
Фрунзенского 
района г. Минска 
220092, г. Минск, 
ул. Д. 
Марцинкевича, 1, 
к. 2 

Δικαστής του δικαστηρίου 
του διαμερίσματος Frun­
zenski του Μινσκ. Το 
2010-2012 επέβαλε πρό­ 
στιμα και εξέδωσε καταδι­ 
καστικές αποφάσεις εις 
βάρος των ακόλουθων 
εκπροσώπων της κοινωνίας 
των πολιτών για τις ειρηνι­ 
κές διαμαρτυρίες τους ή την 
πολιτική τους δράση: α) 
2012.09.18, Vinahradau 
Pavel, φυλάκιση 12 ημε­ 
ρών, β) 2012.06.30, Kostka 
Mikhas, φυλάκιση 6 ημε­ 
ρών, γ) 2011.06.30, Sytsko 
Stefan, φυλάκιση 10 ημε­ 
ρών, δ) 2011.06.30, Arapi­
novich Alyaksandr, Yukh­
nowski Dzyanis και Tsyare­
shchanka Uladzimir 25 ημε­ 
ρήσιες βασικές μονάδες 
(875 000 BLR), ε) 
2011.06.30, Sarachuk 
Yulian, 25 ημερήσιες βασι­ 
κές μονάδες (875 000 BLR), 
στ) 2011.06.23, Shewtsow 
Syarhey, 8 ημερήσιες βασι­ 
κές μονάδες (280 000 BLR), 
ζ) 2010.12.20, Vashkevich 
Alyaksandr, φυλάκιση 10 
ημερών, η) 2010.12.20, 
Myadzvedz Lyeanid, φυλά­ 
κιση 10 ημερών. Επέβαλε 
επανειλημμένα ποινές 
φυλάκισης και μεγάλα πρό­ 
στιμα σε πρόσωπα που συμ­ 
μετείχαν σε ειρηνικές δια­ 
δηλώσεις και, ως εκ τούτου, 
ευθύνεται για την κατα­ 
στολή της δράσης της κοι­ 
νωνίας των πολιτών και 
της δημοκρατικής αντιπολί­ 
τευσης στη Λευκορωσία. 

75. Karpenka, Ihar 
Vasilievich 

Karpenko, Igor 
Vasilievich 

КАРПЕНКА, 
Iгар Васiльевiч 

КАРПЕНКО, 
Игорь 
Васильевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 28.4.1964 

Τόπος γέννησης: 
Novokuznetsk, Rus­
sia 

Πρώτος γραμματέας του 
φιλοκαθεστωτικού κομμου­ 
νιστικού κόμματος. Πρώην 
επικεφαλής της περιφερει­ 
ακής εκλογικής επιτροπής 
της πόλης τουΜινσκ, 
πρώην μέλος της 
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Διεύθυνση: 
Минский городской 
исполнительный 
комитет пр-т 
Независимости 8, г. 
Минск 

Κάτω Βουλής του Κοινο­ 
βουλίου, νυν αντιδήμαρχος 
του Μινσκ. Ως Πρόεδρος 
της Περιφερειακής εκλογι­ 
κής επιτροπής για τις προ­ 
εδρικές εκλογές, ευθύνεται 
άμεσα για τις παραβιάσεις 
των διεθνών εκλογικών 
κανόνων κατά τις προεδρι­ 
κές εκλογές, ιδίως το 2006 
και το 2010 στην πόλη του 
Μινσκ. Ως αντιδήμαρχος 
του Μινσκ, έχει τον έλεγχο 
της διοργάνωσης συγκε­ 
ντρώσεων, διαδηλώσεων, 
πορειών και της διοργάνω­ 
σης και ιδεολογικής προ­ 
βολής δημοψηφισμάτων 
και εκλογών. 

76. Kastsian, Sia­
rhei Ivanavich 

Kostian, Sergei 
Ivanovich 

(Kostyan, Ser­
gey Ivanovich) 

КАСЦЯН, 
Сяргей Iванавiч 

КОСТЯН, Сергей 
Иванович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 15.1.1941 

Τόπος γέννησης: 
Usokhi, Mohilev 
region 

Πρώην πρόεδρος της Επι­ 
τροπής Εξωτερικών Υπο­ 
θέσεων της Κάτω Βουλής. 
Πρόεδρος της φιλοκαθε­ 
στωτικής λευκορωσικής 
σλαβικής επιτροπής. Σημα­ 
ντικό στέλεχος του καθε­ 
στώτος Lukashenka. 

77. Katsuba, Sviat­
lana Piatrouna 

Katsubo, Svet­
lana Petrovna 

КАЦУБА, 
Святлана 
Пятроўна 

КАЦУБО, 
Светлана 
Петровна 

Διεύθυνση: 220010, 
г.Минск, 
ул.Советская, 11 

Μέλος της Κεντρικής επι­ 
τροπής των εκλογών 
(ΚΕΕ). Ως μέλος της 
ΚΕΕ, ευθύνεται για τις 
παραβιάσεις των διεθνών 
εκλογικών κανόνων κατά 
τις προεδρικές εκλογές 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010 και τις βουλευτικές 
εκλογές του Σεπτεμβρίου 
2012. 

78. Kavaliou, 
Aliaksandr 
Mikhailavich 

Kovalev, Alek­
sandr Mikhai­
lovich 

КАВАЛЕЎ, 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

КОВАЛЕВ, 
Александр 
Михайлович 

Διευθυντής του στρατοπέ­ 
δου κράτησης στο Gorki. 
Ευθύνεται για την απάν­ 
θρωπη μεταχείριση των 
κρατουμένων, ιδίως για τη 
δίωξη και τη χρήση βασα­ 
νιστηρίων εις βάρος του 
πολιτικού ακτιβιστή Dmitri 
Dashkevich, ο οποίος 
φυλακίσθηκε σε σχέση με 
τις εκλογές της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010, και την 
καταστολή της δράσης της 
κοινωνίας των πολιτών και 
της δημοκρατικής αντιπο­ 
λίτευσης. 

79. Kazak, Viktar 
Uladzimiravich 

Kazak, Viktor 
Vladimirovich 

КАЗАК, Вiктар 
Уладзiмiравiч 

КАЗАК, Виктор 
Владимирович 

Διεύθυνση: Суд 
Московского 
района г. Минска 
220042, г. Минск, 
Проспект газеты 
«Правда», 27 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος 
Moskovski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
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δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
φυλάκιση τους ακόλου­ 
θους ακτιβιστές της κοινω­ 
νίας των πολιτών: Siarhei 
Arlou και Dzmitry Kresik 
(12 ημέρες) και Valeria 
Niadzvitskaya, Valiantsyna 
Busko και Hanna Dainiak 
(10 ημέρες). 

Στις 27 Δεκεμβρίου 2010, 
καταδίκασε σε 10 ημέρες 
φυλάκισης τον αντιπρόε­ 
δρο του «Μετώπου Νεο­ 
λαίας» για τη συμμετοχή 
του στη διαδήλωση της 
19ης Δεκεμβρίου 2010. 

Στις 4 και 7 Ιουλίου 2011, 
στις 8 Νοεμβρίου 2011 και 
στις 20 Δεκεμβρίου 2011, 
καταδίκασε σε φυλάκιση 
διάφορους ακόμα ακτιβι­ 
στές (Viktoriya Bandaren­
ka, 10 ημέρες· Andrei 
Zakhareuski, 5 ημέρες· 
Mikhail Muski, 7 ημέρες· 
Raman Grytsevich, 7 ημέ­ 
ρες). 

Ο τρόπος με τον οποίο διε­ 
ξήγαγε τις δίκες συνιστά 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρουμένους. 

80. Kazheunikau 
Andrey Kozh­
evnikov 
Andrey 

КАЖЭЎНIКАЎ, 
Андрэйу 

КОЖЕВНИКОВ, 
Андрей 

Γενικός εισαγγελέας στην 
υπόθεση κατά των Vladi­
mir Neklyaev, Vitaly 
Rimashevsky, πρώην υπο­ 
ψηφίων για το αξίωμα 
του προέδρου, των Andrei 
Dmitriev, Aleksandr 
Feduta και Sergei Vozniak, 
μελών της ομάδας της 
προεκλογικής εκστρατείας 
του Neklyaev, καθώς και 
της Anastasia Polozhanka, 
αντιπροέδρου του Μετώ­ 
που Νεολαίας. Το κατηγο­ 
ρητήριο που τους απήγ­ 
γειλε υπαγορεύθηκε 
σαφώς και άμεσα από 
πολιτικά κίνητρα και συνι­ 
στά σαφή παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Ήταν βασισμένο σε 
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εσφαλμένο νομικό χαρα­ 
κτηρισμό των πραγματι­ 
κών περιστατικών της 
19ης Δεκεμβρίου 2010, 
χωρίς να θεμελιώνεται σε 
αποδεικτικά στοιχεία, πει­ 
στήρια ή καταθέσεις μαρ­ 
τύρων. 

81. Kaziiatka, Iury 
Vasilievich 
(Kaziatka, 
Yury Vasilievi­
ch; Kaziyatka, 
Yury Vasilievi­
ch) 

Koziiatko, Iuri 
Vasilievich 
(Koziatko, Yuri 
Vasilievich; 
Koziyatko, 
Yuri Vasilievi­
ch) 

КАЗIЯТКА, 
Юрый 
Васiльевiч 

КОЗИЯТКО, 
Юрий 
Васильевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 24.04.1964, 
Brest 

Διεύθυνση: 220029, 
г. Минск, ул. 
Коммунистическая, 
6 

Μέλος της Άνω Βουλής 
του Κοινοβουλίου, διορι­ 
σμένος από τον Alexandr 
Lukashenka. Γενικός διευ­ 
θυντής του κρατικού τηλε­ 
οπτικού σταθμού «Stolich­
noe Televidenie», συντά­ 
κτης και κεντρικός παρου­ 
σιαστής του τηλεοπτικού 
προγράμματος «Η εικόνα 
του κόσμου». Το πρό­ 
γραμμα αυτό αποτελεί 
εργαλείο διάδοσης της 
κρατικής προπαγάνδας, η 
οποία στηρίζει και δικαιο­ 
λογεί τις πράξεις καταστο­ 
λής σε βάρος της δημο­ 
κρατικής αντιπολίτευσης 
και της κοινωνίας των 
πολιτών. Η δημοκρατική 
αντιπολίτευση και η κοι­ 
νωνία των πολιτών παρου­ 
σιάζονται συστηματικά με 
αρνητικό και απαξιωτικό 
τρόπο, μέσω της χρήσης 
παραποιημένων πληροφο­ 
ριών. 

Ανέπτυξε ιδιαίτερα ενεργό 
δραστηριότητα στον τομέα 
αυτό μετά την καταστολή 
των ειρηνικών διαδηλώ­ 
σεων της 19ης Δεκεμβρίου 
2010 και των επακόλου­ 
θων εκδηλώσεων διαμαρ­ 
τυρίας. 

82. Khadanovich, 
Aliaksandr 
Alyaksandrau­
vich Khodano­
vich, Alek­
sandr Aleksan­
drovich 

ХАДАНОВIЧ, 
Аляксандр 
Аляксандравiч 

ХOДАНОВИЧ, 
Александр 
Александрович 

Πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο του κεντρικού δια­ 
μερίσματος της πόλης του 
Μινσκ. Είχε άμεση 
εμπλοκή στη δικαστική 
καταστολή της δράσης 
των ειρηνικών διαδηλωτών 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. Στις 20 Δεκεμβρίου 
2010, καταδίκασε σε 14 
ημέρες φυλάκισης τον 
Uladzimir Kozhych, ακτι­ 
βιστή της κοινωνίας των 
πολιτών. Στις 31 Ιανουα­ 
ρίου 2011, καταδίκασε σε 
10 ημέρες φυλάκισης τον 
Maksim Viniarski, ακτιβι­ 
στή της κοινωνίας των 
πολιτών, για τη συμμετοχή 
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του σε διαδήλωση συμπα­ 
ράστασης στους πολιτι­ 
κούς κρατουμένους. Στις 
24 και 26 Οκτωβρίου 
2011, καταδίκασε σε 7 
ημέρες φυλάκισης τους 
Alyaksandr Valantsevich 
και Alyaksandr Saldatsen­
ka, ακτιβιστές της κοινω­ 
νίας των πολιτών. Στις 
9 Ιανουαρίου 2012, κατα­ 
δίκασε σε 15 ημέρες φυλά­ 
κισης τον Mikita Kavalen­
ka, ακτιβιστή της κοινω­ 
νίας των πολιτών, για τη 
συμμετοχή του σε ενός 
λεπτού δράση συμπαρά­ 
στασης στους πολιτικούς 
κρατουμένους. Ο τρόπος 
με τον οποίο διεξήγαγε 
τις δίκες συνιστά κατά­ 
φωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρούμενους. 

83. Kharyton, 
Aliaksandr 
Khariton, 
Aleksandr 

ХАРЫТОН, 
Аляксандр 

ХАРИТОН, 
Александр 

Ανώτερος σύμβουλος της 
Διεύθυνσης Κοινωνικών 
Οργανώσεων, κομμάτων 
και ΜΚΟ του Υπουργείου 
Δικαιοσύνης. Έλαβε 
ενεργό μέρος στην κατα­ 
στολή εις βάρος της κοι­ 
νωνίας των πολιτών και 
της δημοκρατικής αντιπο­ 
λίτευσης από το 2001, 
εμπλεκόμενος προσωπικά 
στην άρνηση καταχώρησης 
ΜΚΟ και πολιτικών κομ­ 
μάτων. Σε πολλές περιπτώ­ 
σεις, αυτό οδήγησε στην 
κατάργησή τους. 

84. Khatkevich, 
Iauhen Vikta­
ravich 

(Khatkevich, 
Yauhen Vikta­
ravich) 

Khatkevich, 
Evgeni Vikto­
rovich 

(Khatkevich, 
Yevgeni Vikto­
rovich) 

ХАТКЕВIЧ, 
Яўген Вiктаравiч 

ХАТКЕВИЧ, 
Евгений 
Викторович 

Διεύθυνση: Суд 
Московского 
района г. Минска 
220042, г. Минск, 
Проспект газеты 
«Правда», 27 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος 
Moskovski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20, 22 
και 27 Δεκεμβρίου 2010, 
καταδίκασε σε φυλάκιση 
τους ακόλουθους ακτιβι­ 
στές της κοινωνίας των 
πολιτών: Alyaksandra Sus­
lava και Svitlana Panka­
vets (10 ημέρες), Fedar 
Masliannikau και Mikhas 
Lebedz (12 ημέρες) και 

▼M19 

2006R0765 — EL — 30.10.2013 — 015.001 — 40



 

Ονομασία 
Μεταγραφή από 
τα λευκορωσικά 
Μεταγραφή από 

τα ρωσικά 

Ονομασία 
(λευκορωσική γραφή) 

Ονομασία 
(ρωσική γραφή) Στοιχεία ταυτοποίησης Λόγοι εγγραφής στον κατάλο­ 

γο 

Zmitser Bandarchuk, 
Artsem Dubski και Mikhas 
Pashkevich (15 ημέρες). 
Το 2011, το 2012 και το 
2013 επέβαλε και σε 
άλλους ακτιβιστές ποινές 
φυλάκισης 7 έως 14 ημε­ 
ρών. Ο τρόπος με τον 
οποίο διεξήγαγε τις δίκες 
συνιστά κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. 
Έκανε δεκτά αποδεικτικά 
στοιχεία και μαρτυρικές 
καταθέσεις που δεν αφο­ 
ρούσαν τους κατηγορούμε­ 
νους. 

85. Khmaruk, Siar­
gei Konstanti­
novich Khma­
ruk, Sergei 
Konstantino­
vich (Khma­
ruk, Sergey 
Konstantinovi­
ch) 

ХМАРУК, 
Сяргей 
Канстанцiнавiч 

ХМАРУК, 
Сергей 
Константинович 

Διεύθυνση: 
Прокуратура г. 
Минска ул. 
Раковская 38 

Εισαγγελέας στο δικαστή­ 
ριο της πόλης του Μινσκ. 
Πρώην εισαγγελέας της 
περιφέρειας Brest. Υπεύθυ­ 
νος για την καταστολή της 
κοινωνίας των πολιτών 
μετά τις εκλογές του 
Δεκεμβρίου 2010. 

86. Khrobastau, 
Uladzimir Iva­
navich 

Khrobostov, 
Vladimir Iva­
novich 

ХРОБАСТАЎ, 
Уладзiмiр 
Iванавiч 

ХРОБОСТОВ, 
Владимир 
Иванович 

Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 
220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ. 
Απέρριψε, ως πάρεδρος, 
την προσφυγή κατά της 
καταδικαστικής απόφασης 
εις βάρος του πολιτικού 
ακτιβιστή Vasili Parfen­
kov. Η εν λόγω δίκη διε­ 
ξήχθη με τρόπο που συνι­ 
στούσε κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. Στις 
24 Ιανουαρίου 2012 απέρ­ 
ριψε την προσφυγή του 
Ales Byalyatski κατά της 
καταδικαστικής απόφασης 
που είχε εκδώσει εις 
βάρος του το δικαστήριο 
του διαμερίσματος Pervo­
maiski της πόλης του 
Μινσκ, μολονότι η δίκη 
του είχε διεξαχθεί με 
τρόπο που συνιστούσε 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. 
Ο Byalyatski είχε ασχολη­ 
θεί με την υπεράσπιση και 
τη συνδρομή των θυμάτων 
των πράξεων καταστολής 
που είχαν λάβει χώρα σε 
σχέση με τις εκλογές της 
19ης Δεκεμβρίου 2010 
και των ενεργειών φίμω­ 
σης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης. 
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87. Khrypach, Sia­
rhei Fiodara­
vich 

Khripach, Ser­
gei Fiodorovi­
ch 

ХРЫПАЧ, 
Сяргей 
Федаравiч 

ХРИПАЧ, Сергей 
Федорович 

Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 
220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ. 
Απέρριψε, ως Πρόεδρος 
του δικαστηρίου, τις προ­ 
σφυγές κατά των καταδι­ 
καστικών αποφάσεων εις 
βάρος των πρώην υποψη­ 
φίων για το προεδρικό 
αξίωμα Andrei Sannikov, 
Nikolai Statkevich, Dmitri 
Uss και Vladimir Nekliaev, 
των πολιτικών ακτιβιστών 
και ακτιβιστών της κοινω­ 
νίας των πολιτών Andrei 
Dmitriev, Ilia Vasilevich, 
Fiodor Mirzayanov, Oleg 
Gnedchik, Vladimir Yerio­
menok, Andrei Pozniak, 
Aleksandr Klaskovski, 
Aleksandr Kviatkevich, 
Artiom Gribkov και Dmitri 
Bulanov, και, ως πάρε­ 
δρος, των Dmitri Dashke­
vich, Eduard Lobov, Alek­
sandr Otroshchenkov, 
Dmitri Novik και Alek­
sandr Molchanov. Οι 
δίκες αυτές διεξήχθησαν 
με τρόπο που συνιστούσε 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. 

88. Khvainitskaya, 
Zhanna Anato­
lyeuna (Khvai­
nitskaia, 
Zhanna Anato­
lieuna) Khvoi­
nitskaya, 
Zhanna Anato­
lyevna (Khvoi­
nitskaia, 
Zhanna Anato­
lievna) 

ХВАЙНIЦКАЯ, 
Жанна 
Анатольеўна 

ХВОЙНИЦКАЯ, 
Жанна 
Анатольевна 

Διεύθυνση: Суд 
Заводского района 
г. Минска 
220107, г. Минск, 
пр. Партизанский, 
75А 

Δικαστής του δικαστηρίου 
του διαμερίσματος Zavod­
skoi του Μινσκ. Στις 
27 Μαΐου 2011 καταδί­ 
κασε τους ακτιβιστές Ihar 
Alinevich, Nikolai Dzia­
dok και Aliaksandr Fran­
tskevich σε φυλάκιση 8, 
4,5 και 3 ετών αντίστοιχα. 
Επίσης επέβαλε πρόστιμα 
και εξέδωσε καταδικαστι­ 
κές αποφάσεις εις βάρος 
των ακόλουθων εκπροσώ­ 
πων της κοινωνίας των 
πολιτών για τις ειρηνικές 
διαμαρτυρίες τους: α) 
2010.12.20, Makarenka 
Adam, φυλάκιση 6 ημε­ 
ρών, β) 2010.12.20, Bach­
yla Uladzimir, 30 ημερή­ 
σιες βασικές μονάδες 
(1 050 000 BLR), γ) 
2010.12.20, Kukalyew 
Syarhey, φυλάκιση 10 ημε­ 
ρών, δ) 2010.12.20, Asta­
fyew Alyaksandr, φυλά­ 
κιση 10 ημερών, ε) 
2010.12.20, Yazerski 
Raman, φυλάκιση 10 ημε­ 
ρών, στ) 2010.12.20, 
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Sapranyetskaya Darya, 
φυλάκιση 10 ημερών, ζ) 
2010.12.20, Aheyeva Iry­
na, φυλάκιση 10 ημερών, 
η) 2010.12.20, Drahun 
Alyaksandr, φυλάκιση 10 
ημερών, θ) 2010.12.20, 
Shambalava Tatsyana, 
φυλάκιση 10 ημερών, ι) 
2010.12.20, Dzyemidzyuk 
Barys, φυλάκιση 10 ημε­ 
ρών, ια) 2010.12.20, Kas­
sabuka Alyaksandr, φυλά­ 
κιση 10 ημερών. 
Επέβαλε επανειλημμένα 
ποινές φυλάκισης και 
μεγάλα πρόστιμα σε πρό­ 
σωπα που συμμετείχαν σε 
ειρηνικές διαδηλώσεις και, 
ως εκ τούτου, ευθύνεται 
για την καταστολή της 
δράσης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης στη 
Λευκορωσία. 

89. Kisialiou, Ana­
tol Siamiona­
vich 
Kiselev, Ana­
toli Semeno­
vich 
(Kiselyov, 
Anatoli 
Semyonovich) 

КИСЯЛЕЎ, 
Анатоль 
Сяменавiч 

КИСЕЛЕВ, 
Анатолий 
Семенович 

Πρώην προϊστάμενος της 
Περιφερειακής Εκλογικής 
Επιτροπής της περιφέρειας 
Brest για τις προεδρικές 
εκλογές του 2010, επικε­ 
φαλής της φιλοκαθεστωτι­ 
κής περιφερειακής συνδι­ 
καλιστικής οργάνωσης. 
Ως μέλος της Περιφερει­ 
ακής εκλογικής επιτροπής, 
ευθύνεται άμεσα για τις 
παραβιάσεις των διεθνών 
εκλογικών κανόνων κατά 
τις προεδρικές εκλογές 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010 στην περιφέρεια 
Brest. 

90. Kisialiova, 
Nadzeia Mika­
laeuna (Kisya­
liova, Nadzeya 
Mikalaeuna) 
Kiseleva, 
Nadezhda 
Nikolaevna 

КИСЯЛЕВА, 
Надзея 
Мiкалаеўна 

КИСЕЛЕВА, 
Надежда 
Николаевна 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
4280558A069PB9 

Έχει συμβάλει ενεργά στην 
υπονόμευση της δημοκρα­ 
τίας στη Λευκορωσία. Με 
την ιδιότητά της ως πρώην 
μέλος της Κεντρικής επι­ 
τροπής των εκλογών, ευθύ­ 
νεται για τις παραβιάσεις 
των διεθνών εκλογικών 
κανόνων κατά τις προεδρι­ 
κές εκλογές της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010. 

91. Kochyk, Aliak­
sandr Vasilye­
vich (Kochyk, 
Aliaksandr 
Vasilievich) 
Kochik, Alek­
sandr Vasilye­
vich (Kochik, 
Alexandr Vasi­
lievich) 

КОЧЫК, 
Аляксандр 
Васiльевiч 

КОЧИК, 
Александр 
Васильевич 

Διεύθυνση: Суд 
Партизанского 
района г. Минска 
220027, г. Минск, 
ул. Семашко, 33 

Δικαστής στο δικαστήριο 
Partizanski του Μινσκ. Το 
διάστημα 2010-2011 επέ­ 
βαλε πρόστιμα και εξέ­ 
δωσε καταδικαστικές απο­ 
φάσεις εις βάρος των ακό­ 
λουθων εκπροσώπων της 
κοινωνίας των πολιτών 
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για τις ειρηνικές διαμαρτυ­ 
ρίες τους: α) 2011.07.07, 
Revut Yawhen, φυλάκιση 
8 ημερών, β) 2011.07.04, 
Nikitsenka Katsyaryna, 
φυλάκιση 5 ημερών, γ) 
2011.06.23, Kazak Zmi­
tser, 28 ημερήσιες βασικές 
μονάδες (980 000 BLR), δ) 
2010.12.20, Dzyezidzenka 
Dzianis, φυλάκιση 12 ημε­ 
ρών, ε) 2010.12.20, Navu­
movich Syarhey, φυλάκιση 
14 ημερών, στ) 
2010.12.20, Kavalenka 
Wsevalad, φυλάκιση 15 
ημερών, ζ) 2010.12.20, 
Tsupa Dzyanis, φυλάκιση 
15 ημερών, η) 2010.12.20, 
Makashyn Syarhey, φυλά­ 
κιση 10 ημερών, θ) 
2010.12.20,Zhakhavets 
Illya, φυλάκιση 10 ημε­ 
ρών. Επέβαλε επανειλημ­ 
μένα ποινές φυλάκισης 
και μεγάλα πρόστιμα σε 
πρόσωπα που συμμετείχαν 
σε ειρηνικές διαδηλώσεις 
και, ως εκ τούτου, ευθύνε­ 
ται για την καταστολή της 
δράσης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης στη 
Λευκορωσία. 

92. Kolas, Alena 
Piatrovna 
Kolos, Elena 
Petrovna 
(Kolos, Yelena 
Petrovna) 

КОЛАС, Алена 
Пятроўна 

КОЛОС, Елена 
Петровна 

Διεύθυνση: 220004, 
Беларусь, Минск, 
пр-т Победителей, 7 
Информационно- 
аналитический 
центр 

Αναπληρωτής διευθυντής 
στο Κέντρο πληροφοριών 
και ανάλυσης του Προε­ 
δρικού Γραφείου. Σημαντι­ 
κός εμπνευστής και εκφρα­ 
στής της κρατικής προπα­ 
γάνδας, που προκαλεί, 
στηρίζει και δικαιολογεί 
την καταστολή εις βάρος 
της δημοκρατικής αντιπο­ 
λίτευσης και της κοινωνίας 
των πολιτών. Η δημοκρα­ 
τική αντιπολίτευση και η 
κοινωνία των πολιτών 
παρουσιάζονται συστημα­ 
τικά με αρνητικό και απα­ 
ξιωτικό τρόπο, μέσω της 
χρήσης παραποιημένων 
πληροφοριών. 

93. Konan, Viktar 
Aliaksandra­
vich 
Konon, Viktor 
Aleksandrovich 

КОНАН, Вiктар 
Аляксандравiч 

КОНОН, Виктoр 
Александрович 

Έχει συμβάλει ενεργά στην 
υπονόμευση της δημοκρα­ 
τίας στη Λευκορωσία. Με 
την πρώην ιδιότητά του ως 
Αναπληρωτής Γενικός 
Εισαγγελέας είχε την 
ευθύνη και άμεση συμμε­ 
τοχή σε όλες τις δραστη­ 
ριότητες συλλογής πληρο­ 
φοριών του γραφείου του 
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Γενικού Εισαγγελέα κατά 
ανεξάρτητων οντοτήτων 
και οντοτήτων της αντιπο­ 
λίτευσης, και το 2010. 

94. Kornau, Ulad­
zimir Uladzi­
miravich 
Kornov, Vladi­
mir Vladimiro­
vich 

КОРНАЎ, 
Уладзiмiр 
Уладзiмiравiч 

КОРНОВ, 
Владимир 
Владимирович 

Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 
220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ ο 
οποίος έδωσε άδεια για 
την απόρριψη της προσφυ­ 
γής των συνηγόρων του 
Byalyatski. Ο Byalyatski 
είχε ασχοληθεί με την υπε­ 
ράσπιση και τη συνδρομή 
των θυμάτων των πράξεων 
καταστολής που είχαν 
λάβει χώρα σε σχέση με 
τις εκλογές της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010 και των 
ενεργειών φίμωσης της 
κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης. 

95. Korzh, Ivan 
Aliakseevich 
Korzh, Ivan 
Alekseevich 

КОРЖ, Iван 
Аляксеевiч 

КОРЖ, Иван 
Алексеевич 

Προϊστάμενος της KGB 
της Περιφέρειας Hrodna. 
Ευθύνεται για τις κατα­ 
σταλτικές δραστηριότητες 
της KGB κατά της κοινω­ 
νίας των πολιτών και της 
δημοκρατικής αντιπολίτευ­ 
σης στην περιφέρεια Hrod­
na. 

96. Kozik, Leanid 
Piatrovich 
Kozik, Leonid 
Petrovich 

КОЗIК, Леанiд 
Пятровiч 

КОЗИК, Леонид 
Петрович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 13.7.1948 
Τόπος γέννησης: 
Borisov 
Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3130748A017PB8 

Αρχηγός της Ομοσπονδίας 
Συνδικαλιστικών Οργανώ­ 
σεων Πρώην αναπληρωτής 
πρωθυπουργός και ανα­ 
πληρωτής επικεφαλής του 
Προεδρικού Γραφείου. 
Βασικός συντελεστής και 
υποστηρικτής του καθε­ 
στώτος. Υπεύθυνος για τις 
παραβιάσεις κατά τη δια­ 
βλητή σύσταση εκλογικών 
επιτροπών, στις οποίες οι 
φιλοκαθεστωτικές συνδι­ 
καλιστικές οργανώσεις 
εκπροσωπούνται σε 
μεγάλο βαθμό, και κατά 
τον διαβλητό διορισμό 
υποψηφίων καθώς και για 
τον τρόπο που άσκησε πιέ­ 
σεις στους εργαζόμενους 
προκειμένου να ψηφίσουν 
υπέρ του καθεστώτος. 

97. Krasheuski, 
Viktar Krash­
evski, Viktor 

КРАШЭЎСКI, 
Biктaр 

КРАШЕВСКИЙ, 
Виктор 

Προϊστάμενος των GRU 
(μυστικές υπηρεσίες των 
ενόπλων δυνάμεων). Είναι 
υπεύθυνος για το έργο 
συλλογής πληροφοριών 
των υπηρεσιών αντικατα­ 
σκοπίας κατά της κοινω­ 
νίας των πολιτών και της 
δημοκρατικής αντιπολίτευ­ 
σης. 
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98. Krasouskaya, 
Zinaida Ulad­
zimirauna 
(Krasouskaia, 
Zinaida Ulad­
zimirauna) 
Krasovskaya, 
Zinaida Vladi­
mirovna (Kra­
sovskaia, 
Zinaida Vladi­
mirovna) 

КРАСОЎСКАЯ, 
Зiнаiда 
Уладзiмiраўна 

КРАСОВСКАЯ, 
Зинаида 
Владимировна 

Διεύθυνση: Суд 
Ленинского района 
города Минска 
ул. Семашко, 33 
220027, г. Минск 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Lenin­
ski του Μινσκ. Το 2010 
επέβαλε πρόστιμα και εξέ­ 
δωσε καταδικαστικές απο­ 
φάσεις εις βάρος των ακό­ 
λουθων εκπροσώπων της 
κοινωνίας των πολιτών 
για τις ειρηνικές διαμαρτυ­ 
ρίες τους: α) 2010.12.20, 
Krawchuk Volha, 30 ημε­ 
ρήσιες βασικές μονάδες 
(1 050 000 BLR), β) 
2010.12.20, Charukhina 
Hanna, 30 ημερήσιες βασι­ 
κές μονάδες 
(1 050 000 BLR), γ) 
2010.12.20, Dubovik Ale­
na, φυλάκιση 15 ημερών, 
δ) 2010.12.20, Boldzina 
Alena, φυλάκιση 12 ημε­ 
ρών, ε) 2010.12.20, Syrak­
vash Andrey, φυλάκιση 15 
ημερών, στ) 2010.12.20, 
Klimko Nastassiya, φυλά­ 
κιση 12 ημερών, ζ) 
2010.12.20, Kuwshinaw 
Viktar, φυλάκιση 15 ημε­ 
ρών. Επέβαλε επανειλημ­ 
μένα ποινές φυλάκισης 
και μεγάλα πρόστιμα σε 
πρόσωπα που συμμετείχαν 
σε ειρηνικές διαδηλώσεις 
και, ως εκ τούτου, ευθύνε­ 
ται για την καταστολή της 
δράσης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης στη 
Λευκορωσία. 

99. Krot, Ihar 
Uladzimiravich 

Krot, Igor Vla­
dimirovich 

КРОТ, Iгар 
Уладзiмiравiч 

КРОТ, Игорь 
Владимирович 

Πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο της πόλης του 
Μινσκ. Απέρριψε, ως 
πάρεδρος, την προσφυγή 
κατά της καταδικαστικής 
απόφασης εις βάρος του 
πολιτικού ακτιβιστή Vasili 
Parfenkov. Η δίκη διε­ 
ξήχθη με τρόπο που συνι­ 
στούσε κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. 

100. Krukouski, 
Viachaslau 
Iafimavich 

(Krukouski, 
Vyachaslau 

Yafimavich) 

Kriukovski, 
Viacheslav 

Iefimovich 

КРУКОЎСКI, 
Вячаслаў 
Яфiмавiч 

КРЮКОВСКИЙ, 
Вячеслав 
Ефимович 

Πρώην επικεφαλής της 
περιφερειακής εκλογικής 
επιτροπής της περιοχής 
Vitebsk για τις προεδρικές 
εκλογές του 2010. Ως 
μέλος της Περιφερειακής 
εκλογικής επιτροπής, ευθύ­ 
νεται άμεσα για τις παρα­ 
βιάσεις των διεθνών εκλο­ 
γικών κανόνων, κατά τις 
προεδρικές εκλογές, της 
19ης Δεκεμβρίου 2010 
στην περιφέρεια Vitebsk. 
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(Kryukovski, 
Vyacheslav 

Yefimovich) 

101. Kryshtapovich, 
Leu Eustafie­
vich 

(Kryshtapovi­
ch, Leu Yeu­
stafievich) 

Krishtapovich, 
Lev Evstafie­
vich 

(Krishtapovich, 
Lev Yevstafie­
vich) 

КРЫШТАПОВIЧ, 
Леў Еўстафьевiч 

КРИШТАПОВИЧ, 
Лев Евстафьевич 

Διεύθυνση: 220004, 
Беларусь, Минск, 
пр-т Победителей, 7 
Информационно- 
аналитический 
центр 

Αναπληρωτής Διευθυντής, 
Κέντρο Πληροφοριών και 
Αναλύσεων του Προεδρι­ 
κού Γραφείου. 

Σημαντικός εμπνευστής 
και εκφραστής της κρατι­ 
κής προπαγάνδας, που 
στηρίζει και δικαιολογεί 
την καταστολή εις βάρος 
της δημοκρατικής αντιπο­ 
λίτευσης και της κοινωνίας 
των πολιτών. Η δημοκρα­ 
τική αντιπολίτευση και η 
κοινωνία των πολιτών 
παρουσιάζονται συστημα­ 
τικά με αρνητικό και απα­ 
ξιωτικό τρόπο, μέσω της 
χρήσης παραποιημένων 
πληροφοριών. 

102. Kukharchyk, 
Piotr Dzmi­
tryevich 

Kukharchik, 
Piotr Dmitrie­
vich 

КУХАРЧЫК, 
Петр 
Дзмiтрыевiч 

КУХАРЧИК, 
Петр Дмитриевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 22.02.1945 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3220345A033PB9 

Πρύτανης του Κρατικού 
Παιδαγωγικού Πανεπιστη­ 
μίου του Μινσκ. Ευθύνεται 
για την αποβολή φοιτητών 
που συμμετείχαν σε εκδη­ 
λώσεις διαμαρτυρίας μετά 
τις εκλογές του Δεκεμ­ 
βρίου του 2010. 

103. Kuklis, Mikalai 
Ivanovich 

Kuklis, Nikolai 
Ivanovich 

КУКЛIС, 
Мiкалай Iванавiч 

КУКЛИС, 
Николай 
Иванович 

Διεύθυνση: 220030 
г. Минск, ул. 
Интернациональная, 
22 

Αναπληρωτής Γενικός 
Εισαγγελέας. Υπεύθυνος 
για την καταστολή της κοι­ 
νωνίας των πολιτών μετά 
τις εκλογές του Δεκεμ­ 
βρίου 2010. 

104. Kuliashou, 
Anatol Nila­
vich 

Kuleshov, 
Anatoli Nilovi­
ch 

КУЛЯШОЎ, 
Анатоль Нiлавiч 

КУЛЕШОВ, 
Анатолий 
Нилович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 25.07.1959 

Τόπος γέννησης: Ali- 
Bairamly, Azerbaijan 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3250759A066PB3 

Σύμβουλος της εκτελεστι­ 
κής επιτροπής της ΚΑΚ. 
Έχει ενεργό συμμετοχή 
στην καταστολή ενάντια 
στην κοινωνία των πολι­ 
τών της Λευκορωσίας. Με 
την πρώην ιδιότητά του ως 
Υπουργός Εσωτερικών 
διοικούσε μονάδες του 
Υπουργείου οι οποίες 
κατέστειλαν βιαίως την 
ειρηνική διαδήλωση της 
19ης Δεκεμβρίου 2010, 
ενώ αισθανόταν υπερήφα­ 
νος για το έργο του. Ανή­ 
κει στις δυνάμεις εφε­ 
δρείας του στρατού από 
τον Ιανουάριο του 2012. 
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105. Kuzniatsou, 
Ihar Nikona­
vich 
Kuznetsov, 
Igor Nikonovi­
vh 

КУЗНЯЦОЎ, 
Irap Нiконaвiч 

КУЗНЕЦОВ, 
Игорь Никонович 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Προϊστάμενος του Κέν­ 
τρου Εκπαίδευσης της 
KGB, πρώην Προϊστάμε­ 
νος της KGB στην περιφέ­ 
ρεια και την πόλη του 
Μινσκ. 

Ως υπεύθυνος για την προ­ 
ετοιμασία και την κατάρ­ 
τιση του προσωπικού της 
KGB, ευθύνεται για τις 
δραστηριότητες καταστο­ 
λής που αναπτύσσει η 
KGB κατά της κοινωνίας 
των πολιτών και της δημο­ 
κρατικής αντιπολίτευσης. 
Από τις προηγούμενες 
θέσεις που κατείχε, ευθύ­ 
νεται για αυτού του είδους 
τις δραστηριότητες της 
KGB στην πόλη και την 
περιφέρεια του Μινσκ. 

106. Kuzniatsova, 
Natallia Anato­
lieuna 

Kuznetsova, 
Natalia Anato­
lievna 

(Kuznetsova, 
Natalya Anato­
lyevna) 

КУЗНЯЦОВА, 
Наталля 
Анатольеўна 

КУЗНЕЦОВА, 
Наталья 
Анатольевна 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1973, 

Minsk 

Διεύθυνση: Суд 
Московского 
района г. Минска 
220042, г. Минск, 
Проспект газеты 
«Правда», 27 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος 
Moskovski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή των 
ειρηνικών διαδηλώσεων 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. Στις 20 Δεκεμβρίου 
2010, καταδίκασε σε 10 
ημέρες φυλάκισης την 
Anastasia Lazareva, ακτιβί­ 
στρια της κοινωνίας των 
πολιτών. Ο τρόπος με τον 
οποίο διεξήγαγε τη δίκη 
συνιστά κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. Έκανε 
δεκτά αποδεικτικά στοιχεία 
και μαρτυρικές καταθέσεις 
που δεν αφορούσαν την 
κατηγορούμενη. 

107. Lapko, Mak­
sim Fiodara­
vich 

Lapko, Mak­
sim Fedorovich 
(Lapko, Maxim 
Fyodorovich) 

ЛАПКО, Maксiм 
Федаравiч 

ЛАПКО, Максим 
Федорович 

Διεύθυνση: Суд 
Октябрьского 
района г. Минска 
220027, г. Минск, 
ул. Семашко, 33 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Oktia­
brski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
10 ημέρες φυλάκισης τους 
Raman Scherbau και Vital 
Tratsiakou, ακτιβιστές της 
κοινωνίας των πολιτών, 
σε 15 ημέρες φυλάκισης 
τους Yuri Krylovich και 
Pavel Kavalenka, και σε 
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14 και 15 ημέρες φυλάκι­ 
σης, αντιστοίχως, τους 
Zmitser Kremenitski και 
Uladzimir Yaromenak, 
ακτιβιστές από το «Μέ­ 
τωπο Νεολαίας». Το 
2012, επέβαλε ποινές 
φυλάκισης 10 έως 15 ημε­ 
ρών και σε άλλους ακτιβι­ 
στές, ιδίως από το «Μέ­ 
τωπο Νεολαίας». Στις 
17 Ιουλίου 2012, καταδί­ 
κασε σε 12 και 15 ημέρες 
φυλάκισης, αντιστοίχως, 
τον Raman Vasiliev και 
τον Uladzimir Yaromenak. 
Ο τρόπος με τον οποίο διε­ 
ξήγαγε τις δίκες συνιστά 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρούμενους. 

108. Lapo, Liudmila 
Ivanauna 

(Lapo, Lyud­
mila Ivanauna; 
Lapo, Ludmila 
Ivanauna) 

Lappo, Lud­
mila Ivanovna 

(Lappo, Liud­
mila Ivanovna; 

Lappo, Lyud­
mila Ivanovna) 

ЛАПО, Людмiла 
Iванаўна 

ЛАППО, 
Людмила 
Ивановна 

Διεύθυνση: Суд 
Фрунзенского 
района г. Минска 
220092, г. Минск, 
ул. Д. 
Марцинкевича, 1, 
к. 2 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Frun­
zenski του Μινσκ. Το διά­ 
στημα 2010-2011 επέβαλε 
πρόστιμα και εξέδωσε 
καταδικαστικές αποφάσεις 
εις βάρος των ακόλουθων 
εκπροσώπων της κοινω­ 
νίας των πολιτών για τις 
ειρηνικές διαμαρτυρίες 
τους: α) 2011.07.07, 
Melyanets Mikalay, φυλά­ 
κιση 10 ημερών, β) 
2011.06.30, Shastseryk 
Uladzimir, φυλάκιση 10 
ημερών, γ) 2011.06.30, 
Zyakaw Eryk, φυλάκιση 
10 ημερών, δ) 2011.04.25, 
Grynman Nastassiya, 25 
ημερήσιες βασικές μονά­ 
δες (875 000 BLR), ε) 
2010.12.20, Nikishyn 
Dzmitry, φυλάκιση 11 
ημερών. Επίσης το 2012- 
2013 καταδίκασε σε φυλά­ 
κιση πολλούς ακτιβιστές. 
Επέβαλε επανειλημμένα 
ποινές φυλάκισης και 
μεγάλα πρόστιμα σε πρό­ 
σωπα που συμμετείχαν σε 
ειρηνικές διαδηλώσεις και, 
ως εκ τούτου, ευθύνεται 
για την καταστολή της 
δράσης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης στη 
Λευκορωσία. 
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109. Laptseva, 
Alena Viaches­
lavauna 

Lapteva, Elena 
Viachesla­
vovna 

(Lapteva, 
Yelena Vyach­
eslavovna) 

ЛАПЦЕВА, 
Алена 
Вячаславаўна 

ЛАПТЕВА, 
Елена 
Вячеславовна 

Διεύθυνση: Суд 
Заводского района 
г. Минска 
220107, г. Минск, 
пр. Партизанский, 
75А 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Zavod­
skoi του Μινσκ. Είχε 
άμεση εμπλοκή στη δικα­ 
στική καταστολή των ειρη­ 
νικών διαδηλώσεων της 
19ης Δεκεμβρίου 2010. 
Στις 20 Δεκεμβρίου 2010, 
καταδίκασε σε 10 ημέρες 
φυλάκισης τους Raman 
Maksimenka, Yuras 
Shpak-Ryzhkou, Hanna 
Belskaya, Paval Sakolchik, 
Sviatlana Rubashkina, 
Uladzimir Parkalau και 
Tatsyana Vaikovih, ακτιβι­ 
στές της κοινωνίας των 
πολιτών. Ο τρόπος με τον 
οποίο διεξήγαγε τις δίκες 
συνιστά κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. Έκανε 
δεκτά αποδεικτικά στοιχεία 
και μαρτυρικές καταθέσεις 
που δεν αφορούσαν τους 
κατηγορούμενους. 

110. Laptsionak, 
Ihar Mikalae­
vich 

Laptionok, Igor 
Nikolaevich 

ЛАПЦЕНАК, 
Irap Мiкалаевiч 

ЛАПТЕНОК, 
Игорь 
Николаевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 31.08.1947, 

Minsk 

Μέλος του διοικητικού 
συμβουλίου της φιλοκαθε­ 
στωτικής Ένωσης Συγγρα­ 
φέων. Είναι υπεύθυνος για 
τη διοργάνωση και εφαρ­ 
μογή της διάδοσης παρα­ 
ποιημένων πληροφοριών 
μέσω των κρατικά ελεγχό­ 
μενων μέσων. Ως πρώην 
αναπληρωτής Υπουργός 
πληροφοριών, διαδραμά­ 
τισε σημαντικό ρόλο στην 
προαγωγή της κρατικής 
προπαγάνδας, η οποία στη­ 
ρίζει και δικαιολογεί την 
καταστολή εις βάρος της 
δημοκρατικής αντιπολίτευ­ 
σης και της κοινωνίας των 
πολιτών. Η δημοκρατική 
αντιπολίτευση και η κοι­ 
νωνία των πολιτών παρου­ 
σιάζονται συστηματικά με 
αρνητικό και απαξιωτικό 
τρόπο, μέσω της χρήσης 
παραποιημένων και ψευ­ 
δών πληροφοριών. 

111. Lashyn, Aliak­
sandr Mikhai­
lavich 
Lashin, Alek­
sandr Mikhai­
lovich 

ЛАШЫН, 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

ЛАШИН, 
Александр 
Михайлович 

Διεύθυνση: 220030 
г. Минск, ул. 
Интернациональная 
22 

Αναπληρωτής Γενικός 
Εισαγγελέας ο οποίος 
ευθύνεται για την κατα­ 
στολή της κοινωνίας των 
πολιτών μετά τις εκλογές 
του Δεκεμβρίου 2010. 
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112. Lazavik, Mika­
lai Ivanavich 
Lozovik, Niko­
lai Ivanovich 

ЛАЗАВIК, 
Мiкалай Iванавiч 

ЛОЗОВИК, 
Николай 
Иванович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 18.01.1951 

Nevinyany, Minsk 
region (Невинянн 
Вилейского р-на 
Минской обл) 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3180151H004PB2 

Γραμματέας της Κεντρικής 
Εκλογικής Επιτροπής της 
Λευκορωσίας. 

Μεταξύ των κύριων συντε­ 
λεστών, από το 2000, που 
ενέχονται στις παραποι­ 
ήσεις στο πλαίσιο των 
νοθευμένων εκλογών, και 
των δημοψηφισμάτων, 
ιδίως δε τα έτη 2004, 
2006, 2008, 2010, 2012. 

113. Lemiashonak, 
Anatol Ivana­
vich 

Lemeshenok, 
Anatoli Ivano­
vich 

ЛЕМЯШОНАК, 
Анатоль Iванавiч 

ЛЕМЕШЕНОК, 
Анатолий 
Иванович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 14.05.1947 

Πρόεδρος της φιλοκαθε­ 
στωτικής Ένωσης Δημο­ 
σιογράφων της Λευκορω­ 
σίας. Αρχισυντάκτης της 
εφημερίδας του Συμβου­ 
λίου υπουργών «Republi­
ka». Λόγω θέσης, είναι 
από τα στελέχη του κρατι­ 
κού προπαγανδιστικού 
μηχανισμού στον έντυπο 
Τύπο με τη δυναμικότερη 
συμμετοχή και τη μεγαλύ­ 
τερη επιρροή. Έχει στηρί­ 
ξει και δικαιολογήσει τις 
πράξεις καταστολής σε 
βάρος της αντιπολίτευσης 
και της κοινωνίας των 
πολιτών, οι οποίες παρου­ 
σιάζονται συστηματικά με 
αρνητικό και απαξιωτικό 
τρόπο, μέσω της χρήσης 
παραποιημένων και ψευ­ 
δών πληροφοριών, ιδίως 
μετά τις προεδρικές εκλο­ 
γές του 2010. 

114. Liabedzik, 
Mikhail Piatro­
vich 

Lebedik, 
Mikhail Petro­
vich 

ЛЯБЕДЗIК, 
Мiхаiл Пятровiч 

ЛЕБЕДИК, 
Михаил 
Петрович 

Διεύθυνση: Ул. 
Б.Хмельницкого, 10 
а, Минск, 220013 

Κατά την προεκλογική 
εκστρατεία για τις προεδρι­ 
κές εκλογές του 2010 διο­ 
ρίστηκε επικεφαλής της 
κεντρικής επιτροπής εκλο­ 
γών. Πρώτος αναπληρωτής 
προϊστάμενος του εποπτι­ 
κού συμβουλίου για την 
παρακολούθηση της συμ­ 
μόρφωσης με τις διαδικα­ 
σίες και τους κανόνες προ­ 
εκλογικής εκστρατείας στα 
μέσα ενημέρωσης. Με την 
ιδιότητά του αυτή είχε 
ενεργό ρόλο στην καθε­ 
στωτική προπαγάνδα κατά 
τις προεκλογικές εκλογές 
του 2010 και του 2012. 
Το Σεπτέμβριο του 2012, 
αρνήθηκε την ένταξη στο 
συμβούλιο μελών των ανε­ 
ξάρτητων μέσων ενημέρω­ 
σης. Πρώτος βοηθός αρχι­ 
συντάκτη της «Sovietskaia 
Belarus», εφημερίδας του 
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Προεδρικού Γραφείου και 
βασικού εντύπου της κρα­ 
τικής προπαγάνδας. Πηγή 
της φιλοκυβερνητικής 
γραμμής, υπεύθυνος για 
την παραποίηση γεγονότων 
και τη διατύπωση μερολη­ 
πτικών σχολίων σχετικά με 
τις εν εξελίξει δίκες στη 
Λευκορωσία κατά της 
αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών, οι 
οποίες παρουσιάζονται 
συστηματικά με αρνητικό 
και απαξιωτικό τρόπο, 
ιδίως μετά τις προεδρικές 
εκλογές του 2010. 

115. Liaskouski, 
Ivan Anatolie­
vich 

Leskovski, 
Ivan Anatolie­
vich 

ЛЯСКОЎСКI, 
Iван Анатольевiч 

ЛЕСКОВСКИЙ, 
Иван 
Анатольевич 

Προϊστάμενος της KGB 
στην περιφέρεια Homel 
και πρώην αναπληρωτής 
προϊστάμενος της KGB 
για το Homel. Ευθύνεται 
για τις κατασταλτικές δρα­ 
στηριότητες της KGB κατά 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης στην περιφέ­ 
ρεια Homel. 

116. Liushtyk, Sia­
rhei Anatolie­
vich 

(Lyushtyk, Sia­
rhey Anatolye­
vich) 

Liushtyk, Ser­
gei Anatolie­
vich 

(Lyushtyk, 
Sergey Anato­
lyevich) 

ЛЮШТЫК, 
Сяргей 
Анатольевiч 

ЛЮШТЫК, 
Сергей 
Анатольевич 

Διεύθυνση: Суд 
Первомайского 
района г. Минска 
220012, г. Минск, 
ул. Толбухина, 9 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Pervo­
maiski του Μινσκ. Το διά­ 
στημα 2010-2011 επέβαλε 
πρόστιμα και εξέδωσε 
καταδικαστικές αποφάσεις 
εις βάρος των ακόλουθων 
εκπροσώπων της κοινω­ 
νίας των πολιτών για τις 
ειρηνικές διαμαρτυρίες 
τους: α) 2011.07.14, Struy 
Vitali, 10 ημερήσιες βασι­ 
κές μονάδες 
(350 000 BLR), β) 
2011.07.04, Shalamitski 
Paval, φυλάκιση 10 ημε­ 
ρών, γ) 2010.12.20, Sikiry­
tskaya Tatsyana, φυλάκιση 
10 ημερών, δ) 2010.12.20, 
Dranchuk Yuliya, φυλά­ 
κιση 13 ημερών, ε) 
2010.12.20, Lapko Mika­
lay, φυλάκιση 12 ημερών, 
στ) 2010.12.20, Pramato­
raw Vadzim, φυλάκιση 12 
ημερών. Επέβαλε επανει­ 
λημμένα ποινές φυλάκισης 
και μεγάλα πρόστιμα σε 
πρόσωπα που συμμετείχαν 
σε ειρηνικές διαδηλώσεις 
και, ως εκ τούτου, ευθύνε­ 
ται για την καταστολή της 
δράσης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης στη 
Λευκορωσία. 
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117. Lomats, Zia­
non Kuzmich 
Lomat, Zenon 
Kuzmich 

ЛОМАЦЬ, Зянон 
Кузьмiч 

ЛОМАТЬ, Зенон 
Кузьмич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 27.01.1944, 
Karabani 

Έχει συμβάλει ενεργά στην 
υπονόμευση της δημοκρα­ 
τίας στη Λευκορωσία. Με 
την πρώην ιδιότητά του ως 
Πρόεδρος της Κρατικής 
επιτροπής ελέγχου, είναι 
ένας εκ των βασικών προ­ 
σώπων που εμπλέκονται 
στην περίπτωση Ales Bya­
liatski, ενός εκ των επιφα­ 
νέστερων προασπιστών 
των ανθρωπίνων δικαιωμά­ 
των, επικεφαλής του λευ­ 
κορωσικού κέντρου για τα 
ανθρώπινα δικαιώματα 
«Vyasna» και αντιπροέ­ 
δρου της Διεθνούς Ομο­ 
σπονδίας Ανθρωπίνων 
Δικαιωμάτων (FIDH). Ο 
Byalyatski είχε ασχοληθεί 
με την υπεράσπιση και τη 
συνδρομή των θυμάτων 
των πράξεων καταστολής 
που είχαν λάβει χώρα σε 
σχέση με τις εκλογές της 
19ης Δεκεμβρίου 2010 
και των ενεργειών φίμω­ 
σης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης. 

118. Lopatko, Ale­
xander Alexan­
drovich 

Александр 
Александрович 
Лопатко 

Аляксандр 
Аляксандровiч 
Лапатка 

Υπαρχηγός στο 
σωφρονιστικό 
ίδρυμα IK-9 στο 
Mazyr 

Υπεύθυνος για βάναυση 
συμπεριφορά κατά του D. 
Dashkevich, με βασανιστή­ 
ρια και άρνηση πρόσβασης 
σε νομική εκπροσώπηση. 
Ο Lopatko χρησιμοποι­ 
ούσε απειλές φυσικής και 
σεξουαλικής βίας για να 
εξαναγκάσει τον D. Dash­
kevich να υπογράψει 
αίτηση χάριτος. 

119. Lukashenka, 
Aliaksandr 
Ryhoravich 
Lukashenko, 
Aleksandr Gri­
gorievich 

ЛУКАШЭНКА, 
Аляксандр 
Pыгopaвiч 

ЛУКАШЕНКО, 
Александр 
Григорьевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 30.8.1954 
Τόπος γέννησης: 
Kopys, Vitebsk 
district 

Πρόεδρος της Δημοκρα­ 
τίας της Λευκορωσίας 

120. Lukashenka, 
Dzmitry Aliak­
sandravich 
Lukashenko, 
Dmitri Alek­
sandrovich 

ЛУКАШЭНКА, 
Дзмiтрый 
Аляксандравiч 

ЛУКАШЕНКО, 
Дмитрий 
Александрович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 23.03.1980 

Επιχειρηματίας, με ενεργό 
συμμετοχή σε χρηματοοι­ 
κονομικές δραστηριότητες 
στις οποίες εμπλέκεται η 
οικογένεια Lukashenka. 

121. Lukashenka, 
Viktar Aliak­
sandravich 
Lukashenko, 
Viktor Alek­
sandrovich 

ЛУКАШЭНКА, 
Biктap 
Аляксандравiч 

ЛУКАШЕНКО, 
Виктор 
Александрович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 28.11.1975 

Σύμβουλος/Βοηθός του 
Προέδρου σε θέματα εθνι­ 
κής ασφάλειας. Το Μάιο 
του 2013, διορίστηκε από 
τον πατέρα του συνεπό­ 
πτης της λευκορωσικής- 
ρωσικής επιτροπής για τις 
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εξαγωγές ποτάσας. Ως 
ένας εκ των στενότερων 
συνεργατών του, διαδρα­ 
μάτισε σημαντικό ρόλο 
στην εφαρμογή των κατα­ 
σταλτικών μέτρων εις 
βάρος της αντιπολίτευσης 
και της κοινωνίας των 
πολιτών. Ως βασικό μέλος 
του Κρατικού συμβουλίου 
ασφαλείας, ευθύνεται για 
τον συντονισμό των κατα­ 
σταλτικών μέτρων εις 
βάρος της αντιπολίτευσης 
και της κοινωνίας των 
πολιτών, ιδίως στην κατα­ 
στολή της διαδήλωσης στις 
19 Δεκεμβρίου 2010. 

122. Lukomski, 
Aliaksandr 
Valiantsinavich 
Lukomski, 
Aleksandr 
Valentinovich 

ЛУКОМСКI, 
Аляксандр 
Валянцiнавiч 

ЛУКОМСКИЙ, 
Александр 
Валентинович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 12.08.1971 
Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3120871A074PB7 

Διοικητής του ειδικού τάγ­ 
ματος του Υπουργείου 
Εσωτερικών της πόλης 
του Μινσκ. 

Διοικούσε τις δυνάμεις που 
κατέστειλαν ειρηνική δια­ 
δήλωση στις 19 Δεκεμ­ 
βρίου 2010 και για το 
λόγο αυτό, παρασημοφο­ 
ρήθηκε και έλαβε επαινε­ 
τική επιστολή από τον 
Πρόεδρο Lukashenka τον 
Φεβρουάριο του 2011. 
Επίσης τον Ιούνιο του 
2011, διοικούσε τις μονά­ 
δες που κατέστειλαν φιλει­ 
ρηνικούς πολίτες στο 
Μινσκ. 

123. Lutau Dzmitry 
Mikhailavich 

Lutov Dmitri 
Mikhailovich 

(Lutov Dmitry 
Mikhailovich) 

ЛУТАЎ, 
Дзмiтрый 
Мiхайлавiч 

ЛУТОВ, 
Дмитрий 
Михайлович 

Εισαγγελέας στη δίκη του 
Syarhei Kavalenka, ο 
οποίος καταδικάσθηκε σε 
φυλάκιση δύο ετών και 
ενός μηνός για παραβίαση 
των όρων αναστολής. Ο 
Syarhei Kavalenka είχε 
προηγουμένως καταδικα­ 
σθεί με αναστολή για 
ανάρτηση απαγορευμένης 
ιστορικής ερυθρόλευκη 
σημαίας, συμβόλου της 
αντιπολίτευσης, σε χρι­ 
στουγεννιάτικο δέντρο στο 
Vitsebsk. Η καταδικαστική 
απόφαση που εξέδωσε ο 
δικαστής στη συγκεκρι­ 
μένη υπόθεση ήταν δυσα­ 
νάλογα σκληρή σε σχέση 
με τη φύση του παραπτώ­ 
ματος και όχι σύμφωνη με 
τον ποινικό κώδικα της 
Λευκορωσίας. Οι ενέργειες 
του Lutau συνιστούν 
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άμεση παράβαση των διε­ 
θνών δεσμεύσεων της 
Λευκορωσίας στον τομέα 
των ανθρωπίνων δικαιωμά­ 
των. 

124. Makei, Uladzi­
mir Uladzimi­
ravich 

(Makey, Ulad­
zimir Uladzi­
miravich) 

Makei, Vladi­
mir Vladimiro­
vich 

(Makey, Vladi­
mir Vladimiro­
vich) 

МАКЕЙ, 
Уладзiмiр 
Уладзiмiравiч 

МАКЕЙ, 
Владимир 
Владимирович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 5.08.1958, 

Hrodna region 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3050858A060PB5 

Υπουργός Εξωτερικών, 
πρώην επικεφαλής του 
Προεδρικού Γραφείου. 

Το διάστημα που ήταν επι­ 
κεφαλής του Προεδρικού 
Γραφείου, θεωρείτο ως το 
δεύτερο πλέον ισχυρό 
άτομο του καθεστώτος 
και φέρει ευθύνη για την 
οργάνωση των νοθευμένων 
εκλογών το 2008 και 2010 
και την επακόλουθη κατα­ 
στολή της δράσης ειρηνι­ 
κών διαδηλωτών. 

125. Maladtsova, 
Tatsiana 
Molodtsova, 
Tatiana 

МАЛАДЦОВА, 
Таццяна 

МОЛОДЦОВА, 
Татьяна 

Εισαγγελέας του διαμερί­ 
σματος Frunzenski του 
Minsk. Χειρίστηκε την 
υπόθεση των Aleksandr 
Otroshchenkov, Aleksandr 
Molchanov και Dmitri 
Novik. Ευθύνεται για την 
επιβολή πολιτικά υποκι­ 
νούμενων διοικητικών και 
ποινικών κυρώσεων κατά 
αντιπροσώπων της κοινω­ 
νίας των πολιτών. 

126. Maltsau, Lea­
nid Siamiona­
vich 

Maltsev, Leo­
nid Semenovi­
ch 

МАЛЬЦАЎ, 
Леанiд 
Сяменавiч 

МАЛЬЦЕВ, 
Леонид 
Семенович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 29.08.1949, 

Vetenevka, Slonim 
rayon, Hrodna 
Region 

(д. Ветеньевка, 
Слонимского 
района, 
Гродненской 
области) 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3290849A002PB5 

Γραμματέας του Συμβου­ 
λίου Ασφαλείας. 

Είναι ο υπεύθυνος όλων 
των κρατικών υπηρεσιών 
ασφαλείας. Σχεδίασε και 
έθεσε σε εφαρμογή την 
καταστολή των ειρηνικών 
διαδηλώσεων της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010. 

127. Maslakou, 
Valery Anato­
lievich 

Maslakov, 
Valeri Anato­
lievich 

МАСЛАКОЎ, 
Валерый 
Анатольевiч 

МАСЛАКОВ, 
Валерий 
Анатольевич 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Προϊστάμενος της Υπηρε­ 
σίας στρατιωτικής αντικα­ 
τασκοπίας της KGB. Ευθύ­ 
νεται για τις κατασταλτικές 
δραστηριότητες της KGB 
κατά της κοινωνίας των 
πολιτών και της αντιπολί­ 
τευσης. 
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128. Mazouka 
Anzhalika 
Mikhailauna 

Mazovka 
Anzhelika 
Mikhailovna 

МАЗОЎКА, 
Анжалiка 
Мiхайлаўна 

МАЗОВКA, 
Анжелика 
Михайловна 

Διεύθυνση: Суд 
Советского района 
г. Минска 220113, 
г. Минск, 
Логойский тракт, 3 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Sove­
tski του Μινσκ. Το διά­ 
στημα 2010-2011 επέβαλε 
πρόστιμα και εξέδωσε 
καταδικαστικές αποφάσεις 
εις βάρος των ακόλουθων 
εκπροσώπων της κοινω­ 
νίας των πολιτών για τις 
ειρηνικές διαμαρτυρίες 
τους: α) 2011.07.14, Bus­
sel Alyaksandr, φυλάκιση 
10 ημερών, β) 2011.07.14, 
Krukowski Syarhey, φυλά­ 
κιση 8 ημερών, γ) 
2011.07.14, Kantsin 
Yahor, φυλάκιση 10 ημε­ 
ρών, δ) 2011.07.07, 
Sukhanossik Vyachaslaw, 
φυλάκιση 8 ημερών, ε) 
2010.12.21, Nyanakhaw 
Andrey, φυλάκιση 15 ημε­ 
ρών, στ) 2010.12.20, Mys­
livets Ihar, φυλάκιση 15 
ημερών, ζ) 2010.12.20, 
Vilkin Alyaksey, φυλάκιση 
12 ημερών, η) 2010.12.20, 
Kharitonaw Paval, φυλά­ 
κιση 12 ημερών. Επέβαλε 
επανειλημμένα ποινές 
φυλάκισης σε πρόσωπα 
που συμμετείχαν σε ειρηνι­ 
κές διαδηλώσεις και, ως εκ 
τούτου, ευθύνεται για την 
καταστολή της δράσης 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης στη Λευκορω­ 
σία. 

129. Mazouka, 
Kiryl Viktara­
vich Mazovka, 
Kirill Viktoro­
vich 

МАЗОЎКА, 
Кiрыл Biктapaвiч 

МАЗОВКА, 
Кирилл 
Викторович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1979 

Εισαγγελέας στην υπόθεση 
Dashkevich-Lobov. Ο 
Dmitri Dashkevich και ο 
Eduard Lobov, ακτιβιστές 
του «Μετώπου Molodoi» 
(Μέτωπο Νεολαίας), κατα­ 
δικάστηκαν σε πολυετή 
φυλάκιση για «χουλιγκανι­ 
σμό». Ο λόγος της καταδί­ 
κης τους ήταν ότι και οι 
δύο είχαν ενεργό συμμε­ 
τοχή στην εκλογική 
εκστρατεία του Δεκεμ­ 
βρίου του 2010 και είχαν 
ταχθεί υπέρ ενός εκ των 
υποψηφίων της αντιπολί­ 
τευσης. 

130. Merkul, Natal­
lia Viktarauna 

Merkul, Natalia 
Viktorovna 

(Merkul, Nata­
lya Viktorovna 

МЕРКУЛЬ, 
Наталля 
Biктapaўнa 

МЕРКУЛЬ, 
Наталья 
Викторовна 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 13.11.1964 

Διευθύντρια του Σχολείου 
Δευτεροβάθμιας Εκπαίδευ­ 
σης του Talkov, στο διαμέ­ 
ρισμα Pukhovichi. Στις 
27 Ιανουαρίου 2011 απέ­ 
λυσε τη Natalia Ilinich, 
καθηγήτρια του σχολείου 
η οποία έχαιρε ιδιαίτερης 
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εκτίμησης, λόγω των πολι­ 
τικών της απόψεων και της 
συμμετοχής της στα γεγο­ 
νότα της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. 

131. Mihun, Andrei 
Arkadzevich 
(Mihun, 
Andrey Arkad­
zevich) Migun, 
Andrei Arka­
dievich (Mi­
gun, Andrey 
Arkadievich) 

MIГYH, Андрэй 
Аркадзевiч 

МИГУН, Андрей 
Аркадьевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 5.2.1978 

Τόπος γέννησης: 
Minsk 

Διεύθυνση: Ul. 
Goretskovo Maksima 
53-16, Minsk 

Αριθμός διαβατηρί­ 
ου: MP1313262 

Εισαγγελέας. 

Το 2006 ασχολήθηκε με 
την περίπτωση της πρωτο­ 
βουλίας της κοινωνίας των 
πολιτών «Εταιρική σχέση» 
αναφορικά με την παρακο­ 
λούθηση των προεδρικών 
εκλογών του 2006. Οι 
κατηγορίες εις βάρος των 
Nikolai Astreiko, Timofei 
Dranchuk, Aleksandr Sha­
laiko και Enira Broni­
tskaya είχαν πολιτικά κίνη­ 
τρα και περιείχαν κατάφω­ 
ρες παραβιάσεις του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. 

132. Mikhalchanka, 
Aliaksei 
Yakaulevich 

Mikhalchanka, 
Aliaksei Iakau­
levich 

Mikhalchenko, 
Aleksei Yako­
vlevich (Mi­
khalchenko, 
Aleksei Iako­
vlevich) (Mi­
khalchenko, 
Alexey Yako­
vlevich, 
Mikhalchenko, 
Alexey Iako­
vlevich) 

МIХАЛЬЧАНК­ 
А, Аляксей 
Якаўлевiч 

МИХАЛЬЧЕНК­ 
О, Алексей 
Яковлевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1973 

Δημοσιογράφος του κρατι­ 
κού τηλεοπτικού σταθμού 
ONT σε θέση επιρροής. 
Είναι ο κεντρικός παρου­ 
σιαστής του τηλεοπτικού 
προγράμματος «Έτσι 
έχουν τα πράγματα». Το 
πρόγραμμα αυτό αποτελεί 
εργαλείο διάδοσης της 
τηλεοπτικής κρατικής προ­ 
παγάνδας, η οποία στηρίζει 
και δικαιολογεί τις πράξεις 
καταστολής της δράσης 
της δημοκρατικής αντιπο­ 
λίτευσης και της κοινωνίας 
των πολιτών. Η αντιπολί­ 
τευση και η κοινωνία των 
πολιτών παρουσιάζονται 
συστηματικά με αρνητικό 
και απαξιωτικό τρόπο, 
μέσω της χρήσης παραποι­ 
ημένων πληροφοριών. 
Ανέπτυξε ιδιαίτερα ενεργό 
δραστηριότητα στον τομέα 
αυτό μετά την καταστολή 
των ειρηνικών διαδηλώ­ 
σεων της 19ης Δεκεμβρίου 
2010 και των επακόλου­ 
θων εκδηλώσεων διαμαρ­ 
τυρίας. 

133. Miklashevich, 
Piotr Piatrovich 
Miklashevich, 
Petr Petrovich 

МIКЛАШЭВIЧ, 
Пётр Пятровiч 

МИКЛАШЕВИЧ, 
Петр Петрович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 18.10.1954 

Τόπος γέννησης: 
Kosuta, Minsk 
region 

Πρόεδρος του Συνταγματι­ 
κού δικαστηρίου και 
πρώην Γενικός εισαγγε­ 
λέας με ενεργό ρόλο στην 
καταστολή της κοινωνίας 
των πολιτών και της αντι­ 
πολίτευσης. Με την προη­ 
γούμενη ιδιότητά του, 
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ήταν ένας από τους κύρι­ 
ους συντελεστές της κατα­ 
στολής εις βάρος της 
δημοκρατικής αντιπολίτευ­ 
σης και της κοινωνίας των 
πολιτών κατά την περίοδο 
2004-2008. Από τον διορι­ 
σμό του στο Συνταγματικό 
δικαστήριο το 2008, εφήρ­ 
μοσε με ζήλο τις κατα­ 
σταλτικές πολιτικές του 
καθεστώτος και κατακύ­ 
ρωσε κατασταλτικούς 
νόμους ακόμα και στην 
περίπτωση που το περιεχό­ 
μενό τους παραβίαζε το 
σύνταγμα. 

134. Mitrakhovich, 
Iryna Aliakse­
euna 

Mitrakhovich, 
Irina Alekseev­
na 

MITPAXOBIЧ, 
Ipынa 
Аляксееўна 

МИТРАХОВИЧ, 
Ирина 
Алексеевна 

Διεύθυνση: Суд 
Октябрьского 
района г. Минска 
220027, г. Минск, 
ул. Семашко, 33 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Oktia­
brski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
15 ημέρες φυλάκισης τους 
Aleh Yastrutseu και Mark 
Metsialkou, ακτιβιστές της 
κοινωνίας των πολιτών. 
Στις 7 Ιουλίου 2011, κατα­ 
δίκασε σε φυλάκιση τους 
ακόλουθους ακτιβιστές 
της κοινωνίας των πολιτών 
για τη συμμετοχή τους σε 
σιωπηρή διαμαρτυρία: 
Eduard Baida και Andrei 
Ratsolka (10 ημέρες), και 
Artsem Starykau (12 ημέ­ 
ρες). Ο τρόπος με τον 
οποίο διεξήγαγε τις δίκες 
συνιστά κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. Έκανε 
δεκτά αποδεικτικά στοιχεία 
και μαρτυρικές καταθέσεις 
που δεν αφορούσαν τους 
κατηγορούμενους. 

135. Morozau, 
Viktar Mikala­
evich 
Morozov, 
Viktor Nikola­
evich 

МАРОЗАЎ, 
Biктap 
Мiкалаевiч 

МОРОЗОВ, 
Виктор 
Николаевич 

Διεύθυνση: 
Прокуратурa 
Гродненской 
области 
г. Гродно, ул. 
Доватора, 2а 

Εισαγγελέας της περιφέ­ 
ρειας Hrodna. Υπεύθυνος 
για την καταστολή της κοι­ 
νωνίας των πολιτών μετά 
τις εκλογές του Δεκεμ­ 
βρίου 2010. 
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136. Motyl, Tatsiana 
Iaraslavauna 

(Motyl, 
Tatsiana 
Yaraslavauna) 

Motyl, Tatiana 
Iaroslavovna 
(Motyl, 
Tatyana Yaros­
lavovna) 

МОТЫЛЬ, 
Таццяна 
Яраславаўна 

Мотыль, Татьяна 
Ярославовна 

Διεύθυνση: Суд 
Московского 
района г. Минска 
220042, г. Минск, 
Проспект газеты 
«Правда», 27 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος 
Moskovski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 
10 Ιανουαρίου 2011, κατα­ 
δίκασε σε 12 ημέρες φυλά­ 
κισης τον Yulian Misiuke­
vich, ακτιβιστή του «Με­ 
τώπου Νεολαίας». Στις 21 
και 31 Ιανουαρίου 2011, 
αντιστοίχως, καταδίκασε 
σε 9 ημέρες φυλάκισης 
τον Usevalad Shasharin, 
πολιτικό ακτιβιστή, και 
τον Tsimafei Atranschan­
kau, ακτιβιστή της κοινω­ 
νίας των πολιτών. 
Εξάλλου, στις 27 Δεκεμ­ 
βρίου 2010 και τις 
20 Ιανουαρίου 2011, κατα­ 
δίκασε σε φυλάκιση, αντι­ 
στοίχως, τον Mikhail 
Matskevich, υπερασπιστή 
των ανθρωπίνων δικαιωμά­ 
των (10 ημέρες) και τον 
Valer Siadou, ακτιβιστή 
της κοινωνίας των πολιτών 
(12 ημέρες), για συμμε­ 
τοχή σε δράση συμπαρά­ 
στασης προς τους πολιτι­ 
κούς κρατουμένους. 

Είχε επίσης άμεση 
εμπλοκή στη δικαστική 
καταστολή ενάντια στους 
ακτιβιστές της κοινωνίας 
των πολιτών κατά τη διάρ­ 
κεια του 2011. Στις 4 και 
7 Ιουλίου 2011, καταδί­ 
κασε σε 10 ημέρες φυλάκι­ 
σης τον Anton Glinisty και 
Andrei Ignatchyk, αντι­ 
στοίχως. Είχε επίσης 
άμεση εμπλοκή στη δικα­ 
στική καταστολή ενάντια 
στους πολιτικές ακτιβιστές 
κατά τη διάρκεια του 
2012. 

Στις 22 Φεβρουαρίου 
2012, καταδίκασε σε 10 
ημέρες φυλάκισης τον 
Pavel Vinagradau, εξέ­ 
χοντα πολιτικό ακτιβιστή, 
τον οποίο έθεσε επίσης 
στις 10 Απριλίου 2012 
υπό διετή προληπτική 
αστυνομική παρακολούθη­ 
ση. Στις 23 Μαρτίου 
2012, καταδίκασε σε 5 
ημέρες φυλάκισης τον 
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Mikhas Kostka και την 
Anastasia Shuleika, πολιτι­ 
κούς ακτιβιστές από την 
«Επανάσταση μέσω των 
κοινωνικών δικτύων». 
Στις 21 Απριλίου 2012, 
καταδίκασε εκ νέου την 
Anastasia Shuleika σε 10 
ημέρες φυλάκισης. 

Στις 24, 25 και 26 Μαΐου 
2012, καταδίκασε σε 
φυλάκιση, αντιστοίχως, 
τους Uladzimir Yaromenak 
(10 ημέρες), Zmitser Kre­
menetski (10 ημέρες) και 
Raman Vasiliev (12 ημέ­ 
ρες), ακτιβιστές από το 
«Μέτωπο Νεολαίας». 

Στις 22 Ιουνίου 2012 
καταδίκασε σε 15 ημέρες 
φυλάκισης τον Paval 
Sverdlou, δημοσιογράφο 
του Euroradio. Στις 18 Ιου­ 
λίου 2012, καταδίκασε την 
ακτιβίστρια Katsiarina 
Halitskaya σε 10 ημέρες 
φυλάκισης. Στις 8 και 
9 Νοεμβρίου 2012, καταδί­ 
κασε εκ νέου τους ακτιβι­ 
στές από το «Μέτωπο 
Νεολαίας» Uladzimir 
Yaromenak και Raman 
Vasiliev σε φυλάκιση 15 
ημερών. Στις 7 Μαΐου 
2013, καταδίκασε τον 
ακτιβιστή Aliaksandr Yara­
shevich σε 12 ημέρες 
φυλάκισης. Ο τρόπος με 
τον οποίο διεξήγαγε τις 
δίκες συνιστά κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. 
Έκανε δεκτά αποδεικτικά 
στοιχεία και μαρτυρικές 
καταθέσεις που δεν αφο­ 
ρούσαν τους κατηγορούμε­ 
νους. 

137. Navumau, 
Uladzimir 
Uladzimiravich 

Naumov, Vla­
dimir Vladimi­
rovich 

НАВУМАЎ, 
Уладзiмiр 
Уладзiмiравiч 

НАУМОВ, 
Владимир 
Владимирович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 7.2.1956, 

Τόπος γέννησης: 
Smolensk (Russia) 

Παρέμεινε αδρανής αναφο­ 
ρικά με την έρευνα για την 
περίπτωση των ανεξιχνία­ 
στων εξαφανίσεων των 
Yuri Zakharenko, Viktor 
Gonchar, Anatoly Krasov­
ski και Dmitri Zavadski 
την περίοδο 1999-2000 
στη Λευκορωσία. Πρώην 
Υπουργός εσωτερικών και 
πρώην επικεφαλής της 
Υπηρεσίας Ασφαλείας του 
Προέδρου. Ως Υπουργός 
Εσωτερικών ευθύνεται για 
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την καταστολή των ειρηνι­ 
κών διαδηλώσεων έως την 
συνταξιοδότησή του για 
λόγους υγείας στις 6 Απρι­ 
λίου 2009. 

138. Nazaranka, 
Vasil Andreye­
vich Nazaren­
ko, Vasili 
Andreevich 

НАЗАРАНКА, 
Васiль Андрэевiч 

НАЗАРЕНКО, 
Василий 
Андреевич 

Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 
220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ. 
Απέρριψε, ως Πρόεδρος 
του δικαστηρίου, τις προ­ 
σφυγές κατά των καταδι­ 
καστικών αποφάσεων εις 
βάρος των πολιτικών ακτι­ 
βιστών και ακτιβιστών της 
κοινωνίας των πολιτών 
Vasili Parfenkov και, ως 
πάρεδρος, των Dmitri 
Dashkevich και Eduard 
Lobov. Οι δίκες αυτές διε­ 
ξήχθησαν με τρόπο που 
συνιστούσε κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. 

139. Niakrasava, 
Alena Tsimafe­
euna 

Nekrasova, 
Elena Timofe­
evna 

(Nekrasova, 
Yelena Timo­
feyevna) 

НЯКРАСАВА, 
Алена 
Цiмафееўна 

Некрасова, Елена 
Тимофеевна 

Διεύθυνση: Суд 
Заводского района 
г. Минска 
220107, г. Минск, 
пр. Партизанский, 
75А 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Zavod­
skoi του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή των 
ειρηνικών διαδηλώσεων 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. Στις 20 Δεκεμβρίου 
2010, καταδίκασε σε 15 
ημέρες φυλάκισης τους 
Tatsyana Grechanikava, 
Alyaksandr Baranou, 
Yevhen Tsarykau, Maryna 
Paulouskaya και Andrei 
Zialiony, ακτιβιστές της 
κοινωνίας των πολιτών. 
Στις 4 και 7 Ιουλίου 2011 
και στις 6 Οκτωβρίου 
2011, καταδίκασε σε 
φυλάκιση πολλούς ακτιβι­ 
στές (Katsiarina Davydzik, 
10 ημέρες,Yauguenia 
Kamarova, 10 ημέρες, 
Aleh Bazhok, 10 ημέρες, 
Yan Melnikau, 5 ημέρες). 
Ο τρόπος με τον οποίο διε­ 
ξήγαγε τις δίκες συνιστά 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρουμένους. 
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140. Niavyhlas, 
Henadz Mika­
laevich 

Nevyglas, 
Gennadi Niko­
laevich 

НЯВЫГЛАС, 
Генадзь 
Мiкалаевiч 

НЕВЫГЛАС, 
Геннадий 
Николаевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 11.2.1954 

Τόπος γέννησης: 
Parakhonsk, Pinsk 
district 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3110254A014PB5 

Αναπληρωτής Γενικός 
Γραμματέας της Οργάνω­ 
σης του Συμφώνου Συλλο­ 
γικής Ασφάλειας και 
πρώην επικεφαλής της 
Υπηρεσίας Ασφαλείας του 
Προέδρου, πρώην επικεφα­ 
λής του Εθνικού συμβου­ 
λίου ασφαλείας, πρώην 
προϊστάμενος του Προε­ 
δρικού Γραφείου. Ως προϊ­ 
στάμενος του Προεδρικού 
Γραφείου, φέρει άμεση 
ευθύνη για την οργάνωση 
των διαβλητών εκλογών 
το 2006 και την επακό­ 
λουθη καταστολή των 
ειρηνικών διαδηλώσεων. 

141. Orda, Mikhail 
Siarheevich 

Orda, Mikhail 
Sergeievich 

ОРДА, Мiхаiл 
Сяргеевiч 

ОРДА, Михаил 
Сергеевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 28.9.1966 

Τόπος γέννησης: 
Diatlovo, Hrodna 
region, (Дятлово 
Гродненской 
Области) 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3280966A011PB2 

Διεύθυνση: г.Минск 
220004, 
пр.Победителей, д. 
7, 

Έχει συμβάλει ενεργά στην 
υπονόμευση της δημοκρα­ 
τίας στη Λευκορωσία. 
Αρχηγός της αντιπροσω­ 
πείας της Μόνιμης Επιτρο­ 
πής της ένωσης κρατών 
στο Μινσκ. Πρώην μέλος 
της Άνω Βουλής και 
πρώην αρχηγός της 
BRSM (Ένωση νεολαίας 
της Λευκορωσίας). Με τη 
δεύτερη ιδιότητά του 
ιδίως, υπήρξε ο κύριος 
οργανωτής των ενεργειών 
των ακτιβιστών της 
BRSM κατά των ειρηνι­ 
κών διαδηλωτών που δια­ 
μαρτύρονταν κατά των 
νοθευμένων προεδρικών 
εκλογών το 2006. 

142. Padabed, Iury 
Mikalaevich 

(Padabed, Yury 
Mikalaevich) 

Podobed, Iuri 
Nikolaevich 

(Podobed, Yuri 
Nikolaevich) 

ПАДАБЕД, 
Юрый 
Мiкалаевiч 

ПОДОБЕД, 
Юрий 
Николаевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 5.3.1962, 

Τόπος γέννησης: 
Slutsk (Minsk 
Region) 

Προϊστάμενος ασφαλείας 
της εταιρίας χαρτοφυλα­ 
κίου Triple του Yuri Chi­
zh, πρώην επικεφαλής της 
Μονάδας ειδικών δυνά­ 
μεων του Υπουργείου 
Εσωτερικών. Ως διοικητής 
των μονάδων εσωτερικής 
καταστολής διαδηλώσεων, 
φέρει άμεση ευθύνη και 
είναι άμεσα ενεχόμενος 
στη βίαιη καταστολή των 
ειρηνικών διαδηλώσεων, 
και ιδίως το 2004 και το 
2008. 

143. Padaliak, 
Eduard Vasi­
lievich (Pada­
lyak, Eduard 
Vasilyevich) 
Podoliak, 
Eduard Vasi­
lievich 

ПАДАЛЯК, 
Эдуард 
Васiльевiч 

ПОДОЛЯК, 
Эдуард 
Васильевич 

Αναπληρωτής Πρόεδρος 
του φιλοκαθεστωτικού επι­ 
στημονικού-βιομηχανικού 
συνδέσμου της Λευκορω­ 
σίας. Έχει συμβάλει 
ενεργά στην υπονόμευση 
της δημοκρατίας στη Λευ­ 
κορωσία. Με την ιδιότητά 
του ως πρώην μέλους της 
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(Podolyak, 
Eduard Vasi­
lyevich) 

Κεντρικής επιτροπής εκλο­ 
γών, ευθύνεται για τις 
παραβιάσεις των διεθνών 
εκλογικών κανόνων κατά 
τις προεδρικές εκλογές 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. 

144. Padhaiski, 
Henadz Dana­
tavich 

Podgaiski, 
Gennadi Dona­
tovich 

ПАДГАЙСКI, 
Генадзь 
Данатавiч 

ПОДГАЙСКИЙ, 
Геннадий 
Донатович 

Διευθυντής της Κρατικής 
Πολυτεχνικής Σχολής του 
Μινσκ. Ευθύνεται για την 
αποβολή φοιτητών που 
συμμετείχαν σε εκδηλώ­ 
σεις διαμαρτυρίας μετά τις 
εκλογές του Δεκεμβρίου 
του 2010. 

145. Paluyan, Ulad­
zimir Mikalae­
vich 

(Paluian, Ulad­
zimir Mikalae­
vich) 

Poluyan, Vla­
dimir Nikolae­
vich 

(Poluyan, Vla­
dimir Nikolae­
vich) 

ПАЛУЯН, 
Уладзiмiр 
Мiкалаевiч 

ПОЛУЯН, 
Владимир 
Николаевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1961, 

Village Nekrashevi­
chi of Karelichi 
district of Hrodna 
region 

Υπουργός αρμόδιος για 
την επιβολή φόρων και 
δασμών. Επιβλέπει τις 
φορολογικές αρχές, οι 
οποίες στηρίζουν την ποι­ 
νική δίωξη του Byalyatski 
με την επίφαση της φορο­ 
διαφυγής. Ο Byalyatski 
είχε ασχοληθεί με την υπε­ 
ράσπιση και τη συνδρομή 
των θυμάτων των πράξεων 
καταστολής που είχαν 
λάβει χώρα σε σχέση με 
τις εκλογές της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010 και των 
ενεργειών φίμωσης της 
κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης. 

146. Paulichenka, 
Dzmitry Vale­
rievich Pavli­
chenko, Dmitri 
Valerievich 
(Pavlichenko, 
Dmitriy Valeri­
yevich) 

ПАЎЛIЧЭНКА, 
Дзмiтрый 
Валер’евiч 

ПАВЛИЧЕНКО, 
Дмитрий 
Валериевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1966, 

Τόπος γέννησης: 
Vitebsk 

Βασικός συντελεστής στις 
ανεξιχνίαστες εξαφανίσεις 
των Yuri Zakharenko, 
Viktor Gonchar, Anatoly 
Krasovski και Dmitri 
Zavadski την περίοδο 
1999-2000 στη Λευκορω­ 
σία. Επιχειρηματίας, αρχη­ 
γός «επί τιμή» της Ένωσης 
αποστράτων των ειδικών 
δυνάμεων του Υπουργείου 
Εσωτερικών, πρώην αρχη­ 
γός της Ομάδας ειδικών 
δυνάμεων του Υπουργείου 
Εσωτερικών (SOBR). 

147. Peftsieu, Ulad­
zimir Paulavich 

(Peftsiyeu, 
Uladzimir Pau­
lavich) 

Peftiev, Vladi­
mir Pavlovich 

ПЕФЦIЕЎ, 
Уладзiмiр 
Паулавiч 

ПЕФТИЕВ, 
Владимир 
Павлович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1 July 1957, 

Berdyansk, Zaporo­
zhskaya Oblast, 
Ukraine; 

Present passport No.: 
MP2405942 

Συνδέεται με τον Πρόεδρο 
Lukashenka, τον Viktar 
Lukashenka και τον Dzmi­
try Lukashenka. Επωφελεί­ 
ται από το καθεστώς Luka­
shenka και το στηρίζει. 
Παρέχει οικονομικές συμ­ 
βουλές στον Πρόεδρο 
Lukashenka και αποτελεί 
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(Peftiyev, Vla­
dimir Pavlovi­
ch) 

βασικό οικονομικό χορηγό 
του καθεστώτος Lukash­
enka μέσω των επιχειρη­ 
ματικών του συμφερόντων, 
στα οποία συμπεριλαμβά­ 
νεται η BT Telecommuni­
cations. 

148. Piakarski, Aleh 
Anatolievich 

Pekarski, Oleg 
Anatolievich 

ПЯКАРСКI, 
Алег 
Анатольевiч 

ПЕКАРСКИЙ, 
Олег 
Анатольевич 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3130564A041PB9 

Έχει ενεργό συμμετοχή 
στην καταστολή της δρά­ 
σης της κοινωνίας των 
πολιτών της Λευκορωσίας. 
Πρώην Πρώτος Αναπλη­ 
ρωτής Υπουργός Εσωτερι­ 
κών ο οποίος ευθύνεται 
για την καταστολή της κοι­ 
νωνίας των πολιτών μετά 
τις εκλογές του Δεκεμ­ 
βρίου 2010. 

149. Piatkevich, 
Natallia Ulad­
zimirauna Pet­
kevich, Natalia 
Vladimirovna 
(Petkevich, 
Natalya Vladi­
mirovna) 

ПЯТКЕВIЧ, 
Наталля 
Уладзiмiраўна 

ПЕТКЕВИЧ, 
Наталья 
Владимировна 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 24.10.1972 

Τόπος γέννησης: 
Minsk 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
4241072A012PB1 

Βοηθός του Προέδρου και 
πρώην αναπληρώτρια επι­ 
κεφαλής του Προεδρικού 
Γραφείου. Στο πλαίσιο 
των προηγούμενων καθη­ 
κόντων της υπήρξε υπεύ­ 
θυνη των νομικών και 
δικαστικών ζητημάτων 
στο Προεδρικό Γραφείο 
και ευθύνεται άμεσα για 
την οργάνωση των νοθευ­ 
μένων εκλογών το 2006 
και το 2010. 

150. Poludzen, 
Iauhen Iauhe­
navich 

(Paludzen, 
Yauhen 
Yauhenavich 

Poluden, 
Evgeni Evge­
nievich 

(Poluden, Yev­
geni Yevge­
nyevich) 

ПОЛУДЗЕНЬ, 
Яўген Яўгенавiч 
(ПАЛУДЗЕНЬ, 
Яўген Яўгенавiч) 

ПОЛУДЕНЬ, 
Евгений 
Евгеньевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 30.01.1962 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3300162A006PB3 

Πρώην Αναπληρωτής 
Υπουργός Εσωτερικών και 
αρχηγός της Πολιτοφυλα­ 
κής. Υπό τη διοίκησή 
του, δυνάμεις της Πολιτο­ 
φυλακής κατέστειλαν 
βιαίως την ειρηνική διαδή­ 
λωση της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. 

151. Prakopau, 
Yury Viktara­
vich 

(Prakopau, Iury 
Viktaravich) 

Prokopov, Iuri 
Viktorovich 

(Prokopov, 
Yuri Viktoro­
vich) 

ПРАКОПАЎ, 
Юрый 
Вiктаравiч 

ПРОКОПОВ, 
Юрий 
Викторович 

Τόπος γέννησης: 
07.10.1978 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3071078A031PB4 

Δημοσιογράφος στο κρα­ 
τικό τηλεοπτικό κανάλι 
«Pervi» (№ 1), ανώτερο 
στέλεχος σε θέση επιρ­ 
ροής. Είναι ο κεντρικός 
παρουσιαστής του τηλεο­ 
πτικού προγράμματος 
«Στο επίκεντρο της προσο­ 
χής». 
Το πρόγραμμα αυτό απο­ 
τελεί εργαλείο διάδοσης 
της τηλεοπτικής κρατικής 
προπαγάνδας, η οποία στη­ 
ρίζει και δικαιολογεί τις 
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πράξεις καταστολής της 
δράσης της δημοκρατικής 
αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών. Η 
αντιπολίτευση και η κοι­ 
νωνία των πολιτών παρου­ 
σιάζονται συστηματικά με 
αρνητικό και απαξιωτικό 
τρόπο, μέσω της εκτεταμέ­ 
νης χρήσης παραποι­ 
ημένων πληροφοριών. 
Ανέπτυξε ιδιαίτερα ενεργό 
δραστηριότητα στον τομέα 
αυτό μετά την καταστολή 
των ειρηνικών διαδηλώ­ 
σεων της 19ης Δεκεμβρίου 
2010 και των επακόλου­ 
θων εκδηλώσεων διαμαρ­ 
τυρίας. 

152. Praliaskouski, 
Aleh Vitolda­
vich Prole­
skovski, Oleg 
Vitoldovich 
(Proleskovsky, 
Oleg Vitoldo­
vich) 

ПРАЛЯСКОЎС­ 
КI, Алег 
Вiтольдавiч 

ПРОЛЕСКОВСК­ 
ИЙ, Олег 
Витольдович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1.10.1963 

Τόπος γέννησης: 
Zagorsk 

(Sergijev Posad/ 
Russia) 
Διεύθυνση: 220004, 
г. Минск, пр. 
Победителей, 11 
Office n o 508 
Belarus 

Υπουργός πληροφοριών, 
πρώην αναπληρωτής προϊ­ 
στάμενος του Προεδρικού 
Γραφείου, πρώην επικεφα­ 
λής της γενικής διεύθυνσης 
Ιδεολογίας του Προεδρι­ 
κού Γραφείου, πρώην διευ­ 
θυντής του Κέντρου ανά­ 
λυσης και πληροφοριών 
του Προεδρικού Γραφείου. 

Υπήρξε ένας από τους 
κύριους εμπνευστές και 
εκφραστές της κρατικής 
προπαγάνδας και ιδεολογι­ 
κής στήριξης του καθεστώ­ 
τος. Προήχθη στη θέση 
του Υπουργού και συνέ­ 
χισε να αποτελεί ενεργό 
προπαγανδιστή και υπο­ 
στηρικτή των ενεργειών 
του καθεστώτος εις βάρος 
της αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών. 

153. Pratasavitskaia, 
Natallia Ulad­
zimirauna Pro­
tosovitskaia, 
Natalia Vladi­
mirovna (Pro­
tosovitskaya, 
Natalia Vladi­
mirovna; Pro­
tosovitskaya, 
Natalya Vladi­
mirovna) 

ПРАТАСАВIЦК­ 
АЯ, Наталля 
Уладзiмiраўна 

ПРОТОСОВИЦ­ 
КАЯ, Наталья 
Владимировна 

Διεύθυνση: Суд 
Октябрьского 
района г. Минска 
220027, г. Минск, 
ул. Семашко, 33 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Oktia­
brski του Μινσκ. Είχε 
άμεση εμπλοκή στη δικα­ 
στική καταστολή της δρά­ 
σης των ειρηνικών διαδη­ 
λωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
φυλάκιση τους ακόλουθους 
ακτιβιστές της κοινωνίας 
των πολιτών: Siarhei Sheu­
chenka, Katsiaryna Sliadze­
uskaya και Aliaksandra 
Chemisava (10 ημέρες) 
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και Yauhen Mironau, Ihar 
Matsuta, Illya Laptseu, 
Mikhail Korzun και Vital 
Murashkevich (15 ημέρες). 
Στις 13 Ιανουαρίου 2011 
καταδίκασε σε 15 ημέρες 
φυλάκισης τον επιφανή 
δημοσιογράφο Andrei 
Pochobut. Στις 31 Οκτω­ 
βρίου 2011, καταδίκασε 
την ακτιβίστρια Volha Ban­
darenka σε 10 ημέρες φυλά­ 
κισης. Στις 26 Μαρτίου 
2013, καταδίκασε τον ακτι­ 
βιστή Ihar Simirou σε 10 
ημέρες φυλάκισης. Ο τρό­ 
πος με τον οποίο διεξήγαγε 
τις δίκες συνιστά κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα Ποι­ 
νικής Δικονομίας. Έκανε 
δεκτά αποδεικτικά στοιχεία 
και μαρτυρικές καταθέσεις 
που δεν αφορούσαν τους 
κατηγορουμένους. 

154. Putsyla, Ulad­
zimir Ryhora­
vich 

(Putsila, Ulad­
zimir Ryhora­
vich) 

Putsilo, Vladi­
mir Grigorie­
vich 

(Putsilo, Vladi­
mir Grigorye­
vich) 

ПУЦЫЛА, 
Уладзiмiр 
Рыгоравiч 
(ПУЦIЛА, 
Уладзiмiр 
Рыгоравiч) 

ПУЦИЛО 
Владимир 
Григорьевич 

Δικαστής του Ανωτάτου 
Δικαστηρίου. Πρώην Πρό­ 
εδρος και δικαστής του 
δικαστηρίου της πόλης 
Μινσκ που ήταν αρμόδιο 
για την εξέταση σε τελευ­ 
ταίο βαθμό των δικαστι­ 
κών αποφάσεων (οι οποίες 
είχαν εκδοθεί από το πρω­ 
τοβάθμιο δικαστήριο και 
είχαν επιβεβαιωθεί από το 
εφετείο) στην υπόθεση του 
διεθνώς αναγνωρισμένου 
πολιτικού κρατούμενου 
Pavel Severinets (συμπροέ­ 
δρου της οργανωτικής επι­ 
τροπής για τη δημιουργία 
του Χριστιανοδημοκρατι­ 
κού Κόμματος της Λευκο­ 
ρωσίας και διευθυντή της 
προεκλογικής εκστρατείας 
του Vital Rymashevski, 
υποψηφίου στις προεδρικές 
εκλογές του 2010) και 
στην υπόθεση του πρώην 
πολιτικού κρατούμενου 
Aleksandr Otroshchenkov 
(γραμματέα Τύπου του 
Andrei Sannikov, υποψη­ 
φίου στις προεδρικές εκλο­ 
γές του 2010). Απέρριψε 
τη δικαστική προσφυγή 
που ασκήθηκε κατά 
αυτών των αποφάσεων, 
παραβιάζοντας κατάφωρα 
τον Κώδικα Ποινικής 
Δικονομίας. 
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155. Pykina, Natal­
lia Mikhailauna 

Pykina, Natalia 
Mikhailauna 

Pikina, Natalia 
Mikhailovna 
(Pykina, Nata­
lya Mikhailov­
na) 

ПЫКIНА, 
Наталля 
Мiхайлаўна 

ПЫКИНА, 
Наталья 
Михайловна 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 20.4.1971. 

Τόπος γέννησης: 
Rakov 

Διεύθυνση: Суд 
Партизанского 
района г. Минска 
220027, г. Минск, 
ул. Семашко, 33 

Ευθύνεται για την επιβολή 
πολιτικά υποκινούμενων 
διοικητικών και ποινικών 
κυρώσεων κατά αντιπρο­ 
σώπων της κοινωνίας των 
πολιτών. Δικαστής στο 
δικαστήριο του διαμερί­ 
σματος Partizanski που 
χειρίστηκε την υπόθεση 
Likhovid. Στις 29 Μαρτίου 
2011 καταδίκασε σε φυλά­ 
κιση τριάμισι ετών τον κ. 
Likhovid, ακτιβιστή του 
«Κινήματος για την Ελευ­ 
θερία». 

156. Radzkou, 
Aliaksandr 
Mikhailavich 

Radkov, Alek­
sandr Mikhai­
lovich 

РАДЗЬКОЎ, 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

РАДЬКОВ, 
Александр 
Михайлович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1.7.1951 

Τόπος γέννησης: 
Votnia, Mohilev 
region 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3010751M102PB0 

Πρώτος αναπληρωτής επι­ 
κεφαλής του Προεδρικού 
Γραφείου, πρώην Υπουρ­ 
γός παιδείας. 

Ανέστειλε τη λειτουργία 
του Ευρωπαϊκού πανεπι­ 
στημίου ανθρωπιστικών 
σπουδών, διέταξε την 
καταστολή κατά της φοι­ 
τητικής αντιπολίτευσης 
και οργάνωσε τους φοιτη­ 
τές ώστε να τους εξαναγ­ 
κάσει να ψηφίσουν υπέρ 
του καθεστώτος. Διαδρα­ 
μάτισε ενεργό ρόλο στην 
οργάνωση των νοθευμένων 
εκλογών το 2008, 2010 και 
2012, και στην επακό­ 
λουθη καταστολή των 
ειρηνικών διαδηλώσεων 
το 2008 και 2010. Είναι 
στενός συνεργάτης του 
Προέδρου Lukashenka. 
Είναι επικεφαλής της 
Belaya Rus η οποία είναι 
η κύρια ιδεολογική και 
πολιτική οργάνωση του 
καθεστώτος. 

157. Rakhmanava, 
Maryna 
Iurievna 

Rakhmanova, 
Marina Iuriev­
na 

РАХМАНАВА, 
Марына 
Юр’еуна 

РАХМАНОВА, 
Марина Юрьевна 

Μέλος της Κεντρικής επι­ 
τροπής των εκλογών 
(ΚΕΕ). Ως μέλος της 
ΚΕΕ, ευθύνεται για τις 
παραβιάσεις των διεθνών 
εκλογικών κανόνων κατά 
τις προεδρικές εκλογές 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010 και τις βουλευτικές 
εκλογές του Σεπτεμβρίου 
2012. 

158. Ravinskaia, 
Tatsiana Ulad­
zimirauna 

(Ravinskaya, 
Tatsiana Ulad­
zimirauna) 

РАВIНСКАЯ, 
Таццяна 
Уладзiмiраўна 

РЕВИНСКАЯ, 
Татьяна 
Владимировна 

Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 
220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ. 
Πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο του διαμερίσματος 
Pervomayski του Μινσκ. 
Στις 27 Απριλίου 2011, 
καταδίκασε σε διετή 
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Revinskaia, 
Tatiana Vladi­
mirovna 

(Revinskaya, 
Tatiana Vladi­
mirovna; 
Revinskaya, 
Tatyana Vladi­
mirovna) 

φυλάκιση τον πολιτικό 
Dmitri Bandarenka, συντο­ 
νιστή της εκστρατείας των 
πολιτών «Ευρωπαϊκή Λευ­ 
κορωσία» που είχε διοργα­ 
νώσει ο πρώην υποψήφιος 
για το προεδρικό αξίωμα 
A. Sannikau. Ο τρόπος με 
τον οποίο διεξήγαγε τη 
δίκη συνιστά κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. 
Έκανε δεκτά αποδεικτικά 
στοιχεία και μαρτυρικές 
καταθέσεις που δεν αφο­ 
ρούσαν τον κατηγορούμε­ 
νο. 

159. Reliava, 
Aksana Anato­
lyeuna 

(Raliava 
Aksana Anato­
lyeuna) 

Relyava, 
Aksana Anato­
lieuna 

РЭЛЯВА, 
Аксана 
Анатольеўна 
(РAЛЯВА, 
Аксана 
Анатольеўна) 

РЕЛЯВО, Оксана 
Анатольевна 

Διεύθυνση: Суд 
Советского района 
г. Минска 220113, 
г. Минск, 
Логойский тракт, 3 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Sove­
tski του Μινσκ. Το διά­ 
στημα 2010-2011 επέβαλε 
πρόστιμα και εξέδωσε 
καταδικαστικές αποφάσεις 
εις βάρος των ακόλουθων 
εκπροσώπων της κοινω­ 
νίας των πολιτών για τις 
ειρηνικές διαμαρτυρίες 
τους: α) 2011.06.23, Kha­
lyezin Yuri, 20 ημερήσιες 
βασικές μονάδες 
(700 000 BLR), β) 
2011.06.23, Rutski Alyak­
sandr, 20 ημερήσιες βασι­ 
κές μονάδες 
(700 000 BLR), γ) 
2011.03.28, Ivashkevich 
Viktar, φυλάκιση 10 ημε­ 
ρών, δ) 2010.12.21, Asma­
naw Arsen, φυλάκιση 15 
ημερών, ε) 2010.12.20, 
Kudlayew Alyaksandr, 30 
ημερήσιες βασικές μονά­ 
δες, στ) 2010.12.20, Try­
putsin Vitaut, φυλάκιση 
15 ημερών, ζ) 2010.12.20, 
Assipenka Andrey, φυλά­ 
κιση 15 ημερών, η) 
2010.12.20, Ardabatski 
Dzyanis, φυλάκιση 15 ημε­ 
ρών, θ) 2010.12.20, Kaz­
lowski Andrey, φυλάκιση 
15 ημερών και 
1 050 000 BLR. Στις 
29 Απριλίου 2013, καταδί­ 
κασε τους ακτιβιστές Ihar 
Trukhanavich και Aliak­
sandr Tarnahurski για την 
ενεργό συμμετοχή τους 
στην απαγορευμένη πορεία 
για το Τσερνομπίλ στο 
Μινσκ. 
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Επέβαλε επανειλημμένα 
ποινές φυλάκισης και 
μεγάλα πρόστιμα σε πρό­ 
σωπα που συμμετείχαν σε 
ειρηνικές διαδηλώσεις και, 
ως εκ τούτου, ευθύνεται 
για την καταστολή της 
δράσης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης στη 
Λευκορωσία. 

160. Rubinau, Ana­
tol Mikalaevich 
Rubinov, Ana­
toli Nikolaevi­
ch 

PYБIНAЎ, 
Анатоль 
Мiкалаевiч 

РУБИНОВ, 
Анатолий 
Николаевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 15.4.1939 

Mohilev 

Πρόεδρος της Άνω Βου­ 
λής, πρώην αναπληρωτής 
προϊστάμενος υπεύθυνος 
για τα Μέσα ενημέρωσης 
και την Ιδεολογία του 
Προεδρικού Γραφείου 
(2006-2008). Από τη θέση 
αυτή, υπήρξε ένας από 
τους κύριους εμπνευστές 
και εκφραστές της κρατι­ 
κής προπαγάνδας και ιδεο­ 
λογικής στήριξης του 
καθεστώτος. 

161. Rusak, Viktar 
Uladzimiravich 

Rusak, Viktor 
Vladimirovich 

РУСАК, Вiктар 
Уладзiмiравiч 

РУСАК, Виктор 
Владимирович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 04.05.1955 

Τόπος γέννησης: 
Minsk 

Μέλος της Κάτω Βουλής 
του Κοινοβουλίου, ανα­ 
πληρωτής επικεφαλής της 
Επιτροπής Εθνικής Ασφά­ 
λειας. Πρώην προϊστάμε­ 
νος της Υπηρεσίας της 
KGB για την Οικονομική 
Ασφάλεια.Ευθύνεται για 
τις κατασταλτικές δραστη­ 
ριότητες της KGB κατά 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης. 

162. Rybakou, 
Aliaksei Vasi­
lievich 

(Rybakov, 
Aliaksey Vasi­
lievich) 

Rybakov, 
Aleksei Vasi­
lievich 

(Rybakov, Ale­
xey Vasilievi­
ch) 

РЫБАКОЎ, 
Аляксей 
Васiльевiч 

РЫБАКОВ, 
Алексей 
Васильевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 31.07.1966 

Διεύθυνση: Ul. 
Yesenina 31-1-104, 
Minsk 

Αριθμός διαβατηρί­ 
ου: MP2937413 

Δικαστής του Ανωτάτου 
Δικαστηρίου. Πρώην δικα­ 
στής του δικαστηρίου του 
διαμερίσματος Moskovski 
του Μινσκ, και νυν δικα­ 
στής του Ανωτάτου Δικα­ 
στηρίου. Καταδίκασε τον 
τέως προεδρικό υποψήφιο 
Alyaksandr Kazulin σε 
πεντέμισι έτη φυλάκισης 
για οργάνωση διαδηλώ­ 
σεων το Μάρτιο του 2006 
κατά των διαβλητών εκλο­ 
γών. 

Ο τρόπος με τον οποίον 
διεξήγαγε τη δίκη συνιστά 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. 

163. Saikouski 
Valeri Yosifa­
vich 

САЙКОЎСКI, 
Валерый 
Iосiфавiч 

САЙКОВСКИЙ, 
Валерий 
Иосифович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1977 

Τον Ιανουάριο του 2012, 
διορίστηκε αναπληρωτής 
προϊστάμενος της επιτρο­ 
πής διερεύνησης του 
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Saikovski 
Valeri Yosifo­
vich 

διαμερίσματος του Μινσκ. 
Ως εισαγγελέας στο δικα­ 
στήριο του διαμερίσματος 
Pervomaiski της πόλης 
του Μινσκ, ασχολήθηκε 
με τη δίκη του Ales Bya­
lyatski, ενός εκ των επιφα­ 
νέστερων προασπιστών 
των ανθρωπίνων δικαιωμά­ 
των, επικεφαλής του λευ­ 
κορωσικού κέντρου για τα 
ανθρώπινα δικαιώματα 
«Vyasna» και αντιπροέ­ 
δρου της Διεθνούς Ομο­ 
σπονδίας Ανθρωπίνων 
Δικαιωμάτων (FIDH). Το 
κατηγορητήριο που του 
απήγγειλε υπαγορεύθηκε 
σαφώς και άμεσα από 
πολιτικά κίνητρα και συνι­ 
στά σαφή παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Ο Byalyatski είχε 
ασχοληθεί με την υπερά­ 
σπιση και τη συνδρομή 
των θυμάτων των πράξεων 
καταστολής που είχαν 
λάβει χώρα σε σχέση με 
τις εκλογές της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010 και των 
ενεργειών φίμωσης της 
κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης. 

164. Samaliuk, 
Hanna 

Valerieuna 

Samoliuk, 
Anna Vale­
rievna 

(Samolyuk, 
Anna 

Valeryevna) 

САМАЛЮК, 
Ганна 
Валер’еўна 

САМОЛЮК, 
Анна Валерьевна 

Πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο του διαμερίσματος 
Frunzenski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
10 ημέρες φυλάκισης τον 
Alyaksandr Stsiashenka, 
ακτιβιστή της κοινωνίας 
των πολιτών. Ο τρόπος με 
τον οποίο διεξήγαγε τη 
δίκη συνιστά κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. 
Έκανε δεκτά αποδεικτικά 
στοιχεία και μαρτυρικές 
καταθέσεις που δεν αφο­ 
ρούσαν τον κατηγορούμε­ 
νο. 

165. Sanko Ivan 
Ivanavich 

Sanko Ivan 
Ivanovich 

САНЬКО, Iван 
Iванавiч 

САНЬКО, Иван 
Иванович 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Ταγματάρχης, ανώτερος 
ανακριτής της KGB. Διε­ 
ξήγαγε ανακρίσεις με 
χρήση παραποιημένων 
αποδεικτικών στοιχείων 
κατά ακτιβιστών της αντι­ 
πολίτευσης στο κέντρο 
κράτησης της KGB στο 
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Μινσκ, μετά την κατα­ 
στολή της μετεκλογικής 
διαδήλωσης διαμαρτυρίας 
στο Μινσκ, στις 19 Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Οι ενέργειές 
του συνιστούν άμεση 
παραβίαση των ανθρωπί­ 
νων δικαιωμάτων με την 
άρνηση του δικαιώματος 
σε αμερόληπτη δίκη, και 
των διεθνών δεσμεύσεων 
της Λευκορωσίας στον 
τομέα των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων. 

166. Sauko, Valery 
Iosifavich 

Savko, Valeri 
Iosifovich 

САЎКО, 
Валерый 
Iосiфавiч 

САВКО, Валерий 
Иосифович 

Επικεφαλής της φιλοκαθε­ 
στωτικής περιφερειακής 
συνδικαλιστικής οργάνω­ 
σης της Hrodna. Πρώην 
πρόεδρος της περιφερει­ 
ακής εκλογικής επιτροπής 
της περιφέρειας Hrodna 
για τις προεδρικές εκλογές 
του 2010. Ως Πρόεδρος 
της Περιφερειακής εκλογι­ 
κής επιτροπής, ευθύνεται 
άμεσα για τις παραβάσεις 
των διεθνών εκλογικών 
κανόνων, κατά τις προε­ 
δρικές εκλογές της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010 στην 
περιφέρεια Hrodna. 

167. Shaeu, Valian­
tsin Piatrovich 

(Shayeu, 
Valyantsin Pia­
trovich) 

Shaev, Vale­
ntin Petrovich 
(Shayev, Vale­
ntin Petrovich) 

ШАЕЎ Валянцiн 
Пятровiч 

ШАЕВ, Валентин 
Петрович 

Προϊστάμενος της Επιτρο­ 
πής διερεύνησης, πρώην 
αναπληρωτής προϊστάμε­ 
νος της Επιτροπής διερεύ­ 
νησης, πρώην Εισαγγελέας 
της περιφέρειας Homel. 
Υπεύθυνος για την κατα­ 
στολή της κοινωνίας των 
πολιτών μετά τις εκλογές 
του Δεκεμβρίου 2010. 

168. Shahrai, Ryta 
Piatrouna 

Shagrai, Rita 
Petrovna 

ШАГРАЙ, Рнта 
Пятроўна 

ШАГРАЙ, Рита 
Петровна 

Διεύθυνση: Суд 
Партизанского 
района г. Минска 
220027, г. Минск, 
ул. Семашко, 33 

Αναπληρωτής Πρόεδρος 
στο δικαστήριο του διαμε­ 
ρίσματος Partizanski του 
Μινσκ, πρώην δικαστής 
στο δικαστήριο του διαμε­ 
ρίσματος Oktiabrski του 
Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
φυλάκιση τους ακόλου­ 
θους ακτιβιστές της κοινω­ 
νίας των πολιτών: Ales 
Sobal, Maksim Hrishel 
και Kastantsin Chufistau 
(10 ημέρες), και Siarhei 
Kardymon (15 ημέρες). 
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Στις 7 Ιουλίου 2011, κατα­ 
δίκασε τον ακτιβιστή Artur 
Zauharodny σε 13 ημέρες 
φυλάκισης. Στις 12 Οκτω­ 
βρίου 2012, καταδίκασε 
τους ακτιβιστές Aleh Kor­
ban και Uladzimir Siarheeu 
σε 5 ημέρες φυλάκισης. Ο 
τρόπος με τον οποίο διεξή­ 
γαγε τις δίκες συνιστά 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρουμένους. 

169. Shamionau 
Vadzim Ihara­
vich Shamenov 
Vadim Igore­
vich (Shamyo­
nov Vadim 
Igorevich) 

ШАМЁНАЎ, 
Вадзiм Iгаравiч 

ШАМЁНОВ, 
Вадим Игоревич 

Λοχαγός, επικεφαλής της 
επιχειρησιακής μονάδας 
του σωφρονιστικού ιδρύ­ 
ματος IK-17 στο Shklov. 
Άσκησε πίεση σε πολιτι­ 
κούς κρατούμενους, στε­ 
ρώντας τους το δικαίωμα 
της αλληλογραφίας, και 
μεταχειρίσθηκε απειλές 
για την απόσπαση ομολο­ 
γιών. Άμεσα υπεύθυνος 
για την παραβίαση των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων 
πολιτικών κρατουμένων 
και ακτιβιστών της αντιπο­ 
λίτευσης με τη χρήση 
σκληρής, απάνθρωπης και 
εξευτελιστικής μεταχείρι­ 
σης και τιμωρίας. Οι ενέρ­ 
γειές του συνιστούν άμεση 
παράβαση των διεθνών 
δεσμεύσεων της Λευκορω­ 
σίας στον τομέα των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 

170. Shastakou 
Maksim Aliak­
sandravich 

(Shastakou 
Maxim Aliak­
sandravich) 

Shestakov, 
Maksim Alek­
sandrovich 

(Shestakov, 
Maxim Ale­
xandrovich) 

ШАСТАКОЎ, 
Maкciм 
Александравiч 

ШЕСТАКОВ, 
Максим 
Александрович 

Εισαγγελέας στην υπόθεση 
κατά του Byalyatski στο 
δικαστήριο του Pervomai­
ski της πόλης του Μινσκ 
μετά την αίτηση του Bya­
lyatski προς το δικαστήριο 
όσον αφορά την κράτησή 
του. Ο Byalyatski είχε 
ασχοληθεί με την υπερά­ 
σπιση και τη συνδρομή 
των θυμάτων των πράξεων 
καταστολής που είχαν 
λάβει χώρα σε σχέση με 
τις εκλογές της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010 και των 
ενεργειών φίμωσης της 
κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης. 
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171. Shchurok, Ivan 
Antonavich 

Shchurok, Ivan 
Antonovich 

ШЧУРОК, Iван 
Антонавiч 

ЩУРОК, Иван 
Антонович 

Μέλος της Κεντρικής επι­ 
τροπής των εκλογών 
(ΚΕΕ). Ως μέλος της 
ΚΕΕ, ευθύνεται για τις 
παραβιάσεις των διεθνών 
εκλογικών κανόνων κατά 
τις προεδρικές εκλογές 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010 και τις βουλευτικές 
εκλογές του Σεπτεμβρίου 
2012. 

172. Sheiko, Ina 
Valerieuna 

(Shaiko, Ina 
Valerieuna 
Sheyko, Ina 
Valerieuna) 

Sheyko, Inna 
Valerievna 

(Sheiko, Inna 
Valeryevna) 

ШЭЙКО, Iна 
Валер’еўна 

(ШAЙКО, Iна 
Валер’еўна) 

ШЕЙКО, Инна 
Валерьевна 

Πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο του κεντρικού δια­ 
μερίσματος του Μινσκ. Το 
2011 επέβαλε πρόστιμα 
και εξέδωσε καταδικαστι­ 
κές αποφάσεις εις βάρος 
των ακόλουθων εκπροσώ­ 
πων της κοινωνίας των 
πολιτών για τις ειρηνικές 
διαμαρτυρίες τους: α) 
2011.07.21, Shapavalaw 
Paval, φυλάκιση 12 ημε­ 
ρών, β) 2011.07.21, Iva­
nyuk Yawhen, φυλάκιση 
12 ημερών, γ) 2011.07.14, 
Khadzinski Paval, 25 ημε­ 
ρήσιες βασικές μονάδες 
(875 000 BLR), δ) 
2011.06.23, Sudnik 
Andrey, 25 ημερήσιες 
βασικές μονάδες 
(875 000 BLR), ε) 
2011.06.23, Yatskow Use­
valad, 30 ημερήσιες βασι­ 
κές μονάδες 
(1 050 000 BLR), στ) 
2011.04.28, Kudlaew 
Alyaksandr, 50 ημερήσιες 
βασικές μονάδες 
(1 750 000 BLR). Επέβαλε 
επανειλημμένα ποινές 
φυλάκισης και μεγάλα 
πρόστιμα σε πρόσωπα που 
συμμετείχαν σε ειρηνικές 
διαδηλώσεις και, ως εκ 
τούτου, ευθύνεται για την 
καταστολή της δράσης 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης στη Λευκορω­ 
σία. 

173. Sheiman, 
Viktar Uladzi­
miravich (Sh­
eyman, Viktar 
Uladzimiravi­
ch) Sheiman, 
Viktor Vladi­
mirovich (Sh­
eyman, Viktor 
Vladimirovich) 

ШЭЙМАН, 
Biктap 
Уладзiмiравiч 

ШЕЙМАН, 
Виктор 
Владимирович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 26.5.1958, 

Τόπος γέννησης: 
Hrodna region 

Επικεφαλής του τμήματος 
διοίκησης του Προεδρικού 
Γραφείου. Υπεύθυνος για 
τις ανεξιχνίαστες εξαφανί­ 
σεις των Yuri Zakharenko, 
Viktor Gonchar, Anatoly 
Krasovski και Dmitri 
Zavadski την περίοδο 
1999-2000 στη Λευκορω­ 
σία. Πρώην Γραμματέας 
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του Συμβουλίου Ασφαλεί­ 
ας. Ο Sheiman παραμένει 
Ειδικός Σύμβουλος/Βοηθός 
του Προέδρου. 

174. Shestakou, Iury 
Valerievich 

(Shestakou, 
Yury 

Valerievich) 

Shestakov, Iuri 
Valerievich 

(Shestakov, 
Yuri 

Valerievich) 

ШАСТАКОЎ, 
Юрый 
Валер’евiч 

ШЕСТАКОВ, 
Юрий 
Валерьевич 

Διεύθυνση: Суд 
Московского 
района г. Минска 
220042, г. Минск, 
Проспект газеты 
«Правда», 27 

Δικαστής και αναπληρω­ 
τής Πρόεδρος στο δικα­ 
στήριο του διαμερίσματος 
Moskovski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 και 
27 Δεκεμβρίου 2010, 
καταδίκασε σε 10 ημέρες 
φυλάκισης τους Illya Vasi­
lievich, Nadzeya Chayu­
khova, Tatsiana Radze­
tskaya, Siarhei Kanapatski 
και Volha Damarad, ακτι­ 
βιστές της κοινωνίας των 
πολιτών. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010 καταδίκασε 
τον ακτιβιστή Siarhei 
Kanapatski για την επετει­ 
ακή δράση της καταστολής 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. Ο τρόπος με τον 
οποίο διεξήγαγε τις δίκες 
συνιστά κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. Έκανε 
δεκτά αποδεικτικά στοιχεία 
και μαρτυρικές καταθέσεις 
που δεν αφορούσαν τους 
κατηγορούμενους. 

175. Shuhaeu, Sia­
rhei Mikhaila­
vich 

(Shuhayeu, 
Siarhei 
Mikhailavich) 

Shugaev, Ser­
gei Mikhailo­
vich 

(Shugayev, 
Sergey Mikhai­
lovich)) 

ШУГАЕЎ, 
Сяргей 
Михайлaвiч 

ШУГАЕВ, 
Сергей 
Михайлович 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Προϊστάμενος του Τμήμα­ 
τος Αντικατασκοπίας της 
KGB και πρώην Αναπλη­ 
ρωτής Προϊστάμενος του 
Συμβουλίου Αντικατασκο­ 
πίας της KGB. Ευθύνεται 
για τις κατασταλτικές δρα­ 
στηριότητες της KGB κατά 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της αντιπολίτευσης. 

176. Shved, Andrei 
Ivanavich 
Shved, Andrei 
Ivanovich (Sh­
ved, Andrey 
Ivanovich) 

ШВЕД, Андрэй 
Iванавiч 

ШВЕД, Андрей 
Иванович 

Επικεφαλής της κρατικής 
επιτροπής νομικής εμπει­ 
ρογνωμοσύνης. Πρώην 
αναπληρωτής προϊστάμε­ 
νος της Επιτροπής διερεύ­ 
νησης και πρώην Αναπλη­ 
ρωτής γενικός εισαγγελέας 
και προϊστάμενος του Τμή­ 
ματος Διερεύνησης. 

▼M19 

2006R0765 — EL — 30.10.2013 — 015.001 — 74



 

Ονομασία 
Μεταγραφή από 
τα λευκορωσικά 
Μεταγραφή από 

τα ρωσικά 

Ονομασία 
(λευκορωσική γραφή) 

Ονομασία 
(ρωσική γραφή) Στοιχεία ταυτοποίησης Λόγοι εγγραφής στον κατάλο­ 

γο 

Κατόπιν αιτήματος της 
KGB, ξεκίνησε το 2011 
έρευνα εις βάρος του Ales 
Byaliatski, ενός εκ των 
επιφανέστερων προασπι­ 
στών των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων, επικεφαλής 
του λευκορωσικού κέντρου 
για τα ανθρώπινα δικαιώ­ 
ματα «Vyasna» και αντι­ 
προέδρου της Διεθνούς 
Ομοσπονδίας Ανθρωπίνων 
Δικαιωμάτων (FIDH). Ο 
Α.Byalyatski είχε ασχολη­ 
θεί με την υπεράσπιση 
και τη συνδρομή των 
θυμάτων των πράξεων 
καταστολής που είχαν 
λάβει χώρα σε σχέση με 
τις εκλογές της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010 και των 
ενεργειών καταστολής της 
κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης στη Λευκορω­ 
σία. 

177. Shykarou, 
Uladzislau 
Aleksandravich 

Shikarov, Vla­
dislav Aleksan­
drovich 

ШЫКАРОЎ, 
Уладiзлаў 
Александравiч 

ШИКАРОВ, 
Владислав 
Александрович 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Zhelez­
nodorozhny του Vitebsk. 
Εξέδωσε καταδικαστικές 
αποφάσεις σε βάρος διαδη­ 
λωτών κατά την εκδίκαση 
της έφεσης, παρά το γεγο­ 
νός ότι δεν είχαν κριθεί 
ένοχοι από το πρωτοβάθ­ 
μια δικαστήριο. Ευθύνεται 
για την επιβολή πολιτικά 
υποκινούμενων διοικητι­ 
κών και ποινικών κυρώ­ 
σεων κατά αντιπροσώπων 
της κοινωνίας των πολι­ 
τών, συμπεριλαμβανομέ­ 
νου του πολιτικού ακτιβι­ 
στή Siarhei Kavalenka. 

178. Shylko, Alena 
Mikalaeuna 

Shilko, Elena 
Nikolaevna 

(Shilko, Yelena 
Nikolaevna) 

ШЫЛЬКО, 
Алена 
Мiкалаеўна 

ШИЛЬКО, Елена 
Николаевна 

Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 
220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ, 
πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο του διαμερίσματος 
Moskovski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή των 
ειρηνικών διαδηλώσεων 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. Στις 20, 24 και 
30 Δεκεμβρίου 2010, 
καταδίκασε σε φυλάκιση 
τους ακόλουθους ακτιβι­ 
στές της κοινωνίας των 
πολιτών: Ihar Shershan 
(12 ημέρες), Zmitser Shur­
khai (10 ημέρες) και Fra­
nak Viachorka (12 ημέ­ 
ρες). 
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Στις 24 Ιανουαρίου 2012 
απέρριψε την προσφυγή 
του Ales Byalyatski κατά 
της καταδικαστικής από­ 
φασης που είχε εκδώσει 
εις βάρος του το δικαστή­ 
ριο του διαμερίσματος Per­
vomaiski του Μινσκ, 
μολονότι η δίκη του είχε 
διεξαχθεί με τρόπο που 
συνιστούσε κατάφωρη 
παράβαση του Κώδικα 
Ποινικής Δικονομίας. Ο 
Byalyatski είχε ασχοληθεί 
με την υπεράσπιση και τη 
συνδρομή των θυμάτων 
των πράξεων καταστολής 
που είχαν λάβει χώρα σε 
σχέση με τις εκλογές της 
19ης Δεκεμβρίου 2010 
και των ενεργειών φίμω­ 
σης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης. 

Ο τρόπος με τον οποίο διε­ 
ξήγαγε τις δίκες συνιστά 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρουμένους. 

179. Siankevich, 
Eduard Aliak­
sandravich 

Senkevich, 
Eduard Alek­
sandrovich 

СЯНЬКЕВIЧ, 
Эдуард 
Аляксандравiч 

СЕНЬКЕВИЧ, 
Эдуард 
Александрович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 15.04.1952 

Τόπος γέννησης: 
Slonim, Hrodna 
region 

Μέλος της Κάτω Βουλής 
του Κοινοβουλίου, Ανα­ 
πληρωτής επικεφαλής της 
Μόνιμης Επιτροπής Νομι­ 
κών Θεμάτων, πρώην 
εισαγγελέας της περιφέ­ 
ρειας Mohilev. Υπεύθυνος 
για την καταστολή της κοι­ 
νωνίας των πολιτών μετά τις 
εκλογές του Δεκεμβρίου 
2010. 

180. Siarheenka, 
Ihar Piatrovich 

Sergeenko, 
Igor Petrovich 

(Sergeyenko, 
Igor Petrovich) 

СЯРГЕЕНКА, 
Iгар Пятровiч 

СЕРГЕЕНКО, 
Игорь Петрович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 14.01.1963 

Τόπος γέννησης: 
Stolitsa, Vitebsk 
region 

Πρώτος αναπληρωτής προϊ­ 
στάμενος της KGB, πρώην 
προϊστάμενος της KGB 
στην περιφέρεια Mohilev. 
Ευθύνεται για τις κατασταλ­ 
τικές δραστηριότητες της 
KGB κατά της κοινωνίας 
των πολιτών και της δημο­ 
κρατικής αντιπολίτευσης 
στην περιφέρεια Mohilev 
και στη Λευκορωσία. 

181. Simakhina, 
Liubou Siarh­
eeuna 

CIMAXIHA, 
Любоў 
Сяргееўна 

СИМАХИНА, 
Любовь 
Сергеевна 

Διεύθυνση: Суд 
Московского 
района г. Минска 
220042, г. Минск, 
Проспект газеты 
«Правда», 27 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος 
Moskovski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή των 
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Simakhina, 
Liubov Serge­
evna 

ειρηνικών διαδηλώσεων 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. Στις 20 Δεκεμβρίου 
2010, καταδίκασε σε 12 
ημέρες φυλάκισης τον Sia­
rhei Barsukou, ακτιβιστή 
της κοινωνίας των πολι­ 
τών. 

Στις 8 Νοέμβριου 2011, 
καταδίκασε σε 7 ημέρες 
φυλάκισης τον Paval Sia­
rhei, ακτιβιστή της κοινω­ 
νίας των πολιτών. Ο τρό­ 
πος με τον οποίο διεξήγαγε 
τις δίκες συνιστά κατά­ 
φωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρούμενους. 

182. Simanau 
Aliaksandr 
Anatolievich 

Simonov Alek­
sandr Anatolie­
vich 

CIMAHAЎ, 
Аляксандр 
Анатольевiч 

СИМОНОВ, 
Александр 
Анатольевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1952, Brahin, 
Homel region 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3100552C033PB6 

Πρώην Υφυπουργός 
Δικαιοσύνης, αρμόδιος για 
το δικαστικό σώμα, την 
ιδεολογία και τον έλεγχο 
της εκτέλεσης των ποινών. 
Στα καθήκοντά του περι­ 
λαμβάνεται η εποπτεία 
και ο έλεγχος του δικαστι­ 
κού σώματος. Ευθύνεται 
για τον ρόλο και τη 
δράση του Υπουργείου 
Δικαιοσύνης και του δικα­ 
στικού σώματος της Λευ­ 
κορωσίας, τα οποία αποτε­ 
λούν σημαντικά όργανα 
καταστολής της δράσης 
των πολιτών, επιβάλλοντας 
την κρατική προπαγάνδα 
στο δικαστικό σώμα και 
διασφαλίζοντας τη λήψη 
αποφάσεων από τους δικα­ 
στές που να είναι σύμφω­ 
νες με τον κατασταλτικό 
χαρακτήρα του καθεστώ­ 
τος ή να παραβλέπουν 
εσκεμμένα τις παράνομες 
πράξεις των υπηρεσιών 
ασφαλείας κατά των πολι­ 
τών. 

183. Simanouski 
Dmitri Valere­
vich 

Simanovski 
Dmitri Valerie­
vich 

CIMAHOЎCKI, 
Дмiтрый 
Валер’евiч 

СИМАНОВСКИЙ, 
Дмитрий 
Валериевич 

Εισαγγελέας στο διαμέρι­ 
σμα Pervomaiski του 
Μινσκ. Χειρίστηκε την 
υπόθεση του Dmitri Bon­
darenko. Το κατηγορητή­ 
ριο που απήγγειλε υπαγο­ 
ρεύθηκε σαφώς και άμεσα 
από πολιτικά κίνητρα και 
συνιστά σαφή παράβαση 
του Κώδικα Ποινικής 
Δικονομίας. Ήταν βασι­ 
σμένο σε εσφαλμένο 
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νομικό χαρακτηρισμό των 
πραγματικών περιστατικών 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010, χωρίς να θεμελιώνε­ 
ται σε αποδεικτικά στοι­ 
χεία, πειστήρια ή καταθέ­ 
σεις μαρτύρων. 

184. Sirenka, Viktar 
Ivanavich 

Sirenko, Viktor 
Ivanovich 

CIРЭНКА, 
Biктap Iванавiч 

СИРЕНКО, 
Виктор Иванович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 04.03.1962 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3040362B062PB7 

Πρόεδρος της Επιτροπής 
Υγειονομικής Περίθαλψης 
του Μινσκ και πρώην 
Αρχίατρος του Νοσοκο­ 
μείου Επειγόντων Περι­ 
στατικών του Μινσκ. Δεν 
έφερε αντίσταση στην 
απαγωγή του υποψηφίου 
για το προεδρικό αξίωμα 
κ. Nekliayev —ο οποίος 
είχε διακομιστεί στο εν 
λόγω νοσοκομείο μετά 
τον σοβαρό ξυλοδαρμό 
του στις 19 Δεκεμβρίου 
2010— και συνήργησε 
στις πράξεις των αγνώ­ 
στων δραστών μη ειδοποι­ 
ώντας την αστυνομία. Για 
την παθητική στάση που 
τήρησε, ανταμείφθηκε με 
προαγωγή. 

185. Sivakau, Iury 
Leanidavich 

(Sivakau, Yury 
Leanidavich) 

Sivakov, Iury 
(Yurij, Yuri) 
Leonidovich 

СIВАКАЎ, 
Юрый 
Леанiдавiч 

СИВАКОВ, 
Юрий 
Леонидович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 5.8.1946, 

Τόπος γέννησης: 
Sakhalin Region 

Οργάνωσε τις ανεξιχνία­ 
στες εξαφανίσεις των Yuri 
Zakharenko, Viktor Gon­
char, Anatoly Krasovski 
και Dmitri Zavadski την 
περίοδο 1999-2000 στη 
Λευκορωσία. Αντιπρύτα­ 
νης του Ινστιτούτου Διοί­ 
κησης του Μινσκ, πρώην 
Υπουργός Τουρισμού και 
Αθλητισμού, πρώην 
Υπουργός Εσωτερικών και 
πρώην αναπληρωτής προϊ­ 
στάμενος του Προεδρικού 
Γραφείου. 

186. Skurat, Viktar 
Vatslavavich 

Skurat, Viktor 
Vatslavovich 

СКУРАТ, Вiктар 
Вацлавaвiч 

СКУРАТ, Виктор 
Вацлавович 

Προϊστάμενος της Δημοτι­ 
κής Διεύθυνσης του Μινσκ 
του Τμήματος Δημόσιας 
Ασφάλειας του Υπουρ­ 
γείου Εσωτερικών. Τον 
Φεβρουάριο του 2011, 
έλαβε βραβείο και επαινε­ 
τική επιστολή από τον 
Πρόεδρο Lukashenka για 
την ενεργό συμμετοχή του 
και την εκτέλεση των 
εντολών κατά την κατα­ 
στολή των διαδηλώσεων 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. 
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187. Slizheuski, 
Aleh Leanida­
vich 

Slizhevski, 
Oleg Leonido­
vich 

СЛIЖЭЎСКI, 
Алег Леанiдавiч 

СЛИЖЕВСКИЙ, 
Олег Леонидович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 16.08.1972 

Τόπος γέννησης: 
Hrodna 

Διεύθυνση: 10 Kol­
lektornaya str. 
220004 Minsk 
BELARUS 

Υπουργός δικαιοσύνης, 
Μέλος της Κεντρικής επι­ 
τροπής εκλογών (CEC), 
και πρώην προϊστάμενος 
του Τμήματος κοινωνικών 
οργανώσεων και πολιτικών 
κομμάτων του Υπουργείου 
δικαιοσύνης. Ως μέλος του 
CEC, ευθύνεται για τις 
παραβιάσεις των διεθνών 
εκλογικών προδιαγραφών 
κατά τις εκλογές από το 
2007 και μετά. Με τις 
θέσεις που κατείχε στο 
Υπουργείο δικαιοσύνης 
και τον έλεγχό του στο 
δικαστικό σώμα, έλαβε 
ενεργό μέρος στην κατα­ 
στολή κατά της κοινωνίας 
των πολιτών και της δημο­ 
κρατικής αντιπολίτευσης, 
αρνούμενος την καταχώ­ 
ρηση ΜΚΟ και πολιτικών 
κομμάτων. Σε πολλές περι­ 
πτώσεις αυτό οδήγησε 
στην κατάργησή τους. 

188. Smalenski, 
Mikalai Zino­
uevich 

Smolenski, 
Nikolai Zino­
vievich 

СМАЛЕНСКI, 
Мiкалай 
3iноўeвiч 

СМОЛЕНСКИЙ, 
Николай 
Зиновьевич 

Αναπληρωτής προϊστάμε­ 
νος του Κέντρου αντιτρο­ 
μοκρατίας της ΚΑΚ και 
πρώην αναπληρωτής επικε­ 
φαλής της KGB, υπεύθυ­ 
νος προσωπικού και της 
οργάνωσης των εργασιών. 
Ευθύνεται για τις κατα­ 
σταλτικές δραστηριότητες 
της KGB κατά της κοινω­ 
νίας των πολιτών και της 
δημοκρατικής αντιπολίτευ­ 
σης. 

189. Stosh, Mikalai 
Mikalaevich 

Stosh, Nikolai 
Nikolaevich 

СТОШ, Мiкалай 
Мiкалаевiч 

СТОШ, Николай 
Николаевич 

Πρώην πρόεδρος της περι­ 
φερειακής εκλογικής επι­ 
τροπής της περιοχής 
Homel για τις προεδρικές 
εκλογές του 2010. Ως πρό­ 
εδρος της περιφερειακής 
εκλογικής επιτροπής, ευθύ­ 
νεται για τις παραβιάσεις 
των διεθνών εκλογικών 
κανόνων κατά τις προεδρι­ 
κές εκλογές της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010 στην 
περιφέρεια Ηomel. 

190. Stsiapurka, 
Uladzimir 
Mikhailavich 

Stepurko, Vla­
dimir Mikhai­
lovich 

СЦЯПУРКА, 
Уладзiмiр 
Мiхайлавiч 

СТЕПУРКО, 
Владимир 
Михайлович 

Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 
220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ. 
Απέρριψε, ως Πρόεδρος 
του δικαστηρίου, τις προ­ 
σφυγές κατά των καταδι­ 
καστικών αποφάσεων εις 
βάρος των πολιτικών ακτι­ 
βιστών και ακτιβιστών της 
κοινωνίας των πολιτών 
Irina Khalip, Sergei Mar­
tselev, Pavel Severinets, 
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Dmitri Bondarenko, Dmitri 
Doronin, Sergei Kazakov, 
Vladimir Loban, Vitali 
Matsukevich, Evgeni 
Sekret και Oleg Fedorkevi­
ch. Οι δίκες αυτές διεξήχ­ 
θησαν με τρόπο που συνι­ 
στούσε κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. 
Στις 24 Ιανουαρίου 2012 
απέρριψε την προσφυγή 
του Ales Byalyatski κατά 
της καταδικαστικής από­ 
φασης που είχε εκδώσει 
εις βάρος του το δικαστή­ 
ριο του διαμερίσματος Per­
vomaiski της πόλης του 
Μινσκ, μολονότι η δίκη 
του είχε διεξαχθεί με 
τρόπο που συνιστούσε 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. 

Ο Byalyatski είχε ασχολη­ 
θεί με την υπεράσπιση και 
τη συνδρομή των θυμάτων 
των πράξεων καταστολής 
που είχαν λάβει χώρα σε 
σχέση με τις εκλογές της 
19ης Δεκεμβρίου 2010 
και των ενεργειών φίμω­ 
σης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης. 

191. Stuk, Aliaksei 
Kanstantsina­
vich 

Stuk, Aleksei 
Konstantino­
vich 

(Stuk, Alexey 
Konstantinovi­
ch) 

СТУК, Аляксей 
Канстанцiнавiч 

СТУК, Алексей 
Константинович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1959 

Διεύθυνση: 220030 
г. Минск, ул. 
Интернациональная 
22 

Αναπληρωτής Γενικός 
Εισαγγελέας 

Την περίοδο 2007-2008, 
άσκησε δίωξη εις βάρος 
του ανεξάρτητου Τύπου, 
δημοσιογράφων και κομ­ 
μάτων της αντιπολίτευσης. 
Ενέκρινε έρευνες KGB 
στα κτήρια των «Radio 
Racyja», «ERB» και της 
τηλεόρασης «Belsat», στο 
γραφείο του Hrodno του 
Λευκορωσικού Λαϊκού 
Μετώπου και της ΜΚΟ 
«Batskavshchyna», καθώς 
και στα διαμερίσματα 17 
δημοσιογράφων. 

192. Sukharenka, 
Stsiapan Mika­
laevich Sukho­
renko, Stepan 
Nikolaevich 

СУХАРЭНКА, 
Сцяпан 
Мiкалаевiч 

СУХОРЕНКО, 
Степан 
Николаевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 27.1.1957 

Τόπος γέννησης: 
Zdudichi, Homel 
region 

Πρέσβης του Υπουργείου 
Εξωτερικών της Λευκορω­ 
σίας, πρώην πρόεδρος της 
KGB. Απείλησε ειρηνικούς 
ακτιβιστές πριν από τις 
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Διεύθυνση: Πρεσβεία 
της Δημοκρατίας της 
Λευκορωσίας στην 
Δημοκρατία της 
Αρμενίας 
Ερεβάν 

διαδηλώσεις του 2006 και 
υπήρξε ένας εκ των βασι­ 
κών συντελεστών της 
καταστολής μετά τις 
νοθευμένες εκλογές, εις 
βάρος της δημοκρατικής 
αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών. 
Είναι επίσης ο υπεύθυνος 
για την εκπόνηση κατα­ 
σταλτικών νομοθετικών 
τροπολογιών και νόμων 
κατά της δημοκρατικής 
αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών. 

193. Sukhau Dzmi­
tri Viachasla­
vavich (Sukhau 
Dzimitry Vya­
chyaslavavich) 
Sukhov Dmitri 
Vyacheslavo­
vich (Sukhov 
Dmitry Viach­
eslavovich) 

СУХАЎ, Дзмiтрi 
Вячаслававiч 

СУХОВ, 
Дмитрий 
Вячеславович 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Αντισυνταγματάρχης, εκτε­ 
λεστικό όργανο της στρα­ 
τιωτικής αντικατασκοπίας 
της KGB. Παραποίησε 
αποδεικτικά στοιχεία και 
μεταχειρίσθηκε απειλές 
για να αποσπάσει ομολο­ 
γίες από ακτιβιστές της 
αντιπολίτευσης στο κέντρο 
κράτησης της KGB στο 
Μινσκ, μετά την κατα­ 
στολή της μετεκλογικής 
διαδήλωσης διαμαρτυρίας 
στο Μινσκ, στις 19 Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Άμεσα υπεύ­ 
θυνος για την παραβίαση 
των θεμελιωδών ανθρωπί­ 
νων δικαιωμάτων πολιτι­ 
κών κρατουμένων και 
ακτιβιστών της αντιπολί­ 
τευσης με χρήση υπέρμε­ 
τρης βίας. Οι ενέργειές 
του συνιστούν άμεση 
παράβαση των διεθνών 
δεσμεύσεων της Λευκορω­ 
σίας στον τομέα των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 

194. Svistunova, 
Valiantsina 
Mikalaeuna 
(Svistunova, 
Valyantsina 
Mikalayeuna) 
Svistunova, 
Valentina 
Nikolaevna 
(Svistunova, 
Valentina 
Nikolayevna) 

СВIСТУНОВА, 
Валянцiна 
Мiкалаеўна 

СВИСТУНОВА, 
Валентина 
Николаевна 

Διεύθυνση: Суд 
Центрального 
района г. Минска 
220030, г. Минск, 
ул. Кирова, 21 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του κεντρικού διαμερίσμα­ 
τος του Μινσκ. Το διά­ 
στημα 2010-2011 επέβαλε 
πρόστιμα και εξέδωσε 
καταδικαστικές αποφάσεις 
εις βάρος των ακόλουθων 
εκπροσώπων της κοινω­ 
νίας των πολιτών για τις 
ειρηνικές διαμαρτυρίες 
τους: α) 2011.07.21, Ban­
darenka Volha, φυλάκιση 
10 ημερών, β) 2011.07.21, 
Ruskaya Volha, φυλάκιση 
11 ημερών, γ) 2010.12.20, 
Marchyk Stanislaw, φυλά­ 
κιση 15 ημερών, δ) 
2010.12.20, Stanchyk 
Alyaksandr, φυλάκιση 10 
ημερών, ε) 2010.12.20, 
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Anyankow Syarhey, φυλά­ 
κιση 10 ημερών. Στις 
26 Μαρτίου 2013, επέβαλε 
χρηματική ποινή στον 
ακτιβιστή Aliaksandr Yara­
shevich. Επέβαλε επανει­ 
λημμένα ποινές φυλάκισης 
σε πρόσωπα που συμμετεί­ 
χαν σε ειρηνικές διαδηλώ­ 
σεις και, ως εκ τούτου, 
ευθύνεται για την κατα­ 
στολή της δράσης της κοι­ 
νωνίας των πολιτών και 
της δημοκρατικής αντιπο­ 
λίτευσης στη Λευκορωσία. 

195. Svorab, Mika­
lai Kanstantsi­
navich 

Svorob, Niko­
lai Konstanti­
novich 

СВОРАБ, 
Мiкалай 
Канстанцiнавiч 

СВОРОБ, 
Николай 
Константинoвич 

Έχει ενεργό συμμετοχή 
στην καταστολή της δρά­ 
σης των πολιτών της Λευ­ 
κορωσίας. Υπό τη ιδιότητά 
του ως αναπληρωτής προϊ­ 
στάμενος της KGB, ευθύ­ 
νεται για το κατασταλτικό 
έργο της KGB εις βάρος 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της αντιπολίτευσης. 

196. Talstashou, 
Aliaksandr 
Alehavich 

Tolstashov, 
Aleksandr Ole­
govich 

ТАЛСТАШОЎ, 
Аляксандр 
Алегавiч 

ТОЛСТАШОВ, 
Александр 
Олегович 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Προϊστάμενος της Υπηρε­ 
σίας της KGB για την 
Προστασία της Συνταγμα­ 
τικής Τάξης και την Κατα­ 
πολέμηση της Τρομοκρα­ 
τίας 

Ευθύνεται για τις κατα­ 
σταλτικές δραστηριότητες 
της KGB κατά της κοινω­ 
νίας των πολιτών και της 
δημοκρατικής αντιπολίτευ­ 
σης. 

197. Taranda, 
Aliaksandr 
Mikhailavich 

Taranda, Alek­
sandr Mikhai­
lovich 

ТАРАНДА, 
Аляксандр 
Мiхайлавiч 

ТАРАНДА, 
Александр 
Михайлович 

Διεύθυνση: Ул. 
Б.Хмельницкого, 10 
а, Минск, 220013 

Βοηθός αρχισυντάκτη της 
«Sovietskaia Belarus», 
εφημερίδας του Προεδρι­ 
κού Γραφείου και βασικού 
εντύπου της κρατικής προ­ 
παγάνδας. 

Φέρει ευθύνη για τη διοχέ­ 
τευση, μέσω του Τύπου, 
της κρατικής προπαγάνδας, 
η οποία στηρίζει και 
δικαιολογεί την καταστολή 
της δράσης της δημοκρατι­ 
κής αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών, οι 
οποίες παρουσιάζονται 
συστηματικά με αρνητικό 
και απαξιωτικό τρόπο, 
μέσω της χρήσης παραποι­ 
ημένων και ψευδών πλη­ 
ροφοριών, ιδίως μετά τις 
προεδρικές εκλογές του 
2010. 
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198. Tarapetskaia, 
Halina Mikhai­
launa (Tarape­
tskaya, Halina 
Mikhailauna) 
Toropetskaia, 
Galina Mikhai­
lovna (Torope­
tskaya, Galina 
Mikhailovna) 

ТАРАПЕЦКАЯ, 
Галiна 
Мiхайлаўна 

ТОРОПЕЦКАЯ, 
Галина 
Михайловна 

Διεύθυνση: Ул. 
Б.Хмельницкого, 10 
а, Минск, 220013 

Βοηθός αρχισυντάκτη της 
«Sovietskaia Belarus», 
εφημερίδας του Προεδρι­ 
κού Γραφείου και βασικού 
εντύπου της κρατικής προ­ 
παγάνδας. 

Ευθύνεται για τη διοχέτευ­ 
ση, μέσω του Τύπου, της 
κρατικής προπαγάνδας, η 
οποία στηρίζει και δικαιο­ 
λογεί την καταστολή της 
δράσης της δημοκρατικής 
αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών, οι 
οποίες παρουσιάζονται 
συστηματικά με αρνητικό 
και απαξιωτικό τρόπο, 
μέσω της χρήσης παραποι­ 
ημένων και ψευδών πλη­ 
ροφοριών, ιδίως μετά τις 
προεδρικές εκλογές του 
2010. 

199. Ternavsky, 
Anatoly 
Andreevich 

(Ternavski, 
Anatoli Andre­
evich; 

Ternavskiy, 
Anatoliy 
Andreyevich) 

ТЕРНАВСКИЙ, 
Анатолий 
Андрэевiч 

ТЕРНАВСКИЙ, 
Анатолий, 
Андреевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1950 

Τόπος γέννησης: 
Donetsk, Ukraine 

Πρόσωπο του στενού περι­ 
βάλλοντος της οικογένειας 
του Προέδρου Lukashen­
ka, χορηγός του αθλητικού 
σωματείου του Προέδρου. 
Οι δράσεις του Ternavsky 
στο τομέα του πετρελαίου 
και των πετρελαϊκών προϊ­ 
όντων μαρτυρούν τις στε­ 
νές σχέσεις του με το 
καθεστώς, δεδομένου του 
κρατικού μονοπωλίου 
στον τομέα της διύλισης 
και του γεγονότος ότι 
μόνο λίγα άτομα έχουν 
δικαίωμα δραστηριοποί­ 
ησης στον τομέα του 
πετρελαίου. Η εταιρία του 
Univest-M είναι μία από 
τις δύο βασικές λευκορω­ 
σικές ιδιωτικές εταιρίες 
εξαγωγής πετρελαίου. 

200. Tratsiak, Piotr 
Uladzimiravich 

Tretiak, Petr 
Vladimirovich 
(Tretyak, Piotr 
Vladimirovich) 

ТРАЦЦЯК, Петр 
Уладзiмiравiч 

ТРЕТЬЯК, Петр 
Владимирович 

Έχει ενεργό συμμετοχή 
στην καταστολή της δρά­ 
σης της κοινωνίας των 
πολιτών της Λευκορωσίας. 
Με την ιδιότητά του ως 
πρώην αναπληρωτής προϊ­ 
στάμενος της KGB και 
μέλος της Επιτροπής του 
Συμβουλίου Ασφαλείας 
για τις ραδιοσυχνότητες, 
ευθύνεται για το κατα­ 
σταλτικό έργο της KGB 
εις βάρος της κοινωνίας 
των πολιτών και της αντι­ 
πολίτευσης. 
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201. Traulka Pavel 

Traulko Pavel 

ТРАУЛЬКА, 
Павел 

ТРАУЛЬКО, 
Павел 

Αντισυνταγματάρχης, 
πρώην εκτελεστικό όργανο 
της στρατιωτικής αντικα­ 
τασκοπίας της KGB (επί 
του παρόντος Προϊστάμε­ 
νος του Γραφείου Τύπου 
της νεοσυσταθείσας Επι­ 
τροπής Ερευνών της Λευ­ 
κορωσίας). Παραποίησε 
αποδεικτικά στοιχεία και 
μεταχειρίσθηκε απειλές 
για να αποσπάσει ομολο­ 
γίες από ακτιβιστές της 
αντιπολίτευσης στο κέντρο 
κράτησης της KGB στο 
Μινσκ, μετά την κατα­ 
στολή της μετεκλογικής 
διαδήλωσης διαμαρτυρίας 
στο Μινσκ, στις 19 Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Άμεσα υπεύ­ 
θυνος για σκληρή, απάν­ 
θρωπη και εξευτελιστική 
μεταχείριση και τιμωρία. 
Αρνήθηκε το δικαίωμα σε 
αμερόληπτη δίκη. Οι ενέρ­ 
γειές του συνιστούν άμεση 
παράβαση των διεθνών 
δεσμεύσεων της Λευκορω­ 
σίας στον τομέα των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 

202. Yuriy Igore­
vich Trutko 

Юрий Игоревич 
Трутко 

Deputy Head of 
penal colony IK-2 in 
Bobruisk 

Αρμόδιος για απάνθρωπη 
και σκληρή μεταχείριση 
των πολιτικών κρατουμέ­ 
νων D.Bondarenko, A.San­
nikau και A.Beliatski στο 
σωφρονιστικό ίδρυμα IK-2 
στο Bobruisk. Ακτιβιστές 
της αντιπολίτευσης βασα­ 
νίστηκαν, δεν μπορούσαν 
να έχουν νομική εκπροσώ­ 
πηση και κρατήθηκαν σε 
απομόνωση στο σωφρονι­ 
στικό ίδρυμα υπό την επο­ 
πτεία του. Ο Trutko 
άσκησε πίεση στους A.Be­
liatski και A.Sannikau για 
να τους εξαναγκάσει να 
υπογράψουν αίτηση χάρι­ 
τος. 

203. Tselitsa, Lid­
ziia Fiodarauna 
(Tselitsa, Lid­
zia Fiodarauna; 
Tselitsa, Lid­
ziya Fiodarau­
na) 

Telitsa, Lidiia 
Fedorovna (Te­
litsa, Lidia 
Fedorovna; 
Telitsa, Lidiya 
Fedorovna) 

ЦЕЛIЦА, Лiдзiя 
Федараўна 

ТЕЛИЦА, Лидия 
Федоровна 

Διεύθυνση: Суд 
Московского 
района г. Минска 
220042, г. Минск, 
Проспект газеты 
«Правда», 27 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος 
Moskovski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή των 
ειρηνικών διαδηλώσεων 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. Στις 20 Δεκεμβρίου 
2010, καταδίκασε σε 10 
ημέρες φυλάκισης τον 
Mikhail Barsukou, ακτιβι­ 
στή της κοινωνίας των 
πολιτών. Ο τρόπος με τον 
οποίο διεξήγαγε τη δίκη 
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συνιστά κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. Έκανε 
δεκτά αποδεικτικά στοιχεία 
και μαρτυρικές καταθέσεις 
που δεν αφορούσαν τον 
κατηγορούμενο. 

204. Tsertsel, Ivan 
Stanislavavich 

Tertel, Ivan 
Stanislavovich 

ЦЕРЦЕЛЬ, Iван 
Станiслававiч 

ТЕРТЕЛЬ, Иван 
Станиславович 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Αναπληρωτής προϊστάμε­ 
νος της KGB υπεύθυνος 
του οικονομικού εγκλήμα­ 
τος και της καταπολέμη­ 
σης της διαφθοράς. 

Ευθύνεται για τις κατα­ 
σταλτικές δραστηριότητες 
της KGB κατά της κοινω­ 
νίας των πολιτών και της 
αντιπολίτευσης. 

205. Tsitsiankova, 
Alena Viktara­
una 

Titenkova, 
Elena Vikto­
rovna 

(Titenkova, 
Yelena Vikto­
rovna) 

ЦIЦЯНКОВА, 
Алена 
Вiктараўна 

ТИТЕНКОВА, 
Елена 
Викторовна 

Διεύθυνση: Минская 
областная 
юридическая 
консультация № 1 
220005 г.Минск, 
ул.Красная,18 

Πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο του διαμερίσματος 
Partizanski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή των 
ειρηνικών διαδηλώσεων 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. Στις 20 Δεκεμβρίου 
2010, καταδίκασε σε 
φυλάκιση τους ακόλου­ 
θους ακτιβιστές της κοινω­ 
νίας των πολιτών: Anton 
Hulak (15 ημέρες), Ales 
Milinets και Paval Kamaro 
(12 ημέρες), και Siarhei 
Piatrushyn (11 ημέρες). 
Τον Ιούνιο του 2011, 
καταδίκασε και άλλους 
ακτιβιστές σε 5 και 10 
ημέρες φυλάκισης. Ο τρό­ 
πος με τον οποίο διεξήγαγε 
τις δίκες συνιστά κατά­ 
φωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρουμένους. 

206. Tupik, Vera 
Mikhailauna 

Tupik, Vera 
Mikhailovna 

TYПIK, Вера 
Мiхайлаўна 

ТУПИК, Вера 
Михайловна 

Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 
220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ. 
Πρώην αναπληρώτρια 
Πρόεδρος και δικαστής 
στο δικαστήριο του διαμε­ 
ρίσματος Leninski της 
πόλεως του Μινσκ. Είχε 
άμεση εμπλοκή στη δικα­ 
στική καταστολή των ειρη­ 
νικών διαδηλώσεων της 
19ης Δεκεμβρίου 2010. 
Στις 20 Δεκεμβρίου 2010, 
καταδίκασε σε φυλάκιση 
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τους ακόλουθους ακτιβι­ 
στές της κοινωνίας των 
πολιτών: Natallia Vasilie­
vich (15 ημέρες) και 
Katsiaryna Parfilieva, 
Alyaksandr Piatnitski και 
Sviatlana Rasliakova (10 
ημέρες). Τον Ιούνιο του 
2011, καταδίκασε και 
άλλους ακτιβιστές σε 10 
ημέρες φυλάκισης. Ο τρό­ 
πος με τον οποίο διεξήγαγε 
τις δίκες συνιστά κατά­ 
φωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. Έκανε δεκτά αποδει­ 
κτικά στοιχεία και μαρτυ­ 
ρικές καταθέσεις που δεν 
αφορούσαν τους κατηγο­ 
ρουμένους. 

207. Tushynski Ihar 
Heraninavich 

Tushinski Igor 
Geroninovich 

ТУШЫНСКИЙ, 
Irap Геранiнавiч 

ТУШИНСКИЙ, 
Игорь 
Геронинович 

Διεύθυνση: 10 Kol­
lektornaya str. 
220004 Minsk 
BELARUS 

Υφυπουργός Δικαιοσύνης, 
αρμόδιος για τη νομική 
στήριξη των οργάνων που 
συντάσσουν νομοθετικές 
και κανονιστικές πράξεις 
επί οικονομικών θεμάτων 
και για την καταχώριση 
των νομικών προσώπων. 

Ευθύνεται για τον ρόλο 
και τη δράση του Υπουρ­ 
γείου Δικαιοσύνης και του 
δικαστικού σώματος της 
Λευκορωσίας, τα οποία 
αποτελούν σημαντικά 
όργανα καταστολής της 
δράσης των πολιτών, επι­ 
βάλλοντας στο δικαστικό 
σώμα την κρατική προπα­ 
γάνδα, η οποία προκαλεί 
και δικαιολογεί την κατα­ 
στολή της δράσης της 
αντιπολίτευσης και της 
κοινωνίας των πολιτών, 
και απορρίπτοντας αιτή­ 
σεις αναγνώρισης ή αίρο­ 
ντας την αναγνώριση 
ΜΚΟ και πολιτικών κομ­ 
μάτων. 

208. Unukevich, 
Tamara Vasile­
una 

Vnukevich, 
Tamara Vasi­
lievna 

УНУКЕВIЧ, 
Тамара 
Васiльеўна 

ВНУКЕВИЧ, 
Тамара 
Васильевна 

Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 
220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ. 
Απέρριψε, ως πάρεδρος, 
τις προσφυγές κατά των 
καταδικαστικών αποφά­ 
σεων των πολιτικών ακτι­ 
βιστών και ακτιβιστών της 
κοινωνίας των πολιτών 
Irina Khalip, Sergei Mar­
tselev και Pavel Severinets. 
Οι δίκες αυτές διεξήχθη­ 
σαν με τρόπο που συνι­ 
στούσε κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. 
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209. Utsiuryn, 
Andrei Aliak­
sandravich 

(Utsiuryn, 
Andrey Aliak­
sandravich; 
Utsyuryn, 
Andrei Aliak­
sandravich) 
Vtiurin, Andrei 
Aleksandrovich 

(Vtiurin, 
Andrey Alek­
sandrovich; 
Vtyurin, 
Andrei Alek­
sandrovich) 

УЦЮРЫН, 
Андрэй 
Аляксандравiч 

ВТЮРИН, 
Андрей 
Александрович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1971, 

Penza (Russia) 

Επικεφαλής της φρουράς 
ασφαλείας του Προέδρου 

Υπό την εποπτεία του, 
μέλη της φρουράς έλαβαν 
μέρος σε ανακρίσεις πολι­ 
τικών ακτιβιστών μετά τις 
διαδηλώσεις της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010. 

210. Vakulchyk, 
Valery Paula­
vich 

Vakulchik, 
Valeri Pavlovi­
ch 

ВАКУЛЬЧЫК, 
Валерый 
Паўлавiч 

ВАКУЛЬЧИК, 
Валерий 
Павлович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 19.06.1964, 

Περιφέρεια του Brest 

Διεύθυνση: 
КГБ 210623, г. 
Минск, проспект 
Независимости, 17 

Προϊστάμενος της KGB, 
πρώην Επικεφαλής της 
Επιτροπής Ερευνών, 
πρώην Επικεφαλής του 
Κέντρου Επιχειρήσεων 
και Αναλύσεων του Προε­ 
δρικού Γραφείου, υπεύθυ­ 
νος για τις τηλεπικοινω­ 
νίες, ήτοι, μεταξύ άλλων, 
για την παρακολούθηση, 
το φιλτράρισμα και τον 
έλεγχο διαφόρων διαύλων 
επικοινωνίας, όπως το Δια­ 
δίκτυο, και τις παρεμβά­ 
σεις στα μέσα αυτά. Υπό 
τη ιδιότητά του ως προϊ­ 
στάμενος της KGB, ευθύ­ 
νεται για το κατασταλτικό 
έργο της KGB εις βάρος 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης. 

211. Valchkova, 
Maryiana Lea­
nidauna (Val­
chkova, 
Maryana Lea­
nidauna) Vol­
chkova, 
Marianna Leo­
nidovna 

ВАЛЧКОВА, 
Марыяна 
Леанiдаўна 

ВОЛЧКОВА 
Марианна 
Леонидовна 

Διεύθυνση: Суд 
Партизанского 
района г. Минска 
220027, г. Минск, 
ул. Семашко, 33 

Δικαστής στο δικαστήριο 
Partizanski του Μινσκ. Το 
διάστημα 2010-2011 επέ­ 
βαλε πρόστιμα και εξέ­ 
δωσε καταδικαστικές απο­ 
φάσεις εις βάρος των ακό­ 
λουθων εκπροσώπων της 
κοινωνίας των πολιτών 
για τις ειρηνικές διαμαρτυ­ 
ρίες τους: α) 2011.07.07, 
Lelikaw Andrey, φυλάκιση 
7 ημερών, β) 2011.07.07, 
Lapatsik Yawhen, άγνωστη 
ποινή, γ) 2011.07.07, Sya­
rheyew Uladzimir, φυλά­ 
κιση 11 ημερών, δ) 
2011.07.04, Stsepanenka 
Alyaksandr, φυλάκιση 5 
ημερών, ε) 2011.07.04, 
Plyuto Tatsyana, 20 ημε­ 
ρήσιες βασικές μονάδες 
(700 000 BLR), στ) 
2011.06.23, Kanaplyannik 
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Syarhey, 20 ημερήσιες 
βασικές μονάδες (700 000 
BLR), ζ) 2010.12.20, Fur­
man Viktar, φυλάκιση 11 
ημερών, η) 2010.12.20, 
Astashow Anton, φυλά­ 
κιση 11 ημερών, θ) 
2010.12.20, Navumava 
Valyantsina, φυλάκιση 11 
ημερών. Στις 24 Σεπτεμ­ 
βρίου 2012, καταδίκασε 
σε φυλάκιση 3 ημερών 
τους Andrei και Aliaksei 
Dvaretski για την έκκλησή 
τους υπέρ της αποχής στις 
παραμονές των εκλογών. 

Επέβαλε επανειλημμένα 
ποινές φυλάκισης και 
μεγάλα πρόστιμα σε πρό­ 
σωπα που συμμετείχαν σε 
ειρηνικές διαδηλώσεις και, 
ως εκ τούτου, ευθύνεται 
για την καταστολή της 
δράσης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης στη 
Λευκορωσία. 

212. Varapaev, Ihar 
Ryhoravich 
(Varapayev, 
Ihar Ryhoravi­
ch) 

Voropaev, Igor 
Grigorievich 

(Voropayev, 
Igor Grigorye­
vich) 

ВАРАПАЕЎ, 
Irap Pыгopaвiч 

ВОРОПАЕВ, 
Игорь 
Григорьевич 

Διεύθυνση: «НИИ 
электронных 
вычислительных 
машин» 220040, 
Минск ул. 
М.Богдановича, 155 

Αναπληρωτής Διευθύνων 
σύμβουλος επιστημονικού 
έργου της εταιρείας «Ερευ­ 
νητικό ίδρυμα ηλεκτρονι­ 
κών υπολογιστών» υπό 
τον έλεγχο της Κρατικής 
στρατιωτικής και βιομηχα­ 
νικής επιτροπής και πρώην 
Προϊστάμενος της Υπηρε­ 
σίας κρατικών επικοινω­ 
νιών της KGB. Ευθύνεται 
για τις κατασταλτικές δρα­ 
στηριότητες της KGB κατά 
της κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης. 

213. Varenik, Natal­
lia Siamiona­
una 

Varenik, Nata­
lia Semenovna 

(Varenik, Nata­
lya Semyonov­
na) 

ВАРЭНIК, 
Наталля 
Сяменаўна 

ВАРЕНИК, 
Наталья 
Семеновна 

Διεύθυνση: Суд 
Фрунзенского 
района г. Минска 
220092, г. Минск, 
ул. Д. 
Марцинкевича, 1, 
к. 2 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Frun­
zenski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
10 ημέρες φυλάκισης τους 
Valiantsina Furman και 
Vadzim Klysheika, ακτιβι­ 
στές της κοινωνίας των 
πολιτών. Ο τρόπος με τον 
οποίο διεξήγαγε τη δίκη 
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συνιστά κατάφωρη παρά­ 
βαση του Κώδικα Ποινι­ 
κής Δικονομίας. Έκανε 
δεκτά αποδεικτικά στοιχεία 
και μαρτυρικές καταθέσεις 
που δεν αφορούσαν τους 
κατηγορουμένους. 

214. Vasilevich, 
Ryhor Aliakse­
evich 

Vasilevich, 
Grigori Alek­
seevich 

(Vasilevich, 
Grigoriy Alek­
seyevich) 

ВАСIЛЕВIЧ, 
Рыгор 
Аляксеевiч 

ВАСИЛЕВИЧ 
Григорий 
Алексеевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 13.02.1955 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3130255A011PB5 

Καθηγητής στο Κρατικό 
Πανεπιστήμιο της Λευκο­ 
ρωσίας. Πρώην Γενικός 
Εισαγγελέας, πρώην 
Μέλος της Άνω Βουλής. 
Επέβλεψε τη δίωξη όλων 
των ατόμων που κρα­ 
τούντο μετά την κατα­ 
στολή των ειρηνικών δια­ 
δηλώσεων της 19ης 
Δεκεμβρίου 2010. 

215. Vasilieu, 
Aliaksei Aliak­
sandravich 

(Vasilyeu, 
Aliaksey 
Aliaksandravi­
ch) 

Vasiliev, Alek­
sei Aleksan­
drovich 

(Vasilyev, Ale­
xey Alexandro­
vich) 

ВАСIЛЬЕЎ, 
Аляксей 
Аляксандравiч 

ВАСИЛЬЕВ, 
Алексей 
Александрович 

Διευθυντής του Ταμείου 
Περιφερειακής Ιδιοκτη­ 
σίας. Πρώην πρόεδρος της 
περιφερειακής εκλογικής 
επιτροπής της περιφέρειας 
του Μινσκ για τις προεδρι­ 
κές εκλογές του 2010. Ως 
πρόεδρος της περιφερει­ 
ακής εκλογικής επιτροπής, 
ευθύνεται για τις παραβά­ 
σεις των διεθνών εκλογι­ 
κών κανόνων κατά τις 
προεδρικές εκλογές, της 
19ης Δεκεμβρίου 2010 
στην περιφέρεια του 
Μινσκ. 

216. Vehera, Viktar 
Paulavich 

Vegera, Viktor 
Pavlovich 

BEREPA, Biктap 
Паўлавiч 

ВЕГЕРА, Виктор 
Павлович 

Πρώην πρώτος αναπληρω­ 
τής προϊστάμενος της 
KGB, υπεύθυνος αντικατα­ 
σκοπίας. Συνταξιοδοτή­ 
θηκε από 1ης Απριλίου 
2013 και εντάχθηκε στις 
εφεδρικές δυνάμεις. 

Ευθύνεται για τις κατα­ 
σταλτικές δραστηριότητες 
της KGB κατά της κοινω­ 
νίας των πολιτών και της 
δημοκρατικής αντιπολίτευ­ 
σης. Ευθύνεται για την 
έρευνα εις βάρος του πολι­ 
τικού κρατουμένου Ales 
Byaliatski, ενός εκ των 
επιφανέστερων προασπι­ 
στών των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων, επικεφαλής 
του λευκορωσικού κέντρου 
για τα ανθρώπινα δικαιώ­ 
ματα «Vyasna» και αντι­ 
προέδρου της Διεθνούς 
Ομοσπονδίας Ανθρωπίνων 
Δικαιωμάτων (FIDH). Ο 
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Α. Byalyatski είχε ασχολη­ 
θεί με την υπεράσπιση και 
τη συνδρομή των θυμάτων 
των πράξεων καταστολής 
σε σχέση με τις εκλογές 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010 και των ενεργειών 
φίμωσης της κοινωνίας 
των πολιτών και της δημο­ 
κρατικής αντιπολίτευσης. 

217. Volkau, Siarhei 
Mikhailavich 

Volkov, Sergei 
Mikhailovich 

(Volkov, Ser­
gey Mikhailo­
vich) 

ВОЛКАЎ, 
Сяргей 
Мiхайлавiч 

ВОЛКОВ, Сергей 
Михайлович 

Έχει ενεργό συμμετοχή 
στην καταστολή της δρά­ 
σης της κοινωνίας των 
πολιτών της Λευκορωσίας. 
Υπό τη ιδιότητά του ως 
πρώην προϊστάμενος της 
Υπηρεσίας αντικατασκο­ 
πίας της KGB, ευθύνεται 
για το κατασταλτικό έργο 
της KGB εις βάρος της 
κοινωνίας των πολιτών 
και της δημοκρατικής αντι­ 
πολίτευσης. 

218. Yakunchykhin, 
Aliaksandr 
Anatolyevich 
(Iakunchykhin, 
Aliaksandr 
Anatolievich) 
Yakunchikhin, 
Aleksandr 
Anatolyevich 
(Iakunchikhin, 
Alexandr Ana­
tolievich) 

ЯКУНЧЫХIН, 
Аляксандр 
Анатольевiч 

ЯКУНЧИХИН, 
Александр 
Анатольевич 

Διεύθυνση: Суд 
Центрального 
района г. Минска 
220030, г. Минск, 
ул. Кирова, 21 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του κεντρικού διαμερίσμα­ 
τος του Μινσκ. Το διά­ 
στημα 2010-2011 επέβαλε 
πρόστιμα και εξέδωσε 
καταδικαστικές αποφάσεις 
εις βάρος των ακόλουθων 
εκπροσώπων της κοινω­ 
νίας των πολιτών για τις 
ειρηνικές διαμαρτυρίες 
τους: α) 2011. 11. 17, 
Makayew Alyaksandr, 
φυλάκιση 5 ημερών, β) 
2011.07.07, Tukay Illya, 
φυλάκιση 12 ημερών, γ) 
2011.07.07, Shapchyts 
Yawhen, φυλάκιση 12 
ημερών, δ) 2011.01.31, 
Kulakow Lyeanid, 30 ημε­ 
ρήσιες βασικές μονάδες 
(1 050 000 BLR), ε) 
2010.12.21, Yaromyenak 
Uladzimir, φυλάκιση 15 
ημερών, στ) 2010.12.20, 
Daroshka Alyaksey, φυλά­ 
κιση 12 ημερών, ζ) 
2010.12.20, Kakhno Her­
man, φυλάκιση 12 ημερών, 
η) 2010.12.20, Palyakow 
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Vital, φυλάκιση 15 ημε­ 
ρών. Στις 27 Ιανουαρίου 
2012, επέβαλε στον προα­ 
σπιστή των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων Aleh Volch­
ek, φυλάκιση 4 ημερών. 

Στις 26 Μαρτίου 2012 
καταδίκασε τον ακτιβιστή 
Pavel Balanau σε φυλά­ 
κιση 2 ημερών και επέ­ 
βαλε χρηματική ποινή 
στον ακτιβιστή Uladzimir 
Dzmitrakou. Επέβαλε χρη­ 
ματική ποινή και σε άλλον 
ακτιβιστή στις 18 Ιουλίου 
2012. 

Επέβαλε επανειλημμένα 
ποινές φυλάκισης και 
μεγάλα πρόστιμα σε πρό­ 
σωπα που συμμετείχαν σε 
ειρηνικές διαδηλώσεις και, 
ως εκ τούτου, ευθύνεται 
για την καταστολή της 
δράσης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης στη 
Λευκορωσία. 

219. Yarmalitski, 
Siarhei Uladzi­
miravich 

Ermolitski, 
Sergei Vladi­
mirovich 

(Yermolitski, 
Sergei Vladi­
mirovich) 

ЯРМАЛIЦКI, 
Сяргей 
Уладзiмiравiч 

ЕРМОЛИЦКИЙ, 
Сергей 
Владимирович 

Διευθυντής του στρατοπέ­ 
δου κράτησης στο Shklov. 
Ευθύνεται για την απάν­ 
θρωπη μεταχείριση των 
κρατουμένων και τη 
δίωξη του πρώην υποψη­ 
φίου για το προεδρικό 
αξίωμα Nikolai Statkevich, 
ο οποίος φυλακίσθηκε σε 
σχέση με τα γεγονότα της 
19ης Δεκεμβρίου 2010, 
και άλλων κρατουμένων. 

220. Yuferytsyn, 
Dzmitry Vikta­
ravich (Iufery­
tsyn, Dzmitry 
Viktaravich) 
Yuferitsyn, 
Dmitri (Dmi­
try) Viktoro­
vich (Yuferi­
tsin, Dmitri 
Viktorovich; 
Iuferitsyn, 
Dmitry Vikto­
rovich) 

ЮФЕРЫЦЫН, 
Дзмiтрый 
Вiктаравiч 

ЮФЕРИЦЫН, 
Дмитрий 
Викторович 

Πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο του διαμερίσματος 
Leninski του Μινσκ. Το 
2010 επέβαλε πρόστιμα 
και εξέδωσε καταδικαστι­ 
κές αποφάσεις εις βάρος 
των ακόλουθων εκπροσώ­ 
πων της κοινωνίας των 
πολιτών για τις ειρηνικές 
διαμαρτυρίες τους: α) 
2010.12.20, Charukhin 
Kanstantsin, 30 ημερήσιες 
βασικές μονάδες 
(1 050 000 BLR), β) 
2010.12.20, Yarmola 
Mikalay, φυλάκιση 15 
ημερών, γ) 2010.12.20, 
Halka Dzmitry, φυλάκιση 
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10 ημερών, δ) 2010.12.20, 
Navumaw Viktar, φυλά­ 
κιση 12 ημερών, ε) 
2010.12.20, Haldzenka 
Anatol, φυλάκιση 10 ημε­ 
ρών. Επέβαλε επανειλημ­ 
μένα ποινές φυλάκισης 
και μεγάλα πρόστιμα σε 
πρόσωπα που συμμετείχαν 
σε ειρηνικές διαδηλώσεις 
και, ως εκ τούτου, ευθύνε­ 
ται για την καταστολή της 
δράσης της κοινωνίας των 
πολιτών και της δημοκρα­ 
τικής αντιπολίτευσης στη 
Λευκορωσία. 

221. Zaharouski, 
Anton Uladzi­
miravich Zago­
rovski, Anton 
Vladimirovich 

ЗАГАРОЎСКI, 
Антон 
Уладзiмiравiч 

ЗАГОРОВСКИЙ, 
Антон 
Владимирович 

Εισαγγελέας στην πόλη 
του Μινσκ, πρώην εισαγ­ 
γελέας στο διαμέρισμα 
Frunzenski του Minsk. 
Χειρίστηκε την υπόθεση 
του Vasili Parfenkov. 
Ευθύνεται για την επιβολή 
πολιτικά υποκινούμενων 
διοικητικών και ποινικών 
κυρώσεων κατά αντιπρο­ 
σώπων της κοινωνίας των 
πολιτών. 

222. Zaitsau, Vad­
zim Iurievich 

Zaitsev, Vadim 
Iurievich 

ЗАЙЦАЎ, 
Вадзiм Юр’евiч 

ЗАЙЦЕВ, Вадим 
Юрьевич 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 1964, Zhitomyr 
region, Ukraine 
(USSR) 

Διευθύνων Σύμβουλος της 
ημι-ιδιωτικής Cosmos TV, 
διορισμένος από την 
κυβέρνηση της Λευκορω­ 
σίας ως αντιπρόσωπος του 
κράτους. Πρώην προϊστά­ 
μενος της KGB. 
Υπεύθυνος για τη μετάλ­ 
λαξη της KGB σε βασικό 
μέσο καταστολής κατά της 
κοινωνίας των πολιτών και 
της αντιπολίτευσης. Υπεύ­ 
θυνος για τη διάδοση μέσω 
του Τύπου, ψευδών πληρο­ 
φοριών για τους διαδηλω­ 
τές της 19ης Δεκεμβρίου 
2010, σύμφωνα με τις 
οποίες έφεραν υλικά που 
μπορούσαν να χρησιμοποι­ 
ηθούν ως όπλα. Ο ίδιος 
απείλησε τη ζωή και την 
υγεία της συζύγου και του 
παιδιού του πρώην προε­ 
δρικού υποψηφίου Andrei 
Sannikov. Είναι ο κύριος 
υπεύθυνος των διαταγών 
της παράνομης παρενόχλη­ 
σης της δημοκρατικής 
αντιπολίτευσης, του βασα­ 
νισμού πολιτικών αντιπά­ 
λων και της κακομεταχεί­ 
ρισης κρατουμένων. 
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223. Zaitsava, 
Viktoryia 
Henadzeuna 

Zaitseva, 
Viktoria Gen­
nadievna 

ЗАЙЦАВА, 
Вiкторiя 
Генадзеўна 

ЗАЙЦЕВА, 
Виктория 
Геннадьевна 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ. 
Απέρριψε, ως πάρεδρος, 
τις προσφυγές κατά των 
καταδικαστικών αποφά­ 
σεων εις βάρος του 
πρώην υποψηφίου για το 
προεδρικό αξίωμα Andrei 
Sannikov, και των πολιτι­ 
κών ακτιβιστών και ακτιβι­ 
στών της κοινωνίας των 
πολιτών Ilia Vasilevich, 
Fiodor Mirzayanov, Oleg 
Gnedchik και Vladimir 
Yeriomenok. Οι δίκες 
αυτές διεξήχθησαν με 
τρόπο που συνιστούσε 
κατάφωρη παράβαση του 
Κώδικα Ποινικής Δικονο­ 
μίας. 

224. Zakharau, 
Aliaksei Ivana­
vich 

Zakharov, 
Aleksei Ivano­
vich (Zakha­
rov, Alexey 
Ivanovich) 

ЗАХАРАЎ, 
Аляксей Iванавiч 

ЗАХАРОВ, 
Алексей 
Иванович 

Έχει ενεργό συμμετοχή 
στην καταστολή της δρά­ 
σης της κοινωνίας των 
πολιτών της Λευκορωσίας. 
Υπό τη ιδιότητά του ως 
πρώην προϊστάμενος του 
Γραφείου Στρατιωτικής 
Αντικατασκοπίας της 
KGB, ευθύνεται για το 
κατασταλτικό έργο της 
KGB εις βάρος της κοινω­ 
νίας των πολιτών και της 
δημοκρατικής αντιπολίτευ­ 
σης. Υπό τις διαταγές του, 
το προσωπικό της KGB 
συμμετείχε σε ανακρίσεις 
πολιτικών ακτιβιστών 
μετά από τη διαδήλωση 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. 

225. Zapasnik, 
Maryna Svia­
taslavauna 
Zapasnik, 
Marina Svia­
toslavovna 

ЗАПАСНIК, 
Марына 
Святаславаўна 

ЗАПАСНИК, 
Марина 
Святославовна 

Διεύθυνση: Суд 
Ленинского района 
города Минска 
ул. Семашко, 33 
220027, г. Минск 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Lenin­
ski του Μινσκ. Το 2011 
επέβαλε πρόστιμα και εξέ­ 
δωσε καταδικαστικές απο­ 
φάσεις εις βάρος των ακό­ 
λουθων εκπροσώπων της 
κοινωνίας των πολιτών 
για τις ειρηνικές διαμαρτυ­ 
ρίες τους: α) 2011.07.18, 
Palyakow Vital, φυλάκιση 
12 ημερών, β) 2011.07.07, 
Marozaw S., 10ήμερη 
φυλάκιση, γ) 2011.07.07, 
Badrahin Alyaksandr, 
10ήμερη φυλάκιση, δ) 
2011.07.07, Marozova S., 
10ήμερη φυλάκιση, ε) 
2011.07.07, Varabey 
Alyaksandr, 15ήμερη 
φυλάκιση, στ) 2011.07.04, 
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Mazurenka Mikita, φυλά­ 
κιση 10 ημερών. Στις 17 
και 26 Ιουλίου 2012, κατα­ 
δίκασε τον ακτιβιστή Ivan 
Amelchanka σε φυλάκιση 
12 και 15 ημερών. Στις 
7 Δεκεμβρίου 2012, κατα­ 
δίκασε τον ακτιβιστή Ales 
Pushkin σε φυλάκιση 12 
ημερών. Επέβαλε επανει­ 
λημμένα ποινές φυλάκισης 
σε πρόσωπα που συμμετεί­ 
χαν σε ειρηνικές διαδηλώ­ 
σεις και, ως εκ τούτου, 
ευθύνεται για την κατα­ 
στολή της δράσης της κοι­ 
νωνίας των πολιτών και 
της δημοκρατικής αντιπο­ 
λίτευσης στη Λευκορωσία. 

226. Zhadobin, Iury 
Viktaravich 

(Zhadobin, 
Yury Viktara­
vich) 

Zhadobin, Iuri 
Viktorovich 

(Zhadobin, 
Yuri Viktoro­
vich) 

ЖАДОБIН, 
Юрый 
Biктapaвiч 

ЖАДОБИН, 
Юрий 
Викторович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 14.11.1954 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3141154A021PB0 

Υπουργός Άμυνας. 

Ως μέλος του Συμβουλίου 
Ασφαλείας εγκρίνει τις 
αποφάσεις καταστολής 
που λαμβάνονται σε 
υπουργικό επίπεδο, συμπε­ 
ριλαμβανομένης της από­ 
φασης καταστολής των 
ειρηνικών διαδηλώσεων 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010. Μετά τα γεγονότα 
του Δεκεμβρίου 2010, 
εξήρε την «ολοκληρωτική 
ήττα των καταστροφικών 
δυνάμεων» αναφερόμενος 
στην δημοκρατική αντιπο­ 
λίτευση. 

227. Zhuk Alena 
Siamionauna 

(Zhuk Alena 
Syamionauna) 

Zhuk Elena 
Semenovna 
(Zhuk Yelena 
Semyonovna) 

ЖУК, Алена 
Сямёнаўна 

ЖУК, Елена 
Семеновна 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Pervo­
mayskij του Vitsebsk. Στις 
24 Φεβρουαρίου 2012, 
καταδίκασε τον Syarhei 
Kavalenka, ο οποίος θεω­ 
ρείται πολιτικός κρατούμε­ 
νος από τις αρχές Φεβρουα­ 
ρίου του 2012, σε φυλάκιση 
δύο ετών και ενός μηνός για 
παραβίαση των όρων ανα­ 
στολής. Η Alena Zhuk 
φέρει άμεση ευθύνη για 
παραβιάσεις των ανθρωπί­ 
νων δικαιωμάτων ενός προ­ 
σώπου διότι αρνήθηκε στον 
Syarhei Kavalenka το 
δικαίωμα σε δίκαιη δίκη. 
Ο Syarhei Kavalenka είχε 
προηγουμένως καταδικα­ 
σθεί με αναστολή για ανάρ­ 
τηση απαγορευμένης ιστο­ 
ρικής ερυθρόλευκης σημαί­ 
ας, σύμβολο του κινήματος 
της αντιπολίτευσης, στο 
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Vitsebsk. Η καταδικαστική 
απόφαση που εξέδωσε η 
Alena Zhuk ήταν δυσανά­ 
λογα σκληρή σε σχέση με 
τη φύση του παραπτώματος 
και όχι σύμφωνη προς τον 
ποινικό κώδικα της Λευκο­ 
ρωσίας. Οι ενέργειές της 
Alena Zhuk συνιστούν 
άμεση παράβαση των διε­ 
θνών δεσμεύσεων της Λευ­ 
κορωσίας στον τομέα των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 

228. Zhuk, Dzmitry 
Aliaksandra­
vich 

Zhuk, Dmitri 
Aleksandrovich 

ЖУК, Дзмiтрый 
Аляксандравiч 

ЖУК, Дмитрий 
Александрович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 07.07.1970 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3070770A081PB7 

Διεύθυνση: 
БЕЛОРУССКОЕ 
ТЕЛЕГРАФНОЕ 
АГЕНТСТВО 
Республика 
Беларусь, 220030, 
Минск, ул. 
Кирова, 26 

Γενικός Διευθυντής (Διευ­ 
θύνων Σύμβουλος) του 
κρατικού ειδησεογραφικού 
πρακτορείου BELTA. 
Ευθύνεται για τη διοχέτευ­ 
ση, δια των μέσων ενημέ­ 
ρωσης, της κρατικής προ­ 
παγάνδας, η οποία στήριξε 
και δικαιολόγησε τις πρά­ 
ξεις καταστολής που έλα­ 
βαν χώρα στις 19 Δεκεμ­ 
βρίου 2010 σε βάρος της 
δημοκρατικής αντιπολίτευ­ 
σης και της κοινωνίας των 
πολιτών. 

229. Zhukouskaia, 
Zhanna Aliak­
seeuna (Zhu­
kouskaya, 
Zhanna Aliak­
seyeuna) 

Zhukovskaia, 
Zhanna Alek­
seevna 

(Zhukovskaya, 
Zhanna Alek­
seyevna) 

ЖУКОЎСКАЯ, 
Жанна 
Аляксееўна 

ЖУКОВСКАЯ, 
Жанна 
Алексеевна 

Διεύθυνση: Суд 
Фрунзенского 
района г. Минска 
220092, г. Минск, 
ул. Д. 
Марцинкевича, 1, 
к. 2 

Δικαστής στο δικαστήριο 
του διαμερίσματος Frun­
zenski του Μινσκ. 

Είχε άμεση εμπλοκή στη 
δικαστική καταστολή της 
δράσης των ειρηνικών δια­ 
δηλωτών της 19ης Δεκεμ­ 
βρίου 2010. Στις 20 Δεκεμ­ 
βρίου 2010, καταδίκασε σε 
15 και 10 ημέρες φυλάκι­ 
σης, αντιστοίχως, τους 
Iryna Yarashevich και 
Mikhail Yakavenka, ακτι­ 
βιστές της κοινωνίας των 
πολιτών. Στις 21 Μαΐου 
2011, καταδίκασε τους 
πρώην υποψηφίους για 
την προεδρία Rymashev­
sky και Neklyaeu αντί­ 
στοιχα σε ποινή με ανα­ 
στολή δύο ετών και φυλά­ 
κιση 3 ετών με αναστολή 
εκτελέσεως. Στις 7 Ιουλίου 
2011, καταδίκασε σε 10 
ημέρες φυλάκισης τον 
Barys Sidareika, ακτιβιστή 
της κοινωνίας των πολι­ 
τών, για τη συμμετοχή 
του σε σιωπηρή διαμαρτυ­ 
ρία. Ο τρόπος με τον οποίο 
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διεξήγαγε τις δίκες συνι­ 
στά κατάφωρη παράβαση 
του Κώδικα Ποινικής 
Δικονομίας. Έκανε δεκτά 
αποδεικτικά στοιχεία και 
μαρτυρικές καταθέσεις 
που δεν αφορούσαν τους 
κατηγορουμένους. 

230. Zhukouski, 
Siarhei Kan­
stantsinavich 

Zhukovski, 
Sergei Konsta­
ntinovich 

ЖУКОЎСКI, 
Сяргей 
Канстанцiнавiч 

ЖУКОВСКИЙ, 
Сергей 
Константинович 

Εισαγγελέας στο διαμέρι­ 
σμα Zavodskoi του Μινσκ. 
Χειρίστηκε την υπόθεση 
των Khalip Irina, Martse­
lev Sergei και Severinets 
Pavel, εξεχόντων αντιπρο­ 
σώπων της κοινωνίας των 
πολιτών. Το κατηγορητή­ 
ριο που απήγγειλε υπαγο­ 
ρεύθηκε σαφώς και άμεσα 
από πολιτικά κίνητρα και 
συνιστά σαφή παράβαση 
του Κώδικα Ποινικής 
Δικονομίας. Ήταν βασι­ 
σμένο σε εσφαλμένο 
νομικό χαρακτηρισμό των 
πραγματικών περιστατικών 
της 19ης Δεκεμβρίου 
2010, χωρίς να θεμελιώνε­ 
ται σε αποδεικτικά στοι­ 
χεία, πειστήρια ή καταθέ­ 
σεις μαρτύρων. 

231. Ziankevich, 
Valiantsina 
Mikalaeuna 
(Zyankevich, 
Valyantsina 
Mikalayeuna) 
Zenkevich, 
Valentina 
Nikolaevna 

ЗЯНЬКЕВIЧ, 
Валянцiна 
Мiкалаеўна 

ЗЕНЬКЕВИЧ, 
Валентина 
Николаевна 

Διεύθυνση: 
Минский городской 
суд 
220092, г. Минск, 
ул. Дунина- 
Марцинкевича, 1 

Δικαστής στο δικαστήριο 
της πόλης του Μινσκ, 
πρώην δικαστής στο δικα­ 
στήριο του διαμερίσματος 
Λένινσκι. Το 2010 επέ­ 
βαλε πρόστιμα και εξέ­ 
δωσε καταδικαστικές απο­ 
φάσεις εις βάρος των ακό­ 
λουθων εκπροσώπων της 
κοινωνίας των πολιτών 
για τις ειρηνικές διαμαρτυ­ 
ρίες τους: α) 2010.12.20, 
Yarmolaw Yahor, φυλά­ 
κιση 12 ημερών, β) 
2010.12.20, Palubok 
Alyaksandr, φυλάκιση 15 
ημερών, γ) 2010.12.20, 
Mikhalkin Zakhar, φυλά­ 
κιση 10 ημερών, δ) 
2010.10.20, Smalak Syarh­
ey, φυλάκιση 15 ημερών, 
ε) 2010.12.20, Vassilewski 
Alyaksandr, φυλάκιση 15 
ημερών. Επέβαλε επανει­ 
λημμένα ποινές φυλάκισης 
σε πρόσωπα που συμμετεί­ 
χαν σε ειρηνικές διαδηλώ­ 
σεις και, ως εκ τούτου, 
ευθύνεται για την κατα­ 
στολή της δράσης της κοι­ 
νωνίας των πολιτών και 
της δημοκρατικής αντιπο­ 
λίτευσης στη Λευκορωσία. 
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232. Zimouski 
Aliaksandr 
Leanidavich 

Zimovski, 
Aleksandr Leo­
nidovich 

ЎЗIМOЎCКI, 
Аляксандр 
Леанiдавiч 

ЗИМОВСКИЙ, 
Александр 
Леонидович 

Ημερομηνία γέννη­ 
σης: 10.1.1961 

Τόπος γέννησης: 
Germany (GDR) 

Αριθ. δελτίου ταυτό­ 
τητας: 
3100161A078PB5 

Σύμβουλος μέσων ενημέ­ 
ρωσης και πρώην Πρόε­ 
δρος της κρατικής ραδιο­ 
τηλεόρασης. Πρώην Πρόε­ 
δρος της Άνω Βουλής. 
Υπήρξε ο βασικός συντε­ 
λεστής της καθεστωτικής 
προπαγάνδας έως το τέλος 
του Δεκεμβρίου 2010, 
μέσω της συστηματικής 
δυσφήμισης της αντιπολί­ 
τευσης και της αιτιολόγη­ 
σης σοβαρών παραβιάσεων 
εις βάρος των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων και των επα­ 
ναλαμβανόμενων καταστο­ 
λών της αντιπολίτευσης 
και της κοινωνίας των 
πολιτών στη Λευκορωσία. 
Στις 29 Δεκεμβρίου 2012, 
παραδέχτηκε ότι είχε στρα­ 
τολογηθεί για να ηγηθεί 
επικοινωνιακού πολέμου 
και επαίρετο για την νικη­ 
φόρο κατάληξή του, δηλώ­ 
νοντας ότι δεν έχει αλλάξει 
απόψεις. 
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1. Beltechexport ‘ЗАО 
Белтехзкспорт’ 

Republic of Belarus, 
220012, Minsk, 
Nezavisimost ave., 
86-B 
Tel: (+375 17) 263- 
63-83, 
Fax: (+375 17) 263- 
90-12 

Οντότητα πρώην ιδιοκτη­ 
σίας του Vladimir Pefti­
yev. Την πλειοψηφία των 
μετοχών κατέχει ο Dmitry 
Gurinovich, πρώην σύμ­ 
βουλος του κ. Peftiyev 
στην Velcom. Η Beltech­
export λαμβάνει οφέλη 
από το καθεστώς ως 
κύριος εξαγωγέας οπλι­ 
σμού και στρατιωτικού 
εξοπλισμού κρατικής ιδιο­ 
κτησίας ή παραγόμενου 
από κρατικές εταιρίες. 
Στηρίζει και παρέχει 
έσοδα στο καθεστώς Luka­
shenka μέσω της πώλησης 
οπλισμού. 

2. Private Unitary 
Enterprise 
(PUE) BT 
Telecommuni­
cations 

частное 
унитарное 
предприятие 
ЧУП ‘БТ 
Телекоммуни- 
кации’ 

Υπό τον έλεγχο του Vladi­
mir Peftiyev. 
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3. Beltekh Hol­
ding 

Белтех Холдинг Οντότητα πρώην ιδιοκτη­ 
σίας του Vladimir Pefti­
yev. Την πλειοψηφία των 
μετοχών κατέχει ο Dmitry 
Gurinovich, πρώην σύμ­ 
βουλος του κ. Peftiyev 
στην Velcom. Επωφελείται 
και υποστηρίζει το καθε­ 
στώς του Lukashenka, 
ιδίως μέσω της Beltechex­
port, η οποία αποτελεί 
τμήμα της Beltekh Hol­
ding. Η Beltechexport λαμ­ 
βάνει οφέλη από το καθε­ 
στώς ως κύριος εξαγωγέας 
οπλισμού και στρατιωτικού 
εξοπλισμού κρατικής ιδιο­ 
κτησίας ή παραγόμενου 
από κρατικές εταιρίες. 
Στηρίζει και παρέχει 
έσοδα στο καθεστώς Luka­
shenka μέσω της πώλησης 
οπλισμού. 

4. Spetspriborser­
vice 

Спецприборсерв­ 
ис 

Υπήρξε υπό τον έλεγχο 
του Vladimir Peftiyev. Η 
εταιρεία αυτή αποτελεί 
τμήμα της BelTech Hol­
ding, την πλειοψηφία των 
μετοχών της οποίας κατέ­ 
χει ο Dmitry Gurinovich, 
πρώην σύμβουλος του κ. 
Peftiyev στην Velcom. 

5. LLC Triple ООО ТРАЙПЛ Pobediteley Avenue 
51/2, Room 15 
220035 Minsk 

Республика 
Беларусь, 220035 
Минск, проспект 
Победителей, дом 
51, корпус 2, 
помещение 15 

Εταιρία χαρτοφυλακίου 
του Iury Chyzh. Ο Iury 
Chyzh χρηματοδοτεί το 
καθεστώς Lukashenka 
μέσω της εταιρίας χαρτο­ 
φυλακίου του LLC Triple. 

6. JLLC Nefte­
khimtrading 

СООО 
НефтеХимТрейд­ 
инг 

Registered 2002, 
Minsk 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

7. CJSC Askargo­
terminal 

ЗАО 
Аскарготерминал 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

8. LLC Triple 
Metal Trade 

ООО 
Трайплметаллтр­ 
ейд 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

9. JSC Berezov­
sky KSI 

ОАО 
Березовский 
комбинат 
силикатных 
изделий 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 
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10. JV LLC Triple- 
Techno 

СП ООО 
Трайпл- Техно 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

11. JLLC Variant СООО Вариант Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

12. JLLC Triple- 
Dekor 

СООО Трайпл- 
Декор 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

13. JCJSC Quar­
tzMelProm 

СЗАО 
Кварцмелпром 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

14. JCJSC Alterso­
lutions 

СЗАО 
Альтерсолюшнс 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

15. JCJSC Prosto­
remarket 

СЗАО 
Простомаркет 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

16. JLLC AquaTri­
ple 

СП ООО 
Акватрайпл 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

17. LLC Rakowski 
browar 

ООО Ракаўскi 
бровар 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

18. MSSFC 
Logoysk 

ГСОК Логойск Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

19. Triple-Agro 
ACC 

Трайпл-Агро Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

20. CJSC Dinamo- 
Minsk 

ЗАО ФК 
Динамо- Минск 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

21. JLLC Triple­
pharm 

СООО 
Трайплфарм 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

22. LLC Triple- 
Veles 

ООО Трайпл- 
Велес 

Θυγατρική της LLC Tri­
ple. 

23. Univest-M Юнивест Υπό τον έλεγχο του Ana­
toly Ternavsky. 

24. FLLC Unis Oil ИООО Юнис 
Ойл 

Θυγατρική της Univest-M. 

25. JLLC Unive­
stStroyInvest 

СООО 
ЮнивестСтрой­ 
Инвест 

Θυγατρική της Univest-M. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

▼M4 
Δικτυακοί τόποι με πληροφορίες για τις αρμόδιες αρχές που αναφέρονται 
στο άρθρο 3, στο άρθρο 4 παράγραφος 2 και στο άρθρο 5 και διεύθυνση 

κοινοποίησης στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή 

ΒΕΛΓΙΟ 

http://www.diplomatie.be/eusanctions 

ΒΟΥΛΓΑΡΙΑ 

http://www.mfa.government.bg 

ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce 

ΔΑΝΙΑ 

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsor­
den/Sanktioner/ 

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/ 
embargos.html 

ΕΣΘΟΝΙΑ 

http://www.vm.ee/est/kat_622/ 

ΙΡΛΑΝΔΙΑ 

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id = 28519 

ΕΛΛΑΔΑ 

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral + Diplomacy/Global + 
Issues/International + Sanctions/ 

ΙΣΠΑΝΙΑ 

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/ 
Sanciones_%20Internacionales.aspx 

ΓΑΛΛΙΑ 

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/ 

▼M18 
ΚΡΟΑΤΙΑ 

http://www.mvep.hr/sankcije 

▼M4 
ΙΤΑΛΙΑ 

http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm 

ΚΥΠΡΟΣ 

http://www.mfa.gov.cy/sanctions 

ΛΕΤΟΝΙΑ 

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

http://www.urm.lt 

ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 

http://www.mae.lu/sanctions 

ΟΥΓΓΑΡΙΑ 

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_ 
szankciok/ 

ΜΑΛΤΑ 

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp 
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ΚΑΤΩ ΧΩΡΕΣ 

http://www.minbuza.nl/sancties 

ΑΥΣΤΡΙΑ 

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id = 12750&LNG = en&version= 

ΠΟΛΩΝΙΑ 

http://www.msz.gov.pl 

ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ 

http://www.min-nestrangeiros.pt 

ΡΟΥΜΑΝΙΑ 

http://www.mae.ro/node/1548 

ΣΛΟΒΕΝΙΑ 

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ 
ukrepi/ 

ΣΛΟΒΑΚΙΑ 

http://www.foreign.gov.sk 

ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet 

ΣΟΥΗΔΙΑ 

http://www.ud.se/sanktioner 

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ 

www.fco.gov.uk/competentauthorities 

Διεύθυνση για κοινοποιήσεις ή άλλου είδους επικοινωνία με την Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή: 

European Commission 
Foreign Policy Instruments Service 
Unit FPIS.2 
CHAR 12/106 
B-1049 Bruxelles/Brussel 
Belgium 

Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο: relex-sanctions@ec.europa.eu 
Τηλ. (32 2) 295 55 85 
Φαξ (32 2) 299 08 73 

▼M4 

2006R0765 — EL — 30.10.2013 — 015.001 — 101



 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Κατάλογος του εξοπλισμού που ενδέχεται να χρησιμοποιηθεί για εσωτερική 
καταστολή, όπως αναφέρεται στο άρθρο 1α και στο άρθρο 1β 

1. Πυροβόλα όπλα, πυρομαχικά και σχετικά εξαρτήματα, ως ακολούθως: 

1.1. Πυροβόλα όπλα μη ελεγχόμενα δυνάμει των σημείων ΣΚ 1 και ΣΚ 2 του 
Κοινού Στρατιωτικού Καταλόγου της Ευρωπαϊκής Ένωσης ( 1 ) («Κοινός 
Στρατιωτικός Κατάλογος»)· 

1.2. Πυρομαχικά που προβλέπονται ειδικά για τα πυροβόλα όπλα του σημείου 
1.1 και τα ειδικά σχεδιασμένα συστατικά τους μέρη· 

1.3. Σκόπευτρα μη ελεγχόμενα δυνάμει του Κοινού Στρατιωτικού Καταλόγου. 

2. Βόμβες και χειροβομβίδες μη ελεγχόμενες δυνάμει του Κοινού Στρατιωτι­ 
κού Καταλόγου. 

3. Οχήματα, ως εξής: 

3.1. Οχήματα εφοδιασμένα με εκτοξευτήρες ύδατος, ειδικά σχεδιασμένα ή τρο­ 
ποποιημένα για την καταστολή ταραχών· 

3.2. Ειδικά σχεδιασμένα ή τροποποιημένα οχήματα τα οποία καθίστανται ηλε­ 
κτροφόρα για την απώθηση επιτιθεμένων· 

3.3. Οχήματα ειδικά σχεδιασμένα ή τροποποιημένα για την απομάκρυνση οδο­ 
φραγμάτων, συμπεριλαμβανομένου οικοδομικού εξοπλισμού με θωράκιση 
κατά βλημάτων· 

3.4. Οχήματα ειδικά σχεδιασμένα ή τροποποιημένα για τη μεταφορά ή τη μετα­ 
γωγή φυλακισμένων ή/και κρατουμένων· 

3.5. Οχήματα ειδικά σχεδιασμένα για την ανάπτυξη κινητών φραγμών· 

3.6. Εξαρτήματα των οχημάτων που καθορίζονται στα σημεία 3.1 έως 3.5 ειδικά 
σχεδιασμένα για τον έλεγχο ταραχών. 

Σημείωση 1 Στο παρόν σημείο δεν υπάγονται τα οχήματα που είναι ειδικά 
σχεδιασμένα για πυρόσβεση. 

Σημείωση 2 Για τους σκοπούς του σημείου 3.5, ο όρος «οχήματα» συμπε­ 
ριλαμβάνει τα ρυμουλκούμενα. 

4. Εκρηκτικές ουσίες και συναφής εξοπλισμός, ως εξής: 

4.1. Ειδικά σχεδιασμένος εξοπλισμός και συσκευές για την πυροδότηση εκρή­ 
ξεων με ηλεκτρικά ή μη ηλεκτρικά μέσα, συμπεριλαμβανομένων των πυρο­ 
δοτικών μηχανισμών, των πυροκροτητών, των ενισχυτών και του πυραγω­ 
γού σχοινιού και των ειδικά σχεδιασμένων συστατικών τους·· εξαιρείται ο 
εξοπλισμός που έχει σχεδιασθεί ειδικά για συγκεκριμένη εμπορική χρήση, η 
οποία περιλαμβάνει την ενεργοποίηση ή λειτουργία με εκρηκτικά μέσα 
άλλου εξοπλισμού ή συσκευών, προορισμός των οποίων δεν είναι η δημι­ 
ουργία εκρήξεων (π.χ. σύστημα πυροδότησης των αερόσακων των αυτοκι­ 
νήτων, συστήματα αναστολής των ηλεκτρικών υπερτάσεων των διατάξεων 
ενεργοποίησης πυροσβεστικών συστημάτων καταιονισμού)· 

4.2. Εκρηκτικά γραμμικής κοπής, μη ελεγχόμενα δυνάμει του Κοινού Στρατιω­ 
τικού Καταλόγου· 

4.3. Άλλα εκρηκτικά μη ελεγχόμενα δυνάμει του Κοινού Στρατιωτικού Καταλό­ 
γου και συναφείς ουσίες, ως εξής: 

α. αματόλη· 

β. νιτροκυτταρίνη (με περιεκτικότητα σε άζωτο που υπερβαίνει το 
12,5 %)· 

γ. νιτρογλυκόλη· 
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δ. τετρανικός πενταερυθρίτης (PETN)· 

ε. πικρυλοχλωρίδιο·. 

στ. 2,4,6-τρινιτροτολουόλη (TNT). 

5. Προστατευτικός εξοπλισμός μη ελεγχόμενος δυνάμει του ΣΚ 13 του Κοινού 
Στρατιωτικού Καταλόγου, ως εξής: 

5.1. Θωρακισμένες στολές με προστασία κατά βλημάτων ή/και κατά αιχμηρών 
αντικειμένων· 

5.2. Κράνη προστασίας κατά βλημάτων ή/και θραυσμάτων, κράνη και ασπίδες 
προστασίας για ταραχές, και ασπίδες προστασίας κατά βλημάτων. 

Σημείωση: Στο παρόν σημείο δεν υπάγονται: 

— εξοπλισμός ειδικά σχεδιασμένος για αθλητικές δραστηριότητες εξοπλι­ 
σμός· 

— εξοπλισμός ειδικά σχεδιασμένος για την πλήρωση απαιτήσεων σχετικά με 
την ασφάλεια στην εργασία. 

6. Εξομοιωτές, πλην των ελεγχόμενων δυνάμει του ΣΚ 14 του Κοινού Στρα­ 
τιωτικού Καταλόγου, για την εξάσκηση στη χρήση πυροβόλων όπλων και 
το ειδικά σχεδιασμένο σχετικό λογισμικό. 

7. Εξοπλισμός νυκτερινής όρασης και θερμικής απεικόνισης και συσκευές ενί­ 
σχυσης της εικόνας, εκτός από τα ελεγχόμενα δυνάμει του Κοινού Στρα­ 
τιωτικού Καταλόγου. 

8. Κοφτερά συρματοπλέγματα. 

9. Στρατιωτικά μαχαίρια, μαχαίρια μάχης και ξιφολόγχες με λεπίδες μήκους 
άνω των 10 εκατοστών. 

10. Εξοπλισμός παραγωγής ειδικά σχεδιασμένος για τα αντικείμενα που προσ­ 
διορίζονται στον παρόντα καταλόγο. 

11. Ειδική τεχνολογία για την ανάπτυξη, παραγωγή ή χρήση των αντικειμένων 
του παρόντος καταλόγου. 
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